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ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 377 
Προσαρμογή της Ελληνικής Νομοθεσίας στις Οδηγίες 89/ 
392/ΕΟΚ και 91 /368/ΕΟΚ του Συμβουλίου των Ευρω¬ 
παϊκών Κοινοτήτων σχετικά με τις μηχανές. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του άρθρου 4 του Ν. 1338/1983 
«Εφαρμογή του Κοινοτικού Δικαίου» (Α’ 34), όπως το άρ¬ 
θρο αυτό αντικατεστάθη με την παράγραφο 4 του άρθρου 
6 του Ν. 1440/1984 «Συμμετοχή της Ελλάδας στο Κεφά¬ 
λαιο, στα Αποθεματικά και στις προβλέψεις της Ευρωπαϊ¬ 
κής Τράπεζας Επενδύσεων, στο κεφάλαιο της Ευρωπαϊ¬ 
κής Κοινότητας Ανθρακα και Χάλυβα και του Οργανισμού 
Εφοδιασμού ΕϋΡΑΤΟΜ» (Α’ 70) και ετροποποιήθη με το 
άρθρο 31 του Ν. 2076/92 (Α’ 130) «Ανάληψη και άσκηση 
δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων και άλλες συνα¬ 
φείς διατάξεις», ως και τις διατάξεις του άρθρου 3 παρ. 2 
του αυτού Ν. 1338/1983, όπως αντικατεστάθη με το άρ¬ 
θρο 65 του Ν. 1892/1990 «Για τον εκσυχρονισμό και την 
ανάπτυξη και άλλες διατάξεις» (Α’ 101). 

2. Τις διατάξεις του Ν. 1568/11.10.85 «Υγιεινή και 
ασφάλεια των εργαζομένων» (ΦΕΚ 177/Α/18.10.85). 

3. Τις διατάξεις του Προεδρικού Διατάγματος 229/86 
(ΦΕΚ 96/Α/16.7.86) «σύσταση καί Οργάνωση της Γενικής 
Γραμματείας Βιομηχανίας και του Προεδρικού Διατάγμα¬ 
τος 396/89 (ΦΕΚ 172/Α/16.6.89) «Οργανισμός της Γ ενι¬ 
κής Γραμματείας Βιομηχανίας». 

4. Την Υ. 1943/9.12.1992 Απόφαση του Πρωθυπουρ¬ 
γού και του Υπουργού Βιιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνο¬ 
λογίας «Ανάθεση αρμοδιοτήτων στον Υφυπουργό Βιομη¬ 
χανίας, Ενέργειας και ΤεχνολογΙοας Θεόδωρο Δα¬ 
μιανό». 

5. Την Υ. 1935/3.1 2.92 Απόφαση του Πρωθυπουργού 
και του Υπουργού Εθνικής Οικονομίας «Καθορισμός αρ¬ 
μοδιοτήτων των Υφυπουργών Εθνικής Οικονομίας» (ΦΕΚ 
726Β). 

δ. Την Υ. 1941/9.12.1992 Απόφαση του Πρωθυπουρ¬ 
γού και τοιι Υπουργού Εργασίας «Ανάθεση αρμοδιοτήτων 
στον Υφυπουργό Εργασίας Νικ. Αγγελόπουλο» (ΦΕΚ 732/ 
Β/17.12.1992). 

7. Την υπ’ αριθ. 15928/Φ.7/537/10.7.91 (ΦΕΚ 572/Β,' 
91) Απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Περι¬ 
βάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίο:ν Έργων, Βιομηχα¬ 


νίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας, τις υπ’ αριθ. 17862/ 
3432/90 (ΦΕΚ 644/Β/90), 5808/13.3.91 (ΦΕΚ 235/Β/ 
91) και 17951 /2530/88 (ΦΕΚ 625/Β/88) Αποφάσεις των 
Υπουργών Εθνικής Οικονομίας και Βιομηχανίας Ενέρ¬ 
γειας και Τεχνολογίας, που εξεδόθησαν για την εναρμό¬ 
νιση της Ελληνικής Νομοθεσίας σε προγενέστερες οδη¬ 
γίες του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και που 
αναφέρονται επίσης οι μηχανές. 

8. Την 89/392/ΕΟΚ Οδηγία του Συμβουλίου των Ευρω¬ 
παϊκών Κοινοτήτων για την προσέγγιση της Νομοθεσίας 
των Κρατών Μελών σχετικά με τις μηχανές, όπως αυτή 
τροποποιήθηκε με την υπ’ αριθ. 91/368/ΕΟΚ νέα οδηγία 
του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για το ίδιο 
θέμα. (Ε.Ε. Ι_198/91 σελ. 16). 

9. Τη διάταξη του άρθρου 27 του Ν. 2081/1992 (Α’ 
154). 

10. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις του παρόντος δεν 
προκύπτει δαπάνη εις βάρος του κρατικού προϋπολογι¬ 
σμού. (Ως προκύπτει από την ειδική έκθεση από 
22.4.1993 του Γεν. Γραμματέας Βιομηχανίας). 

11. Τη με αριθ. 259/93 Γνωμοδότηση του Συμβουλίου 
της Επικράτειας, με πρόταση των Υπουργών Περιβάλλο¬ 
ντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων και Εργασίας και 
των Υφυπουργών Εθνικής Οικονομίας και Βιομηχανίας, 
Ενέργειας και Τεχνολογίας», αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

1. Σκκοπός του παρόντος Διατάγματος είναι η προσαρ¬ 
μογή της Ελληνικής Νομοθεσίας προς την οδηγία του 
Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 89/392/ΕΟΚ/ 
14.6.1989 για την προσέγγιση της Νομοθεσίας των κρα¬ 
τών μελών σχετικά με τις μηχανές (Ε.Ε. Ε 183/1989 σελ. 
9), όπως αυτή τροποποιήθηκε με την υπ’ αριθ. 91/368/ 
ΕΟΚ νεώτερη οδηγία του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων για την τροποποίηση της Οδηγίας 89/392/ 
ΕΟΚ για την προσέγγιση των Νομοθεσιών των κρατών με¬ 
λών σχετικά με τις μηχανές (Ε.Ε.Ε 198/1991 σελ. 16). 

2 Το παρόν Προεδρικό Διάταγμα εφαρμόζεται στις μη¬ 
χανές και καθορίζει τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και 
υγιεινής, όπως ορίζονται στο παράρτημα 1 του άρθου 14. 

3. Κατά την έννοια του παρόντος Διατάγματος ως «μη¬ 
χανή» νοείται ένα σύνολο συνδεδεμένων μεταξύ τους τμη¬ 
μάτων ή οργάνων από τα οποία τουλάχιστον ένα κινητό κα: 
ενδεχομένως, ένα σύνολο διατάξεων ενεργοποίησης κυ¬ 
κλωμάτων χειρισμού και ισχύος κ.λπ., συνενωμένων οε 
ενιαίο όλο με σκοπό συγκεκριμένη εφαρμογή, ιδίως για τη 
μεταποίηση, την επεξεργασία, τη μετακίνηση και την προ¬ 
ετοιμασία ενός υλικού. 
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Ως «μηχανή» θεωρείται επίσης ένα σύνολο μηχανών, οι 
οποίες έχουν διαταχθεί και ο χειρισμός τους γίνεται έτσι 
ώστε να λειτουργούν σε συσχέτιση μεταξύ τους με σκοπό 
την επίτευξη ενός και του αυτού αποτελέσματος. 

Ακόμα θεωρείται ως «μηχανή» ο εναλλάξιμος εξοπλι¬ 
σμός που τροποποιεί τη λειτουργία μιας μηχανής και διατί¬ 
θεται στην αγορά με σκοπό να συναρμογογηθεί επί μιας 
μηχανής ή επί σειράς διαφορετικών μηχανών ή σε ένα ελ- 
κυστήρα από τον ίδιο χειριστή, εφόσον ο εν λόγω εξοπλι¬ 
σμός δεν είναι ανταλλακτικό ή εργαλείο. 

4. Δεν περιλαμβάνονται στο πεδίο εφαρμογής του πα¬ 
ρόντος Διατάγματος: 

- Τα ανυψωτικά μηχανήματα τα οποία έχουν σχεδιαστεί 
και κατασκευαστεί για την ανύψωση ή και τη μετακίνηση 
προσώπων με ή χωρίς φορτία, εκτός από τα βιομηχανικά 
οχήματα με ανυψούμενη θέση. 

- Οι μηχανές των οποίων η μοναδική πηγή ενέργειας εί¬ 
ναι η άμεσα χρησιμοποιούμενη ανθρώπινη μυϊκή δύναμη, 
εκτός αν πρόκειται για μηχανή η οποία χρησιμοποιείται για 
την ανύψωση φορτίων, 

- Οι μηχανές για ιατρική χρήση που χρησιμοποιούνται σε 
άμεση επαφή με τον ασθενή. 

- Ο ειδικός εξοπλισμός πανηγυριών και λουνα παρκ. 

- Οι ατμολέβητες και τα δοχεία υπό πίεση. 

- Οι μηχανές που έχουν ειδικά σχεδιαστεί ή λειτουργούν 
για χρήση σχετικά με την πυρηνική ενέργεια, τυχόν βλάβη 
των οποίων μπορεί να προκαλέσει εκπομπή ραδιενέρ¬ 
γειας. 

- Οι πηγές ραδιενέργειας που είναι ενσωματωμένες σε 
μηχανές. 

- Τα πυροβόλα όπλα. 

- Οι δεξαμενές αποθήκευσης βενζίνης, πετρελαίου 
ντήζελ, εύφλεκτων υγρών και επικίνδυνων ουσιών και οι 
σχετικοί αγωγοί τροφοδοσίας. 

- Τα μεταφορικά μέσα, δηλαδή τα οχήματα και τα ρυ- 
μουλκούμενά τους που προορίζονται αποκλειστικά για τη 
μεταφορά προσώπων αεροπορικώς ή επί των οδικών, σι¬ 
δηροδρομικών ή πλωτών δικτύων και τα μεταφορικά μέσα, 
εφόσον έχουν σχεδιαστεί για τη μεταφορά εμπορευμάτων 
αεροπορικώς, επί των δημοσίων οδικών, σιδηροδρομικών 
ή πλωτών δικτύων. Δεν αποκλείονται τα οχήματα που χρη¬ 
σιμοποιούνε στην εξορυκτική βιομηχανία. 

- Τα πλοία θαλάσσης και οι κινητές θαλάσσιες μονάδες, 
καθώς και οι επ’ αυτών των πλοίων ή μονάδων εξοπλισμοί. 

- Οι εγκαταστάσεις με καλώδια για τη δημόσια ή όχι με¬ 
ταφορά προσώπων. 

- Οι γεωργικοί και δασικοί ελκυστήρες, όπως ορίζονται 
στην υπ’ αριθ. 259987/1-6/12.6.84 (ΦΕΚ Β 377) Από¬ 
φαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας και Γεωργίας, 
όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε από τις υπ’ αριθ. 
290422/1988 και 290542/18-11/5.2.1988 (Β 872) πα¬ 
ρόμοιες Υπουργικές Αποφάσεις. 

- Μηχανές που σχεδιάζονται και κατασκευάζονται ει¬ 
δικά για στρατιωτικούς σκοπούς ή για σκοπούς τήρησης 
της δημόσιας τάξης. 

5. Όταν νια μια δεδομένη μηχανή οι κίνδυνοι που αφορά 
το παρόν Διάταγμα καλύπτονται εν όλω ή εν μέρει από ει¬ 
δικές κοινοτικές διατάξεις, το παρόν Διάταγμα δεν έχει ή 
παύει να έχει εφαρμογή στις εν λόγω μηχανές και κινδύ¬ 
νους μόλις τεθούν σε ισχύ οι εν λόγω ειδικές διατάξεις. 

6. Όταν για μια δεδομένη μηχανή οι κίνδυνοι είναι κυ¬ 
ρίως ηλεκτρολογικής φύσεως, η μηχανή καλύπτεται απο¬ 
κλειστικά από την υπ’ αριθ. 470/85 (ΦΕΚ 183/Β/4.4.85) 
Απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας και Οικονο¬ 
μικών, όπως τροποποιήθηκε με την υπ’ αριθ. Β 6467/ 
608/88 (ΦΕΚ 214/Β/88) Απόφαση των Υπουργών Εθνι¬ 
κής Οικονομίας, Οικονομικών και Βιομηχανίας Ενέργειας 


και Τεχνολογίας, οι οποίες εκδόθηκαν σε συμμόρφωση τη 
ελληνικής νομοθεσίας προς την 73/23/ΕΟΚ οδηγία του 
Συμβουλίου της 19ης Φεβρουάριου 1973 περί προσεγγί- 
σεως των νομοθεσιών των κρατών μελών των αναφερομέ- 
νων στο ηλεκτρολογικό υλικό που προορίζεται να χρησιμο¬ 
ποιηθεί εντός ορισμένων ορίων τάσεως. 

Άρθρο 2 

1. Οι μηχανές στις οποίες αναφέρεται το παρόν Διά¬ 
ταγμα, επτιτρέπεται να διατίθενται στην αγορά και να τί¬ 
θενται σε λειτουργία μόνο εάν δεν θέτουν σε κίνδυνο την 
ασφάλεια και την υγεία των προσώπων και ενδεχομένως 
των κατοικίδιων ζώων ή των αγαθών, όταν είναι εγκατε¬ 
στημένες και συντηρούνται κατάλληλα και χρησιμοποιού¬ 
νται σύμφωνα με τον προορισμό τους. 

2. Οι διατάξεις του Διατάγματος αυτού δεν επηρεάζουν 
την ευχέρεια του Υπουργείου Βιομηχανίας, Ενέργειας και 
Τεχνολογίας ή του Υπουργείου Εργασίας, ή του Υπουρ¬ 
γείου Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων 
για τις μηχανές του άρθρου 23 της υπ’ αριθ. 15928/Φ.7/ 
753/91 (ΦΕΚ 572/Β/91) Απόφασης των Υπουργών Εθνι¬ 
κής Οικονομίας, Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημο¬ 
σίων Έργων, Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας, 
που εφεξής στο παρόν Προεδρικό Διάταγμα ονομάζονται 
μηχανήματα έργων, να καθορίζουν τις απαιτήσεις που θε¬ 
ωρούν αναγκαίες ώστε να εξασφαλίζεται η προστασία των 
ατόμων και ιδίως των εργαζομένων κατά τη χρήση των εν 
λόγω μηχανών, εφόσον αυτό δεν συνεπάγεται μετατρο¬ 
πές των μηχανών αυτών σε σχέση με τις διατάξεις του πα¬ 
ρόντος Διατάγματος. 

3. Επιτρέπεται, κατά τις εκθέσεις, τις επιδείξεις, η πα¬ 
ρουσίαση μηχανών οι οποίες δεν πληρούν τις ισχύουσες 
διατάξεις, εφόσον αναφέρεται σαφώς σε ορατή πινακίδα, 
το γεγονός αυτό, καθώς και το ότι οι μηχανές αυτές δεν εί¬ 
ναι δυνατόν να αποκτηθούν πριν ο κατασκευαστής τους ή 
ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του τις 
μετατρέψει ώστε είναι σύμφωνες προς τις εν λόγω απαι¬ 
τήσεις. Κατά τις επιδείξεις πρέπει να λαμβάνονται τα προ¬ 
σήκοντα μέτρα ασφαλείας για την ασφάλεια των προσώ¬ 
πων. 

Άρθρο 3 

Οι μηχανές στις οποίες εφαρμόζεται το Διάταγμα αυτό 
πρέπει να πληρούν τις βασικές απαιτήσεις ασφάλειας και 
υγιεινής που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I του άρ¬ 
θρου 14. 

Άρθρο 4 

1. Οι μηχανές που ανταποκρίνονται στις διατάξεις του 
παρόντος Διατάγματος μπορούν να διατίθενται στην 
αγορά και να λειτουργούν ελεύθερα. 

2. Ομοίως επιτρέπεται να διατίθενται ελεύθερα στην 
αγορά μηχανές οι οποίες πρόκειται, κατά δήλωση του κα¬ 
τασκευαστή ή του εγκατεστημένου στην Κοινότητα, εντο- 
λοδόχου του, η οποία αναφέρεται στο παράρτημα II ση¬ 
μείο Β, του άρθρου 14, να ενσωματωθούν σε μηχανή ή να 
συναρμολογηθούν με άλλες μηχανές, εκτός αν αυτές 
μπορούν να λειτουργήσουν ανεξάρτητα. 

3. Ο εναλλάξιμος εξοπλισμός, κατά την έννοια του τρί¬ 
του εδαφίου της παραγάφου 2.2 του άρθρου 1 θεωρείται 
ως μηχανή κατά συνέπεια, πρέπει πάντα να φέρει το σήμα 
«ΟΕ» και να συνοδεύεται από τη δήλωση πιστότητας ΕΚ 
που αναφέρεται στο σημείο Α του παραρτήματος II. 

Άρθρο 5 

1. Μηχανές που φέρουν το σήμα ΟΕ» και συνοδεύονται 
από τη δήλωση πιστότητας ΕΚ που αναφέρεται στο Πα¬ 
ράρτημα II του άρθρου 14, θεωρούνται ότι είναι σύμφωνες 
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προς τις βασικές απαιτήσεις ασφάλειας και υγιεινής που 
αναφέρονται στο άρθρο 3. 

Εάν δεν υπάρχουν εναρμονισμένα πρότυπα, το Υπουρ¬ 
γείο Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας γνωστοποιεί 
στα ενδιαφερόμενο μέρη τα υπάρχοντα τεχνικά πρότυπα 
και προδιαγραφές, που θεωρούνται ως σημαντικά ή χρή¬ 
σιμα έγγραφα για την ορθή εφαρμογή των βασικών απαι¬ 
τήσεων ασφάλειας και υγείας του Παραρτήματος I του άρ¬ 
θρου 14. 

2. Όταν ένα εθνικό πρότυπο, που αποτελεί μεταφορά 
εναρμονισμένου προτύπου, τα στοιχεία του οποίου έχουν 
δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων, καλύπτει μια ή περισσότερες βασικές απαι¬ 
τήσεις ασφαλείας, τότε η μηχανή που κατσκευάζεται σύμ¬ 
φωνα με το πρότυπο αυτό θεωρείται σύμφωνη προς τις 
σχετικές βασικές απαιτήσεις. Το Υπουργείο Βιομηχανίας, 
Ενέργειας και Τεχνολογίας δημοσιεύει τα στοιχεία των 
εθνικών πτοτύπων που αποτελούν μεταφορά των εναρμο¬ 
νισμένων προτύπων. 

Αρθρο 6 

Όταν το Υπουργείο Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνο¬ 
λογίας θεωρεί ότι τα εναρμονισμένα πρότυπα, που αναφέ- 
ρονται στο άρθρο 5, παράγραφος 2, δεν ανταποκρίνονται 
πλήρως στις βασικές απαιτήσεις που τα αφορούν και οι 
οποίες αναφέρονται στο άρθρο 3, τότε το Υπουργείο Βιο¬ 
μηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας προσφεύγει στην 
επιτροπή που έχει συσταθεί με την οδηγία 83/189/ΕΟΚ 
και η οποία έχει μεταφερθεί στην Ελληνική νομοθεσία με 
το Προεδρικό Διάταγμα 206/87 (ΦΕΚ 94/Α/87) «Καθιέ¬ 
ρωση Διαδικασίας Πληροφορικής στον τομέα των προτύ¬ 
πων και τεχνικών κανονισμών» εκθέτοντας τους οικείους 
λόγους. 

'Αρθρο 7 

Σε περίπτωση κατά την οποία διαπιστωθεί από το 
Υπουργείο Βιομηχανίας, Έρευνας και Τεχνολογίας ή το 
Υπουργείο Εργασίας, ή το Υπουργείο Περιβάλλοντος, Χω¬ 
ροταξίας και Δημοσίων Έργων για τα μηχανήματα έργων, 
ότι μηχανές που φέρουν το σήμα «ΟΕ» και χρησιμοποιού¬ 
νται συμφώνως προς τον προορισμό τους, δυνατόν να θέ¬ 
σουν σε κίνδυνο την ασφάλεια προσώπων, και ενδεχομέ¬ 
νως κατοικίδιων ζώων ή αγαθών, τότε με αιτιολογημένη 
κοινή απόφαση των Υπουργών Βιομηχανίας, Ενέργειας 
Τεχνολογίας και Εργασίας, ή με απόφαση του Υπουργού 
Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας, ύστερα από 
πρόταση της Γενικής Γραμματείας Δημοσίων Έργων, του 
Υπουργείου Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων 
Έργων για μηχανήματα έργων, όπως διαλαμβάνονται στο 
άρθρο 23 της υπ’ αριθ. 15928/Φ.7/537/91 (Β’572) Από¬ 
φασης των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Περιβάλλο¬ 
ντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων, Βιομηχανίας 
Ενέργειας και Τεχνολογίας, οι ανωτέρω μηχανές ή μηχα¬ 
νήματα έργων αποσύρονται από την αγορά, απαγορεύεται 
η διάθεσή τους στην αγορά, η θέση τους σε λειτουργία ή 
περιορίζεται η ελεύθερη κυκλοφορία τους. 

Η αντωτέρω απόφαση κοινοποιείται αμέσως στην Επι¬ 
τροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, αναφέροντας τους 
λόγους λήψεώς της και ειδικότερα εάν η έλλειψη πιστότη¬ 
τας οφείλεται: 

α) στη μη τήρηση των βασικών απαιτήσεων που αναφέ- 
ρονται στο άρθρο 3. 

β) σε κακή εφαρμογή των προτύπων που αναφέρονται 
στο άρθρο 5 παρ. 2. 

γ) σε κενό αυτών των ιδίων των προτύπων που αναφέ- 
ρονται στο άρθρο 5 παρ. 2. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ 
Άρθρο 8 

1. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχος του πρέπει, προκειμένου να βεβαιώσει 
την πιστότητα των μηχανών προς τις διατάξεις του παρό¬ 
ντος, να συντάσσει για κάθε κατασκευαζόμενη μηχανή 
δήλωση πιστότητας ΕΚ, τα στοιχεία της οποίας περιλαμ¬ 
βάνονται στο παράρτημα II και να επιθέτει στη μηχανή το 
σήμα «ΟΕ» που αναφέρεται στο άρθρο 10. 

2. Πριν από τη διάθεση στην αγορά, ο κατασκευστής ή 
το εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του, 
πρέπει: 

α) εάν η μηχανή δεν αναφέρεται στο παράρτηαμ IV του 
άρθρου 14 να καταρτίσει το φάκελλο που προβλέπεται 
στο παράρτημα V του άρθρου 14. 

β) εάν η μηχανή αναφέρεται στο παράρτημα IV του άρ¬ 
θρου 14 και κατασκευάζεται χωρίς να τηρούνται πλήρως 
τα πρότυπα που αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραοφος 
2 ή, ελλείψει προτύπων, να υποβάλλει μοντέλο της μηχα¬ 
νής για την εξέταση τύπου ΕΚ που αναφέρεται στο παράρ¬ 
τημα VI του άρθρου 14. 

γ) εάν η μηχανή αναφέρεται στο παράρτημα IV του άρ¬ 
θρου 14 και κατασκευάζεται σύμφωνα με τα πρότυπα που 
αναφέρονται στο άρθρο 5 παράγραφος 2. 

- Είτε να καταρτίσει το φάκελο που προβλέπεται στο 
παράρτημα VI ταου άρθρου 14 και να τον διαβιβάσει στο 
δηλωμένο οργανισμό που αναφέρεται στο άρθρο 9, ο 
οποίος γνωρίζει τη λήψη του φακέλου αυτού το συντομό¬ 
τερο και τον κρατάει. 

- Είτε να υποβάλει το φάκελο που προβλέπεται στο πα¬ 
ράρτημα VI του άρθρου 14 στον ανωτέρω οργανισμό, ο 
οποίος περιορίζεται να εξακριβώσει εάν έχουν εφαρμο¬ 
στεί σωστά τα πρότυπα που αναφέρονται στο άρθρο 5 
παρ. 2 και συντάσσει βεβαίωση καταλληλότητας του φα¬ 
κέλου αυτού. 

- Είτε να υποβάλει το μοντέλο της μηχανής στην εξέ¬ 
ταση τύπου ΕΚ που αναφέρεται στο παράρτημα VI του άρ¬ 
θρου 14. 

3. Σε περίπτωση εφαρμογής της παραγράφου 2 το στοι¬ 
χείο (γ), πρώτο εδάφιο, εφαρμόζονται κατ' αναλογία, οι 
διατάξεις της παραγράφου 5 πρώτη φάση και της παρα¬ 
γράφου 7 του παραρτήματος VI του άρθρου 14. 

Σε περίπτωση εφαρμογής της παραγράφου 2 στοιχείο 
(γ) δεύτερη περίπτωση, εφαρμόζονται κατ' αναλογία οι 
διατάξεις των παραγράφων 5, 6 και 7 του παραρτήματος 
VI του άρθρου 14. 

4. Στην περίπτωση εφαρμογής της παραγράφου 2 στοι¬ 
χείο α) και στοιχείο γ), πρώτη και δεύτερη περίπτωση, η 
δήλωση πιστότητας ΕΚ πρέπει να αναφέρει μόνον, ότι 
έχουν τηρηθεί οι βασικές απαιτήσεις του παρόντος. 

Στην περίπτωση εφαρμογής των διατάξεων της παρα¬ 
γράφου 2, στοιχείοο β) και της παραγράφου 2 στοιχείο γ) 
τρίτη περίπτωση, η δήλωση πιστότητας ΕΚ πρέπει να βε¬ 
βαιώνει την πιστότητα προς το μοντέλο που υποβλήθηκε 
σε εξέταση τύπου ΕΚ. 

5. Όταν οι μηχανές αποτελούν αντικείμενο ρυθμίσεως 
άλλων υπουργικών αποφάσεων ή διαταγμάτων, που έχουν 
εκδοθεί για τη συμμόρφωση της ελληνικής νομοθεσίας 
προς τις οδηγίες του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινο¬ 
τήτων, και φέρουν το αναφερόμενο στο άρθρο 10 σήμα 
«ΟΕ», θεωρούνται ότι ανταποκκρίνονται επίσης στις απαι¬ 
τήσεις και αυτών των άλλων υπουργικών αποφάσεων ή 
διαταγμάτων. 

6. Οι αναφερόμενες στις προηνούμενες παραγράφους 
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υποχρεώσεις βαρύνουν κάθε άτομο που διαθέτει τη μη¬ 
χανή στην αγορά εντός της Κοινότητας. Τις ίδιες υποχρε¬ 
ώσεις υπέχουν και τα άτομα που συναρμολογούν μηχανές 
ή μέρη μηχανών διαφορετικής προέλευσης ή που κατα¬ 
σκευάζουν τη μηχανή για δική τους χρήση. 

7. Οι υποχρεώσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 
6 δεν αφορούν όσους προσαρμοστούν σε μηχανή ή σε ελ- 
κυστήρα ένα εναλλάξιμο εξοπλισμό, όπως αναφέρεται 
στο άρθρο 1, με την προϋπόθεση ότι αυτά τα στοιχεία εί¬ 
ναι συμβατά και ότι καθένα από τα μέρη που απαρτίζουν 
τη συναρμολογημένη μηχανή φέρει το σήμα ΟΕ» και συνο¬ 
δεύεται από τη δήλωση πιστότητας ΕΚ. 

Αρθρο 9 

Για την Ελλάδα, Οργανισμός επιφορτισμένος με την 
πραγματοποίηση των διαδικασιών πιστοποίησης που ανα- 
φέρονται στο άρθρο 8 παράγραφος 2 στοιχεία β) και γ) εί¬ 
ναι ο ΕΛΟΤ ή και άλλος οργανισμός, εφόσον εις το μέλλον 
ήθελε ορισθεί, σύμφωνα με τις κείμενες διατάξεις, με πα¬ 
ράλληλη γνωστοποίηση στην Επιτροπή και τα υπόλοιπα 
κράτη μέλη και ο οποίος πρέπει να πληροί τα κριτήρια που 
προβλέπονται στο παράρτημα VII του άρθρου 14. 

Οι οργανισμοί που πληρούν τα κριτήρια εκτίμησης τα 
οποία προβλέπονται στα οικεία εναρμονισμένα πρότυπα 
θεωρείται ότι ανταποκρίνονται στα κριτήρια του εν λόγω 
παραρτήματος. 

Σε περίπτωση που ήθελε διαπιστωθεί από το Υπουργείο 
Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνιολογίας, ότι οι ανωτέρω 
οργανισμοί δεν πληρούν πλέον τα κριτήρια που προβλέπο- 
νται στο παράρτημα VII του άρθρου 14, η δοθείσα έγκριση 
ανακαλείται και ενημερώνεται αμέσως η Επιτροπή και τα 
υπόλοιπα κήατη μέλη. 

Στο παρόν Διάταγμα, όπου αναφέρεται «δηλωμένος ορ¬ 
γανισμός», εννοείται ο ΕΛΟΤ ή άλλος οργανισμός σύμ¬ 
φωνα με την πρώτη παράγραφο του παρόντος άρθρου. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
Σήμα «ΟΕ» 

Άρθρο 10 

1. Το σήμα «ΟΕ» αποτελείται από τα αρχικά «ΟΕ» και συ¬ 
νοδεύεται από τα δύο τελευταία ψηφία τους έτους κατά 
το οποίο τέθηκε το σήμα. 

Το παράρτημα III του άρθρου 14 περιλαμβάνει το υπό¬ 
δειγμα που πρέπει να χρησιμοποιείται. 

2. Το σήμα ΕΚ πρέπει να τίθεται στη μηχανή κατά τρόπο 
ευδιάκριτο και ορατό, όπως ορίζει το σημείο 1.7.3. του 
παραρτήματος I. 

3. Απαγορεύεται να τίθενται στις μηχανές σήματα ή επι¬ 
γραφές που μπορεί να δημιουργήσουν σύγχυση με το 
σήμα «ΟΕ». 

Άρθρο 11 

Οποιοσδήποτε διαθέτει στην αγορά ή εκθέτει παρά τις 
διατάξεις του άρθρου 2, παρ. 3, ή θέτει σε λειτουργία μη¬ 
χανή που δεν πληροί τις απαιτήσεις του παρόντος Διατάγ¬ 
ματος και δεν έχει τεθεί επ’ αυτής το σήμα «ΟΕ» ή έχει αυ¬ 
θαίρετα επιθέσει το σήμα «ΟΕ» τιμωρείται, ανεξαρτήτως 
άλλων κυρώσεων προβλεπομένων από την κείμενη νομο¬ 
θεσία, με το πρόστιμο που καθορίζεται στην παράγραφο 
Ια του άρθρου 33 του Ν. 1568/85. 

Με απόφαση του Υπουργού Εργασίας ή του Υπουργού 
Βιομηχανίας, καθορίζεται η αρμόδια αρχή για κάθε 
Υπουργείου, για την επιβολή του αναφερομένου στο 
προηγούμενο εδάφιο προστίμου. Η απόφαση περί επιβο¬ 
λής προστίμου κοινοποιείται στην συναρμοδια, για την 
επιβολή προστίμου, υπηρεσία του Υπουργείου Βιομηχα¬ 


νίας ή του Υπουργείου Εργασίας αντιστοίχως. 

Κατά της απόφασης, επιβολής ή προστίμου επιτρέπεται 
η άσκηση προσφυγής ενώπιον του Υπουργού Εργασίας ή 
του Υπουργού Βιομηχανίας αντίστοιχα, εντός τριάντα ημε¬ 
ρών από της κοινοποιήσεώς της. 

Στις παραπάνω περιπτώσεις, με πλήρως αιτιολογημένη 
κοινή απόφαση των Υπουργών Βιομηχανίας, Ενέργειας 
Τεχνολογίας και Εργασίας ή με απόφαση του Υπουργού 
Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας ύστερα απο πρό¬ 
ταση της Γενικής Γραμματείας Δημοσίων Έργων του 
Υπουργείου Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων 
Έργων για τα μηχανήματα έργων, μπορούν να αποσύρο- 
νται από τη κυκλοφορία ή να απαγορεύεται η περαιτέρω 
διάθεση στην αγορά τέτοιων μηχανών. 

Σε περίπτωση που, έχείτεθεί σε μηχανή το σήμα «ΟΕ»- 
και έχουν τηρηθεί οι διατάξεις του παρόντος Διατάγματος, 
η οποιαδήποτε λήψη περιοριστικών ή άλλων μέτρων ακο¬ 
λουθεί τη διαδικασία του άρθρου 7. 

Οι ανωτέρω αποφάσεις που συνεπάγονται περιορι¬ 
σμούς, όσον αφορά τη διάθεση στην αγορά και τη θέση 
λειτουργία μηχανής, αιτιολογούνται επακριβώς. Οι εν 
λόγω αποφάσεις κοινοποιούνται το ταχύτερο δυνατόν στο 
ενδιαφερόμενο, ο οποίος συγχρόνως ενημερώνεται σχε¬ 
τικά με τα ένδικα μέσα τα οποία μπορεί να ασκήσει, καθώς 
και με τις προθεσμίες εντός των οποίων τα ένδικα αυτά 
μέσα μπορεί να ασκηθούν. 

Άρθρο 12 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Διατάγματος έχουν εφαρ¬ 
μογή από 1η Ιανουάριου 1993, εκτός από τους εξοπλι¬ 
σμούς (ΓπείΘΠΘΐδ) που αναφέρονται στην υπ’ αριθμ. 
15928/Φ.7/537/10.7.91 (ΦΕΚ 572/Β/25.7.91) Από¬ 
φαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Περιβάλλο¬ 
ντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων, Βιομηχανίας, 
Ενέργειας και Τεχνολογίας, και την υπ’ αριθμ. Β17862/ 
3432/90 (ΦΕΚ 644/Β/11.10/90) Απόφαση των Υπουρ¬ 
γών Εθνικής Οικονομίας, Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τε¬ 
χνολογίας, που εξεδόθησαν για την εναρμόνιση της Ελλη¬ 
νικής Νομοθεσίας προς τις οδηγίες 86/295/ΕΟΚ, 86/ 
296/ΕΟΚ η πρώτη και 86/663/ΕΟΚ η δεύτερη, για τους 
οποίους οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται από 1 η Ιουλίου 
1995. 

2. Μέχρι 31 Δεκεμβρίου 1994 επιτρέπεται η διάθεση 
στην αγορά και η θέση σε λειτουργία μηχανών που πλη¬ 
ρούν τις εθνικές ρυθμίσεις που ισχύουν στις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 1992, εκτός από τους εξοπλισμούς που αναφέρο- 
νται στην υπ’ αριθ. 15928/Φ.7/537/10.7.91 (ΦΕΚ 572/ 
Β/25.7.91) Απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, 
Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων, Βιομη¬ 
χανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας, και την υπ’ αριθμ. Β 
17862/3432/90 (ΦΕΚ 644/Β/11.10.90) Απόφαση των 
Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Βιομηχανίας, Ενέργειας 
και Τεχνολογίας, για τους οποίους το διάστημα αυτό λήγει 
στις 31 Δεκεμβρίου 1995. 

Άρθρο 13 

1. Από τις 31 Δεκεμβρίου 1994 καταργείται: 

Η υπ’ αριθμ. 17951/2530/26.8.88 (ΦΕΚ 625/Β/ 
26.8.88) Απόφαση των Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, 
Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας, που εκδόθηκε 
για την εναρμόνιση της Ελληνικής νομοθεσίας προς τις 
οδηγίες 73/361/ΕΟΚ και 76/434/ΕΟΚ, οι οποίες αφο¬ 
ρούν την πιστοποίηση και σήμανση καλωδίων (συρματό¬ 
σχοινων) αλύσεων και αρπαγών (γαντζών). 

2. Απο τις 31 Δεκεμβρίου 1995 καταργούνται: 

α) Τα άρθρα 24 έως 33 καθώς και τα παραρτήματα Ιγ, ΙΙγ, 
ΙΙΙγ, ΐνιΐ, Υγ, Ιί, ΙΙί, ΙΙΙί, Υί της υπ’ αριθμ. 1 5928/Φ.7/537/ 
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10.7.91 (ΦΕΚ 572/Β/25.7.91) Απόφασης των Υπουργών 
Εθνικής Οικονομίας, Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δη¬ 
μοσίων Έργων, Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας, 
με την οποία έγινε προσαρμογή της Ελληνικής Νομοθε¬ 
σίας στις οδηγίες 86/295/ΕΟΚ και 86/296/ΕΟΚ σε ό,τι 
αφορά τα συστήματα προστασίαςσε περίπτωση ανατρο¬ 
πής και κατά της πτώσης αντικειμένων ορισμένων μηχανη¬ 
μάτων εργοταξίου. 

β) Οι υπ' αριθμ. Β 17862/3432/6.9.90 και 5808/ 

13.3.91 (ΦΕΚ 644/Β/90 και 235/Β/91) Αποφάσεις των 
Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Βιομηχανίας, Ενέργειας 


και Τεχνολογίας με τις οποίες έγινε προσαρμογή της Ελ¬ 
ληνικής Νομοθεσίας στην οδηγία 86/663/ΕΟΚ, όπως 
αυτή τροποποιήθηκε με την 89/240/ΕΟΚ, για τα αυτοκι¬ 
νούμενα βιομηχανικά οχήματα. 


Αρθρο 14 

Προσαρτώνται και αποτελούν αναπόσπαστο μέρος του 
παρόντος Διατάγματος τα παραρτήματα της οδηγίας 89/ 
392/ΕΟΚ, όπως αυτά τροποποιήθηκαν με την 91/368/ 
ΕΟΚ νεώτερη οδηγία και τα οποία έχουν ως κάτωθι: 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΒΛΕΙΧΕΕ ΑΠΑΓΤΗΕΕΙΕ ΑΕΦΑΛΕΙΑΕ ΚΑΙ ΥΓΕΙΑΕ ΕΧΕΤΙΧΑ ΜΕ ΤΟ ΕΧΕΔΙΑΕΜΟ ΚΑΙ ΤΗΝ ΚΑΤΑΕΚΕΥΗ 

ΤΩΝ ΜΗΧΑΝΩΝ 


ΕΙΕΑΓΩΠΚΕΕ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙ! 

1*. Ον υποχρεώσεις που προβλέπρνται από τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και υγείας, ισχύουν μόνον όταν 
υπάρχουν για την εν λόγω μηχανή οι αντίστοιχοι κίνδυνοι, όταν ή μηχανή χρησιμοποιείται κάτω από τις 
συνθήκες που προβλέπει ο κατασκευαστής. Πάντως οι απαιτήσεις 1.1.2,1.7.3 και 1.7.4 ισχύουν για το σύνολο 
των μηχανών που καλύπτει η παρούσα οδηγία. 

1 * Οι £ιππκέ5 αΜίττρείθ ποβάλείΕ ππ υγεία* του ππρσνταθ ΰιατάγμιποδ είναι επιτεχτικέε. Οπτό-απ, 
λάμέοΥομένη* υπό^π π* προόδου τπ$ τζίΥπυΕ, οι στόχοι που δέτπυν οι ππαιττρείθ ενδέχεται Υα μην 
επιτυγχάνονται. Στην περίπχΰοη αυτή απ στο μέτρο του δυνατού, π μηχανή «τρέπει να σχεδιάζεται και να 
κατασκευάζετε ι προδ τον κατεύθυνση τ^ν στόχον αυτύν. 

1. ΒΑΣΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΚΑΙ ΥΓΕΙΑΣ 

1.1. Γενικά 

1.1.1 Ορισμοί 

Κατά την έννοια του παράντκ ύιστάγμαπκ, νοείται 

1. “επικίνδυνη ζώνη 1 , κάβε ζουπ εντόδ ή/και πέριξ μηχανήΕ στην οποία η παρουσία ενοε εκτεθειμένου 
ατόμου δημιουργεί για το άτομο αυτό κίνδυνο όσον α^ρά τττν απ^άλειά του ή ττιυ υγεία του, 

2. «εκτεθειμενο άτομο», κάθε άτομο ευρισκόμενο εξ ολοκλήρου ή εν μέρα σε επικίνδυνη ζώνη, 

3. «χειριστής», το ή τα άτομα που είναι επιφορτισμένο (α) με την εγκατάσταση, λειτουργία, ρύθμιση, 
συντήρηση,* καθαρισμό επισκευή, και μεταφορά μιας μηχανής. 

1.1-2- Αρχές ενσωμάτωσης της ασφάλειας 

α) Οι μηχανές θα πρέπει να έχουν εκ κατασκευής τη δυνατότητα να εκτελούν τη λειτουργία τους, να 
ρυθμίζονται και να συντηρούνται χωρίς οι άνθρωποι να εκτίθενται σε κίνδυνο κατά την εκτέλεση 
των εργασιών αυτών υπό τις συνθήκες που προβλέπει ο κατασκευαστής. 

Τα λαμβανόμενα μέτρα πρέπει-να έχουν ως στόχο την εξάλαφη των κινδύνων ατυχήματος κατά 
την προβλέπόμενη διάρκεια ζωής της μηχανής, συμπεριλαμβανομένων των φάσεων συναρμολό¬ 
γησης-και αποσυναρμολόγησης, ακόμα και στην περίπτωση που οι κίνδυνοι ατυχημάτων 
προκύπτουν από ανώμαλες αλλά προβλέψιμες καταστάσεις. 

β) Κατά την επιλογή των καταλληλότερων λύσεων, ο κατασκευαστής Θα πρέπει να εφαρμόζει τις 
ακόλουθες αρχές, με τη σειρά που αναφέρονται; 

— να εξαλείφει ή να μειώνει τους κινδύνους εξαντλώντας κάθε δυνατότητα (ενσωμάτωση της 
ασφάλειας στο σχεδίασμά και την κατασκευή-χης μηχανής), 

— να λαμβάνει τα απαραίτητα μέτρα προστασίας για τους κινδύνους που δεν μπορούν να 
εξαλειφθούν, 

— να πληροφορεί τους χρήστες ,για τους κινδύνους που εξακολουθούν να υπάρχουν λόγω της 
ανεπαρκούς αποτελεσματικότητας των μέτρων ασφαλείας που έχουν ληφθεί, να αναφέρει εάν 
απαιτείται ιδιαίτερη εκπαίδευση και να επισημαίνει εάν είναι απαραίτητος ο εξοπλισμός 
ατομικής προστασίας. 

γ) Κατά το σχεδίασμά κοίτην κατασκευή της μηχανής και κατά τη σύνταξη των οδηγιών χρήσης, ο 
κατασκευαστής θα πρέπει να έχει υπόνη του όχι μόνο τη συνηθισμένη χρήση της μηχανής αλλά 
επίσης και κάθε χρήση της που μπορεί να αναμένεται λογικά. 

Η μηχανή πρέπει να σχεδιάζεται έτσι ώστε να. αποφεύγεται άλλη χρήση της εκτός από την 
κανονική, αν από μια τέτοια χρήση θα μπορούσε να προκόψει κίνδυνος. Εφόσον συντρέχει η 
περίπτωση, οι οδηγίες χρήσεως. πρέπει να εθιστούν την προσοχή του χρήστη στις αντενδείξεις 
, χρησιμοποίησης της μηχανής που-6α μπορούσαν, σύμφωνα με την εμπειοία, να παρουσια¬ 

στούν. 

δ) Στο πλαίσιο των προβλεπόμενων συνθηκών χρήσης, Θα πρέπη να μειώνονται στο ελάχιστο οι 
ενοχλήσεις, η κούραση και η ψυχολογική ένταση (στρες) του χειριστή, λαμβανομένων υποψη και 
των αρχών της εργονομίας. 

ε) Ο κατασκευαστής Θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη κατά το σχεδίασμά και την κατασκευή τους 
περιορισμούς που επιβάλλονται στο χειριστή από την απαραίτητη ή προβλεποαενη, χρηση 
εΟοπλισμού ατομικής προστασίας (π.χ. υποδήματα, γάντια κλπ.). 

οτ) Η μηχανή πρέπει να παραδίοεται με όλους τους ειδικούς εξοπλισμούς ή εξαρτήματα που είναι 
ουσιώδη για την ακίνδυνη ρύθμιση, συντήρηρη και χρησιμοποίηση της μηχανής. 
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1.1.3. Υλικά και προϊόντα 

ια υΑ,ικά και ποοίόντα που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή της μηχανής ή τα προϊόντα που 
χρησιμοποιούνται και προκύπτουν κατατη χρηση της, δεν θα πρέπει να δημιουογουν κινδύνους για την 
ασφαλεία και την υγεία των προσώπων που έρχονται σε επαφή με αυτά. 

Ιδίως, κατά τη χρήση ρευστών, η μηχανή θα ποέπει να έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ώστε να 
μπορεί να χρησιμοποιείται χωοίς κινδύνους δ η μιουργούμενους κατα την πλήρωση, τη χρήση, την 
ανάκτηση και την εχχένωαη. 

1.1.4. Φωτισαός 

Ο κατασκευαστής παρέχει ενσωματωμένο φωτισμό, προσαρμοσμένο στις εχτελούμενες εργασίες εκεί 
όπου, παρά την ύπαρξη συνηθισμένου φωτισμού περιβάλλοντος, η απουσία του συστήματος αυτού θα 
μπορούσε να δημιουργήσει κίνδυνο. 

^ >«/, 

ϋ κατασκευαστής 9α πρεπει να φροντικ ώστε να μην υπάοχει ζώνη ενοχλητικής σκιάς ή ενοχλητικής 
λάμψης, ούτε επικίνδυνα στροβοσκοπικά φαινόμενα οφειλώμενα στο φωτισμό που παρέχει ο κατα¬ 
σκευαστής. 

Εάν ορισμένα εσωτερικά όργανα χρειάζεται να επιθεωρούνται συχνά, πρέπει να είναι εφοδιασμένα με 
καταλληλα συστήματα φωτισμού. Επίσης το ίδιο ισχύει για τις ζώνες ρύθμισης και συντήρησης. 

1.1-3- Σχεόιασμός της μηχανής όσον αφορά τη μετακίνησή της 
Η μηχανή ή κάθε μέρος της θα πρέπει; 

,— να μπορεί να μετακινείται χωρίς κινδύνους, 

— να είναι συσκευασμένη ή να έχει σχεδιαστεί ώστε να μπορεί να αποθηκευθεί χωρίς φθορές και. 
κινδύνους (π.χ. επαρκής ευστάθεια, ειδικά στηρίγματα κ.τΑ.). 

Όταν ο όγκος, οι διαστάσειςή τα σχήματης μηχανής ήτων στοιχάωντης, δεν επιτρέπουν τη μετατόπισή 
της με το χέρι, η μηχανή ή κάθε στοιχείο της θα’πρέπει: 

— είτε να έχα τις κατάλληλες υποδοχές που θα επιτρέπουν τη μετακίνησή της με κάποιο ανυψωτικό 
μέσο, 

— είτε να είναι σχεδιασμένη ώστε να μπορεί να εφοδιαστεί με τέτοια εξαρτήματα (π.χ. κοχλιοτομημένες 
οπές), 

— είτε να έχει τέτοιο σχήμα ώστε τα συνηθισμένα ανυψωτικά μέσα να μπορούν να προσαρμοστούν με 
ευκολία. 

Όταν η μηχανή ή ένα από τα στοιχεία της μεταφέρεται με το χέρι θα πρέπει: 

— είτε να μπορεί να μετακινηθεί εύκολα, 

— είτε να έχει εξαρτήματα (π.χ. χειρολαβές κλπ.) που να επιτρέπουν την ασφαλή μετακίνησή της. 

Ειδικές διατάξεις θα πρέπει να προβλεφθοΰν για τη μετακίνηση των εργαλείων ή/και τμημάτων της 
μηχανής, έστω και ελαφρών, που μπορεί να είναι επικίνδυνα (σχήμα, υλικό κλπ.). 

1.2. Χειρισμός 

1-2-1. Ασφάλεια και αξιοπιστία των συστημάτων χειρισμού 

Τα συστήματα χειρισμού θα πρέπει να είναι σχεδιασμένα και κατασκευασμένα ώστε να είναι ασφαλή και 
αξιόπιστα, έτσι ώστε να* προλαμβάνεται η δημιουργία επικίν&τυνων καταστάσεων. Ειδικότερα θα 
πρέπει να είναι σχεδιασμένα και κατασκευασμένα κατά τρόπο ώστε: 

— να ανθίστανται στις συνήθεις καταπονήσεις κατά τη λειτουργία τους και στις εξωτερικές επιδρά¬ 
σεις, 

—* να μη δημιουργούνται επικίνδυνες καταστάσεις σε περίπτωση λογικού σφάλματος στους χειρι¬ 
σμούς. 

1.2.2. Όργανα χειρισμού 

Τα όργανα χειρισμού θα πρέπει να είναι: 

— σαφώς ορατά και αναγνωοίσιμα κμι ενδεχομένως να φέρουν κατάλληλη σήμανση. 

— ν** είναι έτσι τοποθετημένα ώστε ο χειρισμός τους να είναι σίγουρος, χωρίς να δημιουργείται 
δισταγμός * απώλεια χρονου ή αμφιβολία. 

— να έχουν σχεδιαστεί έτσι, ώστε η κίνηση του οργάνου χειρισμού να είναι σε λογική συνοχή προς το 
χειρισμό, 

— να βρίσκονται έξω από επικίνδυνες ζώνες, εκτός εάν αυτό είναι απαοαίτητο, προκειμένου για 
ο ο ισ μένα όργανα όπως είναι τα όργανα διακοπής της λειτουργίας σε περίπτωση ανάγκης, μαθητείας 
για τα ρομπότ, 

— να είναι τοποθετημένα με τρόπο*.ώστε ο χειρισμός τους να μη δημιουργεί συμπληρωματικούς 
κινδύνους, 

*— να είναι σχεδιασμένα ή προσταττυμένα έτσι ώστε το επιδιωκόμενο αποτέλεσμα, έαν μπορεί να 
δημιουργήσει κάποιον κίνδυνο, να μην μπορεί να πραγματοποιηθεί χωρίς εκούσιο χειρισμό, 

— να είναι κατασκευασμένα κατά τρόπον ώστε να είναι ανθεκτικά στις προβλεπόμενες καταπονήσεις. 
Θα πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στα συστήματα διακοπής της λειτουργίας λόγω ανάγκης, το 
οπάια ενδέχεται να καταπονούνται σημαντικά. 
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Όταν ένα όογανο χαρισαού έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί για πολλές διαοοοετικές ενέογειες, 
δηλαδή εάν η λειτουργία του δεν είναι μονοσήμαντη (π.χ. χρηση πληκτρολογίων κλπ.), ο γειρισιχός που 
ζητήθηκε 8α πρέπει να εαοαίνεται με σαοηνεια καν, αν αυτό είναι απαραίτητο, θα πρέπει να 
επιβεβαιώνεται με κάποιο τρόπο. 

Τα όργανα χειρισμού 6α πρέπει να έχουν τέτοιο σχήβα ώστε η διάταξή τους, η διαδρομή τους και η 
αντίσταση κατά το χαοισαό τους να συμβιβάζονται με την εντολή που δίνεται, λααβανομένων υπόνη 
των αοχών της εργονομίας. Οι περιορισμοί που οφείλονται ατη χρήση, απαοαίτητη ή προβλεπόυενη, 
μέσων ατομικής προστασίας (π.χ. υποδήματα, γάντια κλπ.) θα πρέπα επίσης να ληφθούν υποννη. 

Η μηχανή πρέπει να είναι εφοδιασμένη με συστήματα σήμανσης (πίνακες οργάνων, σήματα κλπ.) και 
ενδείξεις των οποίων η γνώση είναι απαραίτητη , για να μπορά να λειτουργά με ασφάλεια. Ο χειοιστής θα 
πρέπει από το χειριστήριο να μπορεί να διακρίνει τις ενδείξεις των συστημάτων αυτών. 

Ο χειριστής θα πρέπα να μπορεί από την κύρια θέση χειρισμού να βεβαιώνεται ότι δεν υπάρχουν 
εκτεθειμένα άτομα στις επικίνδυνες ζώνες. 

Εάν αυτό είναι αδύνατα, το σύστημα χειρισμού θα πρέπα να είναι σχεδιασμένο και κατασκευασμένο έτσι 
ώστε χάθε φορά που η μηχανή τίθεται σε λατουργία, να προηγείται ηχητικό ή/και οπτικό προειδοποι¬ 
ητικό σήμα. Το εκτεθειμένο άτομο θα πρέπα να έχα το χρόνο και τα μέσα να αντιδρασα ταχέως στην 
εκκίνηση της μηχανής. 

1.2.3. θέση σε Χεττουργια 

Η θέση μιας μηχανής σε λειτουργία θα πρέπα να μπορεί να πραγματοποιείται μόνο με ηθελημένη 
ενέργεια σε ένα όργανο χειρισμού το οποίο κροβλέπεταιγια το σκοπό αυτό. 

Το αυτό ισχύει: 

— για την επαναλειτουργία της μηχανής μετά από διακοπή ήτα οποιοδήποτε λόγο, 

— για την εντολή για μια σημαντική τροποποίηση των συνθηκών λειτουργίας (π.χ. ταχύτητα, 
πίεση, ...), εκτός εάν η επαναλειτουργία ή η τρ ο ποποίηση αυτή των συνθηκών λειτουργίας δεν 
παρουσιάζουν κανένα κίνδυνο για τα εκτεθειμένα άτομα. 

Αυτή η βασική απαίτηση δεν αφορά την επαναλειτουργία ή την τροποποίηση των συνθηκών λειτουργίας 
που προκύπτουν από την κανονική πορεία ενός αυτόματου κύκλου. 

Εάν η μηχανή περιλαμβάνει περισσότεοα όργανα χειρισμού και θέσης σε λατουργία και εάν για το λόγο 
αυτό οι χειριστές ενδέχεται να θέσουν αλλήλους σε κίνδυνο, θα πρέπει να προβλέπονται συμπληρωμα¬ 
τικές διατάξεις για να αποκλειστεί ο κίνδυνος αυτός (π.χ. διατάξεις επικύρωσης ή επιλογές που 
επιτρέπουν τη λατουργία ενός μόνο οργάνου θέσης σε λειτουργία). 

Η επαναλειτουργία, με αυτόματη λατουργία, μιας αυτοματοποιημένης εγκατάστασης μετά από 
διακοπή, πρέπα να μπορά να γίνα εύκολα, εφόσον πληρωθούν οι προϋποθέσεις ασφαλείας. 


1.2.4. Διάταξη διακοπής 

Κανονική διακοπή 

Κάθε μηχανή πρέπα να είναι εξοπλισμένη με όργανο χειρισμού που να επίτρεπα τη γενική διακοπή της 
λειτουργίας της υπό ασφαλείς συνθήκες. 

Κάθε θέση εργασίας πρέπα να είναι εξοπλισμένη με όργανό χειρισμού που να επίτρεπα τη διακοπή της 
λειτουργίας, ανάλογα με τους υφιστάμενους κινδύνους, είτε όλων των κινητών μερών της μηχανής είτε 
μόνο μερικών από αυτά, έτσι ώστε η μηχανή να είναι σε ασφαλή κατάσταση. Η εντολή διακοπής της 
λειτουργίας της μηχανής πρέπα να έχα προτεραιότητα έναντι των εντολών τής θέσης σε λατουργία. 

Μετά τη διακοπή της μηχανής ή των επικίνδυνων μερών της, πρέπα να διακόπτεται η τροφοδοσία με 
ενέργεια των αντίστοιχων οργάνων θέσης σε λατουργία. 

Επείγουσα διακοπή λειτουργίας σε περίπτωση ανάγκης 

Κάθε μηχανή πρέπα να είναι εξοπλισμένη με μία ή περισσότερες διατάξεις επεί γο υ σας διακοπής, με την 
οποία να μπορούν να αποφεύγονται επικίνδυνες καταστάσεις επικείμενες ή εν εξελίξει. Εξαιρούνται από 
την υποχρέωση αυτή: 

— οι μηχανές για τις οποίες η διάταξη επείγουσας διακοπής δεν είναι σε θέση να μειώσει τον κίνδυνο, 
είτε επειδή δεν μαώνα το χρόνο επίτευξης της κανονικής διακοπής είτε επειδή δεν επίτρεπα τη λήψη 
ιδιαίτερων μέτρων που απαιτεί ο κίνδυνος, 

— οι φορητές μηχανές και σι μηχανές που κατευθύνονται με το χέρι. 

Η διάταξη αυτή θα πρέπει: 

— να περιλαμβάνει όργανα χαοισμού αναγνωρίσιμα με σαφήνεια, ορατά και ευπρόσιτα. 

— να διακόπτη τη λατουργία που π ροκαλή κινδύνους, στο μικρότερο δυνατό χρόνο, χωρίς να 
δημιουργούνε αχ επιπλέον κίνδυνοι, 

— ενδεχομένως να θετά σε λειτουργία ή να επιτρέπει τη θέση σε λειτουργία ορισμένων μέτρων 
ασφαλείας. 
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Η διάταξη επείγουσας διακοπής λειτουσήας της μηχανής πρέπη να παραμένει δεσιιευαενη. Θα ποεπα 
να αποδεσμεύεται μόνο με κατάλληλο χειοισμο. Η αποόέσιιευση αυτή δεν θα ποεπεινα συνεπάγετε την 
επαναλειτουργία της μηχανής, αλλά μόνο να την επίτρεπα* επίσης δεν 8α τρέπει να 8έτει σε λειτουργία 
τη διακοπή προτού βρεθεί στη θέση δέσμευσης. 

Σύνθετες εγκαταστάσεις 

Στην περίπτωση μηχανών ή στοιχείων μηχανών που έχουν σχεδιαστεί για να λειτουργούν μαζί, ο 
κατασκευαστής 9α πρέπει να σχέδιασα χαι να χατασκευάσα τη μηχανή έτσι ώστε η διάταξη διαχοπης 
λειτουργίας, περιλαμβανόμενης της επείγουσας διαχοχής λειτουργίας σε πεοίπτωση ανάγκης, να 
σταματά τη λειτουργία όχι μόνο της μηχανής αλλά και όλων των υπολοίπων μηχανών πριν ή/χαι μετά 
από αυτήν, εάν η συνέχιση της λειτουργίας τους ενδέχεται να δημιουργεί κίνδυνο. 

1.2-5. ΖπιΧσγίας τρόπου λειτουργίας 

Ο επιλεγόμενος τρόπος χειρισμού πρέπει να έχα"προτεραιότητα απέναντι σε όλα τα άλλα συστήματα 
χειρισμού, εκτός από την επείγουσα διακοπή. 

Εάν η μηχανή έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ώστε να μπορεί να χρησιμοποιηθεί με πολλούς 
τρόπους χειρισμού η λειτουργίας, που έχουν διαφορετικά επίπεδα ασφαλείας (π.χ. ώστε να επιτρέπεται η 
ρύθμιση, η συντήρηση, η επιθεώρηση, κλπ.), θα πρέπει να είναι εφοδιασμένη με επιλογέα λειτουργίας ο 
οποίος θα μπορεί να ασφαλίζεται σε κάθε θέση. Κάθε θέση του επιλογέα θα πρέπει να αντιστοιχεί μόνο σε 
ένα τρόπο χειρισμού ή λειτουργίας. 

Ο επιλογέας μπορεί να αντικατασταθεί με άλλα μέσα επιλογής που επιτρέπουν τον περιορισμό της 
χρήσης ορισμένων λειτουργιών της μηχανής σε ορισμένες κατηγορίες χειριστών (π.χ. κώδικες 
κλπ.). 

Εάν, για ορισμένες λειτουργίες, η μηχανή πρέπει να μπορεί να λειτουργεί με εξουδετερωμένες τις 
διατάξεις προστασίας, ο επιλογεας τρόπου λειτουργίας θα πρέπα ταυτόχρονα: 

— να αποκλείει τον αυτόματο τρόπο χειρισμού, 

— να μην επιτρέπει κινήσεις της μηχανής παρά μόνο - με όργανα χειρισμού που απαιτούν συνεχή 
παρέμβαση, 

— να μην επιτρέπει τη λειτουργία επικίνδυνων κινητών στοιχείων παρά μόνο υπό συνθήκες αυξημένης 
ασφάλειας (π.χ. μειωμένη ταχύτητα, μειωμένη προσπάθεια, κατά διαστήματα ή με άλλη κατάλληλη 
μεθόδευση) και χωρίς να ανακύπτει κανένας κίνδυνος από αλληλοδιάδοχες λειτουργίες, 

— να απαγορεύει κάθε κίνηση που ενδέχεται να παρουσιάσει κίνδυνο μετά από εκούσια ή ακούσια 
ενεργοποίηση των εσωτερικών δεχτών της μηχανής. 

Επιπλέον στο χώρο ρύθμισης ο χειριστής πρέπει να ελέγχει τη λειτουργία των στοιχείων τα οποία 
χειρίζεται. 

1-2.6. Βλάβη του κυκλώματος τροφοόότησης σε ενέργεια 

Η διακοπή, η επαναφορά μετά τη διακοπή ή η διακύμανση προς οποιαδήποτε κατεύθυνση "της 
τροφοδότησης σε ενέργεια της μηχανής, δεν πρέπει να δημιουργεί επικίνδυνες καταστάσεις. 

Ιδιαίτερα δεν πρέπει: 

— να τίθεται σε ξαφνική λειτουργία η μηχανή,. 

— να παρεμποδίζεται η διακοπή της λειτουργίας της μηχανής όταν έχει δοθεί η εντολή, 

— να επισυμβαίνα πτώση ή εκτίναξη κινητού στοιχείου της μηχανής ή εξαρτήματος που συγκροτείται 
από τη μηχανή, 

— να παρεμποδίζεται η αυτόματη ή χειροκίνητη διακοπή * λειτουργίας των κινητών στοιχείων, 
οποιαδήποτε και αν είναι αυτά, 

— να καθίστανται αναποτελεσματικές οι διατάξεις προστασίας. 

1.2.7, Βλάβη του κυκλώματος χειρισμού 

Βλάβη που επηρεάζει τη λογική του κυκλώματος χειρισμού, βλάβη ή φθορά του κυκλώματος χειρισμού 
δεν πρέπει να δημιουργεί ετακίνδυνες καταστάσεις. 

Ιδιαίτερα δεν πρέπει: 

— να τίθεται σε ξαφνική λειτουργία η μηχανή, 

— να παρεμποδίζεται η διακοπή της λειτουργίας της μηχανής όταν έχει δοθεί η εντολή, 

— να επισυμβαίνει πτώση ή εκτίναξη κινητού στοιχείου της μηχανής ή εξαρτήματος που συγκροτείται 
από, τη μηχανή, 

— να παρεμποδίζεται η αυτόματη ή χειροκίνητη διακοπή λειτουργίας των κινητών στοιχείων, 
οποιαδήποτε και αν είναι αυτά, 

— να καθίστανται αναποτελεσματικές οι διατάξεις προστασίας. 
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1*2.3. Λογισμικά 

ι α λογισμικά «ου επιτρέπουν το διάλογο μεταξύ χειοιστή και συστήματος χειοισμού ή ελέγξου μιας 
μηχανής, πρέπει να είναι έτσι σχεδιασμένα, ώστε να έχουν εύκολη χρηση («προσιτά»). 


1.3. Μέτρα προστασίας κατά των μηχανικών κινδύνων 

1.3.1. ΕυστάΒαα 

Η μηχανή, καθώς και τα μέρη της και ο εξοπλισμός της, πρέπει να έχει σχεδιασθεί και κατασκευαστεί 
έτσι ώστε υπό τις προβλεχόμενες συνθήκες λειτουργίας (ενδεχομένως λαμβάνοντας υπόψη τις 
κλιματικές συνθήκες), η ευστάθεια της να είναι αρκετή ώστε να επίτρεπα τη χρήση της χωρίς κίνδυνο 
ανατροπής, πτώσης ή άχαιρης μετατόπισής της. 

Εάν το σχήμα της μηχανής ή η προβλεπόμενή εγκατάστασή της δεν επαρκούν για να εξασφαλίσουν την 
ευσταθαά της, θα πρέπει να προβλεφθούν κατάλληλα μέσα στερέωσης που θα αναφέρονται στις οδηγίες 
χρήσης. 

1-3-2. Κίγόννος θραύσης κατά τη διάρκεια της λειτουργίας 

Τα διάφορα μέρη της μηχανής, καθώς και οι συνδέσεις μεταξύ τους θα πρέπα να αντέχουν σας' 
καταπονήσεις που υφίστανται κατά τη λειτουργία που προβλέπει ο κατασκευαστής. 

χρησιμοποιούμενα υλικά θα πρέπει να έχουν επαρκή αντοχή, προσαρμοσμένη στα χαρακτηριστικά 
του περιβάλλοντος λειτουργίας που προβλέπει ο κατασκευαστής, ιδίως όσον αφορά τα φαινόμενα 
κόπωσης, παλαίωσης, διάβρωσης, φθοράς λόγω τριβής. 

Ο κατασκευαστής θα αναφέρει στις οδηγίες χρήσης τους τύπους και τις συχνότητες των αναγκαίων για 
λόγους ασφαλείας ελέγχων και συντηρήσεων. Θα αναφέρει ενδεχομένως τα εξαρτήματα που φθείρονται 
καθώς και τα κριτήρια αντικατάστασής τους. 

Εάν, παρά τις προφυλάξεις, εξακολουθούν να υπάρχουν κίνδυνοι κατακερματισμού ή θραύσης (π.χ. 
τροχείων), τα εν λόγω κινητά στοιχεία θα πρέπει να είναι τοποθετημένα και διαταγμένα έτσι ώστε σε 
περίπτωση θραύσης τους, να συγκρατούνται τα θραύσματα. 

Οι στερεοί ή εύκαμπτοι αγωγοί στους οποίους κυκλοφορούν ρευστά, ιδίως υπό πίεση, θα πρέπει να 
ανθιστανταχ στις εσωτερικές και εξωτερικές προβλεπόμενες καταπονήσεις. Θα πρέπει να είναι σταθερά 
στερεωμένοι ή/και προοτατευμένοι απέναντι σε κάθε είδους εξωτερικές φθορές" θα πρέπει να έχουν 
ληφθεί μέτρα ώστε σε περίπτωση θραύσης να μη δημιουργούν κίνδυνο (απότομες κινήσεις, εκτόξευση 
υγρών υπό πίεση, χλπ.). 

Σε περίπτωση αυτόματης προσαγωγής του προς επεξεργασία υλικού προς το εργαλείο της μηχανής θα 
πρέπει να πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις ώστε να αποφεύγονται οι κίνδυνοι για τα εκτεθειμένα 
άτομα (π.χ. θραύση του εργαλείου): 

, *ΜΙ- 

κατα την επαφή εργαλείου υλικού υπό επεξεργασία, το εργαλείο θα πρέπει ήδη να βρίσκεται στις 
κανονικές συνθήκες εργασίας, 

κατά τη θέση σε λειτουργία ή/καιτη διακοπή λειτουργίας του εργαλείου (εκούσια ή τυχαία) η κίνηση 
προσαγωγής του υλικού και η κίνηση του εργαλείου πρέπει να είναι συντονισμένες. 

1*3.3. Κίνδυνοι αχό την πτώση καχ -ας εκτοξεύσεις ανπκειμένων 

Θα πρέπει να λαμβάνονται προφυλάςσς για να αποφεύγεται η πτώση ή εκτόξευση αντικειμένων 
(κατεργασμένα αντικείμενα, εργαλεία, ρινίσματα, θραύσματα, απορρίμματα κλπ.) που μπορούν να 
δημιουργήσουν κινδύνους. 

1-3.4. Κίνδυνοι χου χροκαλούνται αχό επιφάνειες, ακμές, γωνίες 

Τα προσιτά μέρη της μηχανής δεν πρέπει να περιλαμβάνουν, στο βαθμό που το επίτρεπα η λειτουργία 
τους, ούτε κοφτερές ακμές, ουχε οξείες γωνίες, ούτε τραχείες επιφάνειες ικανές να προκαλέσουν 
τραύματα. 

1-3-5. Κίνδυνοι οφειλόμενοι σε σύνθετες αχανές 

Στην περίπτωση κατά την οποία η μηχανή πραγματοποιεί διαφορετικές λειτουργίες με διά χειοός 
αφαίρεση του τεμαχίου μεταξύ των χρήσεων (συνθέτη μηχανή), πρέπει να σχεδιάζεται και να 
κατασκευάζεται έτσι ώστε κάθε στοιχείο να μπορεί να χρησιμοποιείται χωριστά χωρίς να αποτελούν τα 
άλλα στοιχεία κίνδυνο ή όχληση για το εκτεθειμένο πρόσωπο. 

Για το σκοπό αυτό, καθένα από τα στοιχεία, εάν δεν προστατεύεται πρέπει να μπορεί να τίθεται σε 
λειτουργία ή να σταματά η λειτουργία του χωριστά. 

1.3.6. Κίνδυνοι που οφείλονται στις διαφορές χαχυττγχων περιστροφής των εργαλείων 

Οταν η μηχανή έχει σχεδιασθεί για να εργάζεται υπό ποικίλες συνθήκες χρησιμοποίησης (π.χ.’όσσν 
αφορά την ταχύτητα και την τροφοδοσία), θα πρέπει να έχει σχεδιασθεί και κατασκευασοεί κατα τρόπο 
ώστε η επιλογή και η ρύθμιση των συνθηκών αυτών να μπορούν να γίνουν με τρόπο ασφαλή και 
αξιόπιστο. 
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Τα κινητά στοιχεία της μηχανής τοεπει να είναι σχεδιασμένα. κατασκευασμένα και διατεταγμένα 
ούτως ώστε να αποφεύγονται οι κίνδυνοι η, εάν εάαχολουόουν να ^τσοχουν κίνδυνοι. να είναι 
εοοόιοσαενα με προφυλακτήρες ή συστήματα προστασίας του θα προλαμβάνουν κάθε κίνδυνο επαφής 
του μπορεί να προκαλέσει ατυχήματα. 
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υ.3. επιλογή προστασίας για τους κινδύνους από κινητά στοιχζία 

Οι ..οοΦυλακτηρες ή τα συστήματα προστασίας που χρησιμοποιούνται κατά των κινδύνων που έχουν 
σχέση με τα κινητά στοιχεία, πρέπα να έχουν επιλεγεί σε σύναρτηση με τον υφιστάμενο κίνδυνο. Για την 
επιλογή τους πρέπει να χρησιμοποιούνται οι παρακάτω ενδείξεις: 

Α. Κινητά στοιχεία μετάδοσης 

Οι προφυλακτήρες που έχουν σχεδιαστεί για την προστασία, των εκτεθειμένων ατόμων από 
κινδύνους ..ου προκαλούντα κινητά στοιχεία μετάδοσης (όπως π.χ. τροχαλίες, ιμάντες, οδοντωτοί 
τροχοί, οδοντωτοί κανόνες, άςονες μετάδοσης κλπ.) θα πρέπα να είναι: 

— ατε σταθεροί προφυλακτήρες σύμφωνα με τις απαιτήσεις των σημείων 1.4.1 και 1.4.2.1, 
είτε κινητοί προφυλακτήρες σύμφωνα με τις απαιτήσεις των σημείων 1.4.1 και 1,4. 7 ? α, 

Η τελευταία αυτή λύση θα πρέπει να # χρησιμοποιενται στην περίπτωση που προβλέπονται συχνές 
επεμβάσεις. 

Β. Κινητά στοιχεία που συμβάλλουν στην εργασία 

Οι προφυλακτήρες ή- συστήματα προστασίας που έχουν σχεδιαστεί για την προστασία των 
εκΐεθαμένων ατόμων από κινδύνους που προκαλούν τα κινητά στοιχεία τα σχετικά με την εργασία 
(όπως π.χ. όργανα κοπής, κινητά όργανα πιεστηρίων, κύλινδρος κομμάτια υφιστάμενα μηχανουρ- 
γική επεξεργασία κλπ.) θα πρέπει να είναι:· 

σταθεροί προφυλακτήρες, κάθε φορά που αυτό είναι δυνατό σύμφωνα με τις απαιτήσεις των 
σημείων 1.4.1 και 1.42.1, 

— ειδάλλως, κινητοί προφυλακτήρες σύμφωνα με τις απαιτήσεις των σημείων 1.4.1 και 1.4-123 ή 
συστήματα προστασίας όπως τα ευαίσθητα συστήματα (π.χ. άυλα φράγματα, τάπητες αίρθησης 
παρουσίας), συστήματα προστασίας που κρατούν σε απόσταση το χα&’στή (π.χ. όργανα 
χαοισμού με τα δύο χέρια), συστήματα προστασίας προορισμένα να εμποδίσουν αυτομάτως την 
παόσβαση του χειριστή ή μέοους του σώματός του στην επικίνδυνη ζώνη, σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις των σημείων 1.4.1 και 1.42. 

Εντούτοις όταν ορισμένα κινητά στοιχεία που συμβάλλουν στην πραγματοποίηση της εργασίας δεν 
είναι δυνατά να είναι απρόσιτα εν όλω ή εν μέρα κατά τη διάρκεια της λειτουργία τους, και αυτό 
λόγω της απαραίτητης παοέμβασης του χειριστή κοντά στην περιοχή τους, τα στοιχεία αυτά θα 
πρέπα. να έχουν, στο βαθμό που αυτό είναι τεχνιχά δυνατό: 

σταθερούς προφυλακτήρες σύμφωνα με τις απαιτήσεις των σημείων 1.4.1 και 1.4.2.1, που θα 
καθιστούν αδύνατη την πρόσβαση στα μέρη των στοιχείων που δεν χρησιμοποιούνται για την 
εργασία, 

ρυθμιζόμενους προφυλακτήρες, σύμφωνους με τις απαιτήσεις των σημείων 1.4.1 και 1.422, που 
θα περιορίζουν την πρόσβαση στα μέρη των κινητών στοιχείων, όπου αυτό είναι απολύτως 
απαραίτητο για την εργασία. 


1.4. 

1.4.1. 


1.42. 

1.4X1. 


Απαιτούμενα χαρακτηριστικά των· προφυλακτήρων και των .συστημάτων προστασίας 
Γενικές απαιτήσεις 

Οι προφυλακτήρες και τα συστήματα προστασίας: 

— πρέπει να είναι ανθεκτικής κατασκευής, 

— δεν πρέπα να προκαλούν πρόσθετους κινδύνους, 

δεν πρέπα νά μπορούν να παοακαμφθούν ή να αχρηστευθούν εύκολα, 
πρέπα να ευρίσκονταχ σε επαρκή απόσταση από την επικίνδυνη ζώνη, 

δεν πρέπα να περιορίζουν περισσότερο απ’ ό,π χρειάζεται την παρατήρηση του κύκλου εργα¬ 
σίας, κ 1 

— πρέπα να επιτρέπουν τις απαραίτητες επεμβάσεις για την τοποθέτηση ή/και την αντικατάσταση των 
εργ ν, καθώς και για την εκτέλεση εργασιών συντήρησης. Στην περίπτωση αυτά θα πρέπα να 
επιτρέπουν την πρόσβαση μόνο στον τομέα όπου πρέπα να εκτελεαθεί η εργασία χωοίς, ει δυνατόν, 
να χρειάζεται αποσυναρμολόγηση του προφυλακτήρα ή του συστήματος προστασίας. 

Ειδικές απαττήσας για τους προφυλακτήρες 
Σταθεροί προφυλακτήρες 

Οι σταθεοοί προφυλακτήρες πρέπα να είναι σταθερά προσαρμοσμένοι. 

εογιΧιλων^ 0 ^ ** * Ρέπα 70 γίνεται έτσι ; ώατϊ ^ αφαίρεσή τους να προύποθέτα τη χρήση 
Στο μέτρο του δυνατού, δεν θα πρέπα να παραμένουν στη θέση τους όταν απουσιάζουν τα μέσα 

ίττΕοεωσπο τηιν- ^ 
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1.0.1. Κινητοί προφυλακτήρες 

Α. Οι κινητοί ποοΦυλακτήρες τύπου Α 3α πρέπει: 

— στο μέτρο του δυνατού να παοαιιενουν συνδεδεμένοι με τη μηχανή όταν είναι ανοιχτοί, 

— να συνδυάζονται με διάταξη κλειδώματος του να εξασφαλίζει την ακινηταποίηση των κινητών 
στοιχείων, όσο επιτρέπουν την πρόσβαση στα στοιχεία αυτά, και να διακόπτουν την κίνηση όταν 
δεν είναι κλειστοί. 


Β. Οι κινητοί προφυλακτήρες τύπου 3 6α πρέπει να έχουν σχεδιασθεί και να έχουν ενσωματωθεί στο 

σύστημα χειρισμού έτσι ώστε: 

— η θέση σε κίνηση των κινητών στοιχείων να μην είναι δυνατή όσο ο χειριστής μπορεί να έρθει σε 
επαφή μαζί τους, 

— το εκτειθέμενο άτομο να μην μπορεί να έρθει σε επαφή μετά κινητά στοιχεία ενόσω 0 ρίσκο νται σε 
κίνηση, 

— η ρύθμιση τους θα πρέπει να γίνεται μόνο με εκούσια ενέργεια, π.χ. χρήση εργαλείου, κλειδιού 
κλπ., 

— η απουσία η κάποιο ελάττωμα ενός από τα όργανα, θα πρέπει να εμποδίζει τη λειτουργία ή να 
προκαλεί τη διακοπή της κίνησης των κινητών στοιχείων, 

—- θα πρέπει να υπάρχει προστασία με κατάλληλο φράγμα στην περίπτωση κινδύνου εκτό¬ 
ξευσης. 

1.4.13. Ρυθμιζόμενοι προφυλακτήρες περιορισμού της πρόσβασής 

Οι ρυθμιζόμενοι προφυλακτήρες, περιοοισμού της πρόσβασης των κινητών στοιχείων που είναι 

απολύτως απαραίτητα για την εργα'σία θα πρέπει: 

— να μπορούν να ρυθμίζονται με το χέρι ή αυτόματα ανάλογα με τη φύση της εργασίας, 

— να μπορούν να ρυθμιστούν εύκολα και χωρίς τη χρήση εργαλείου, 

— να μειώνουν στο μέτρο του δυνατού τον κίνδυνο εκτόξευσης. 


1.4.3. Ειδικές απαιτήσεις-για τα συστήματα προστασίας 

Τα συστήματα προστασίας πρέπει να σχεδιάζονται και να ενσωματώνονται στο σύστημα χειρισμού 

κατά τρόπο ώστε: 

—- η θέση των κινητών στοιχείων σε κίνηση να είναι αδύνατη ενόσω ο χειριστής έχα τη ^δυνατότητα 
επαφής με αυτά, 

.— το εκτεθειμένο άτομο να μην μπορεί να έρθει σε επαφή με κινητά στοιχεία ενόσω βρίσκονται σε 
κίνηση, 

— η ρύθμισή τους να απαιτεί εκούσια ενέργεια, π.χ. χρησιμοποίηση ενός εργαλείου, κλαδιού, κλπ., 

— η απουσία ή ένα τυχόν ελάττωμα ενός των οργάνων τους να εμπόδιζα την έναρξη λειτουργίας ή 
σταματά τα κινητά στοιχεία. 


13. Μέσα προστασίας από άλλους κινδύνους 

13.1. Κίνδυνοι οφειΧόμενοι στην ηλεκτρική ενέργεια 

Όταν η μηχανή τροφοδοτείται με ηλεκτρική ενέργεια θα πρέπα να έχει σχεδιαστεί, κατασκευαστεί και 
εφοδιαστεί έτσι ώστε να προλαμβάνονται, ή να είναι δυνατόν να προλαμβάνονται, όλοι οι κίνδυνοι που 
προκύπτουν από τον ηλεκτρισμό. 

Η ισχύουσα ειδική νομοθεσία σχετικά με τον ηλεκτρολογικό εξοπλισμό που προορίζεται να χρησιμο¬ 
ποιηθεί εντός ορισμένων ορίων τάσης, πρέπει να εφαρμόζεται επί των μηχανών που υπόκεινται στις 
αυτές τάσεις. 

133. Κίνδυνοι από το στατικό ηλεκτρισμό 

Η μηχανή θα πρέπει να έχα σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ώστε να αποφεύγεται ή να περιορίζεται 1 η 
εμφάνιση ηλεκτροστατικών φορτίων που μπορεί να είναι επικίνδυνα ή/*α* να διαθέτη μέσα που 
επιτρέπουν την παροχέτευσή τους. 

133. Κίνδυνοι που οφείλονται σε άλλες μορφές ενέργειας εκτός της ηλεκτρικής' 

Όταν η μηχανή τροφοδοτείται με άλλη μορφή ενέργειας εκτός της ηλεκτρικής (π.χ. υδραυλική, 
πεπιεσμένος αέρας, θερμική), θα'ποέπα να έχα σχεδιαστεί, κατασκευαστεί και εξοπλιστεί έτσι ώστε να 
προλαμβάνονται όλοι οι κίνδυνοι που μπορεί να προκόψουν από τις μορφές αυτές ενέργειας. 

13.4. Κίνδυνοι οφειλόμενοι σε σφάλματα συναρμολόγησης 

Η διάπραξη σφαλμάτων ικανών να πρακαλέαουν επικίνδυνες καταστάσας, κατά τη συναρμολόγηση ή 
απ ο συναρμολόγηση ορισμένων, πρέπα να καθίσταται αδύνατη ως εκ του σχεδιασμού των εξαρτημάτων 
αυτών, ή εάν αυτό δεν είναι δυνατόν, να προλαμβάνεται με ενδείξεις που θα επιτίθενται πάνω στα ίδια τα 
εξαρτήματα ή/και στα προστατευτικά καλύμματα. Οι ίδιες ενδείξεις θα πρέπα να τοποθετούνται στα 
κινητά εξαρτήματα ή/και στο προστατευτικό κάλυμμά τους, όταν είναι αναγκαία η γνώση της φοράς 
της κίνησης προκειμενου να αποφευχθεί ενδεχόμενος κίνδυνος. Ενδεχομένως θα πρέπα να δίνονται 
συμπληρωματικές χληραΦορίες μέσω οδηγιών χρήσεως. 
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Όταν ελαττωματική σύνδεση* μποοεί να δημιουογήσει κινδύνους, τότε οι λανθασμένες συνδέσεις 
ρευστών, περιλαμβανόμενων και των ηλεχτοικών αγωγών, 9α πρέπα να καθίστανται αδύνατες ως εκ 
του σχεδιασαού της μηχανήςή, όταν δεν συμβαίνα αυτό, να προλαμβάνονται με τη βοήθεια κατάλληλων 
ενδείξεων πάνω στους αγωγούς ή/και στα κιβώτια ακροδεκτών. 

1.5.5. Κίνδυνοι οοαλόμενοι σε ακραίες θερμοκρασίες 

Θα πρέπει να έχουν ληφθή μέτρα ώστε να αποφεύγεται κάθε κίνδυνος τραυματισμού, εξ επαοής ή εξ 
αποστάσεως, από τα τμήματα της μηχανής ή τα υλικά που έχουν πολύ υψηλή ή πολύ χαμηλή 
θερμοκρασία. 

Οι κίνδυνοι εκτόξευσης θερμών ή πολύ ψυχρών υλικών θα πρέπα να έχουν μελετηθεί. Εάν υπάρχουν, θα 
πρέπει να έχουν ληφθή τα απαραίτητα ^ιέτρα για την παρεμπόοισή τους, και αν αυτό είναι τεχνικά 
δυνατό, γτα την εξάλειψη του κινδύνου. 

1.5.6. Κίνδυνοι πυρκαγιάς 

Η μηχανή θα πρέπει να έχει σχεδιαστεί και “κατασκευαστεί ώστε να αποφεύγεται κάθε κίνουνος 
"πυρκαγιάς ή υπερθέρμανσης που προκαλείται από την ίδια ή τα αέρια, υγρά, σκόνη, ατμούς και άλλες 
ουσίες πόυ παράγονται ή χρησιμοποιούνται από τη μηχανή. 

1.5.7. Κίνδυνοι έκρηξης 

Η μηχανή πρέπει να είναι σχεδιασμένη και κατασκευασμένη ούτως/ώστε να αποφεύγεται κάθε κίνδυνος 
έκρηξης προκαλούμενοςήτε από την ίδια τη μηχανή είτε από τα αέρια, τα υγρά, τις σκόνες, τους ατμούς 
και τις άλλες ουσίες που παράγει ή χρησιμοποιεί η μηχανή. 

Για το σκοπό αυτό, ο κατασκευαστής λαμβάνει τα πς ~ποντα μέτρα ώστε; 

— να μη φτάνει σε επικίνδυνα επίπεδα η συγκέντρωση των προϊόντων, 

— να εμποδίζεται η ανάφλεξη της εκρηκτικής ατμόσφαιρας, 

— να ελαχιστοποιείται η έκρηξη, αν τύχον συμβεί, ώστε να μην επηρεάζει επικίνδυνα τον περίγυρό 

της-. 

Οι ίδιες προφυλάξεις λαμβάνονταν, αν ο κατασκευαστής προβλέπει τη χρησιμοποίηση της μηχανής σε 
εκρηκτική ατμόσφαιρα. 

* Το ηλεκτρολσγικό υλικό που είναι ενσωματωμένο σ’ αυτές τις μηχανές, πρέπα να είναι σύμφωνο με τις 
ισχύΟυσες ειδικές οδηγίες όσον αφορά τους κινδύνους έκρηξης. 

1.5.8. Κίνδυνοι από τσ θόρυβο 

Η μηχανή θα πρέπα να έχα σχεδιαστή και κατασκευαστή έτσι ώστε οι κίνδυνοι που προκύπτουν από 
την εκπομπή αερόφερτου θο ρύβου να είναι μειωμένοι στο χαμηλότερο δυνατό επίπεδο, λαμβανομένης 
υπόψη και της τεχνικής προόδου και της ύπαρξης μέσων μείωσης τοο θορύβου ιδίως στην πηγή του. 

. 1.5.9.* Κίνδυνοι λόγω δονήσεων 

Η μηχανή θα πρέπα να έχα σχεδιαστή και κατασκευαστή έτσι ώστε οι κίνδυνοι που προ κύπτουν από τις 

δονήσεις που δημιουργό, να μειώνονται στο χαμηλότερο δυνατό επίπεδο, λαμβανομένης υπόψη κοίτης 
τεχνικής προόδου και της ύπαρξης μέσων μείωσης των δονήσεων ιδίως στην πηγή τους. 

1.5.10. Κίνδυνοι οφειλώμενοι στις αχτενοβολίες 

Η μηχανή πρέπα να ήναι σχεδιασμένη και κατασκευασμένη ώστε κάθε εκπομπή ακτινοβολίας από τη 
μηχανή να περιορίζεται στο ελάχιστο απαραίτητο για τη λειτουργία της και οι- επιπτώσεις στα 
εκτεθειμένα άτομα να όνοι μηδενικές ή μειωμένες σε ακίνδυνα^ επίπεδα. 

1-5.11. Κίνδυνοι από εξατχζρικζς ακτινοβολίας 

Η μηχανή πρέπα να ήναι σχεδιασμένη και κατασκευασμένη κατά τρόπο ώστε οι τυχόν εξωτερικές 
ακτινοβολίες να μη διαταράσσουν τη λειτουργία της. 


1-5.12. Κίνδυνοι οφειλόμενοι στους εξοπλισμούς λέιζερ 

Γε περίπτωση χρησιμοποίησης εξοπλισμών λέιζερ εφαρμόζονται οι ακόλουθες διατάξεις; 

— οι εξοπλισμοί λέιζερ των μηχανών πρέπα να ήναι σχεδιασμένοι και κατασκευασμένοι ούτως ώστε να 
αποφεύγεται οποιαδήποτε ακούσια ακτινοβολία, 

— οι εξοπλισμοί λέιζερ των μηχανών πρέπα να προστατεύονται κατά τρόπο ώστε ούτε οι ωφέλιμες 
ακτινοβολίες ούτε οι ακτινοβολίες που παράγονται από αντανάκλαση ή διάχυση ή οι δαπερογενεις 
ακτινοβολίες να βλάπτουν την υγεία, 

— τα οπτικά μηχανήματα για την παρατήρηση ή ρύθμιση των εξοπλισμών λέιζεο των μηχανών πρέπα 
να ήναι τέτοια που να μη δημιουογαται κανένας κίνδυνος για την υγεία από ας ακτίνες λέιζερ. 
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Κ μηχανή 5α ποέπει να έχΓ. σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ή/και να είναι εξοπλισμένη έτσι ώστε να 
αποφεύγονται οι κίνδυνοι οι ΟΦαλόαενοι στα αέρια, τα υνρά, τη σκόνη, τους ατμούς, χο: τα άλλα 
απούλητα .ταυ δπμχυογεϊ. 

Όταν υπάρχει κίνδυνος. η μηχανή 6α πρεπει να είναι εξρπλισιιενη για την συγκράτηση ή/και την 
αποοοοφηση των πρααναΦίοάέντων προϊόντων. 

Όταν η μηχανή δεν είναι κλειστή κατα την κανονική λειτουσγία της, οι διατάξεις συγκράτησης ή/και 
απαορόφησης που ανπσεαανται στα ποοηγαυιιενο εδάσιο θα πρεπει να τοποθετούνται όσο πληαιεστερα 
γίνεται σε σχέση με το σημείο εκπομπής των ουσιών. 


1.6. Συντήρηση 

1 . 6 . 1 . Συντήρηση της αχανής 

Τα σημεία ρύθμισης, λίπανσης και συντήρησης 9α ποέπει να βρίσκονται έξω από επικίνδυνες ζώνες. Οι 
λειτουργίες ρύθμισης, επισκευής, καθαρισμού, συντήρησης θα πρεπει να μπορούν να γίνονται όταν η 
μηχανή είναι σταματημένη. 

Εάν μία τουλάχιστον από τις προηγούμενες προϋποθέσεις δεν μπορεί για τεχνικούς λόγους να 
πληραύται, οι εργασίες αυτές θα πρέπει να μπορούν να γίνονται χωρίς κινδύνους (βλέπε ιδίως σημείο 

1 ^ 5 ). 

Για τις αυτοματοποιημένες μηχανές και ενδεχομένως χαιγια άλλες μηχανές ο κατασκευαστής πρέπει να 
προβλέπει ένα σύστημα σύνδεσης που θα επιτρέπει την τοποθέτηση ενός εξοπλισμού διάγνωσης και 
αναζήτησης βλαβών. 

Τα στοιχεία της αυτοματοποιημένης μηχανής που πρόκειται να αντικαθίστανται τακτικά, ιδίως όταν 
πρόκειται για αλλαγή του·καταοκευαζόμενου προϊόντος ή όταν φθείρονται εύκολα ή ενδέχεται να 
καταστραφούν μετά από κάποιο συμβάν, πρέπει να αποσυναρμαλογούνται και να επανασυναρμολο- 
γαΰνται εύκολα και με ασφάλεια. Η πρόσβαση στα στοιχεία αυτά πρέπει να επιτρέπει την εκτέλεση των 
εργασιών αυτών με τα απαραίτητα τεχνικά μέσα (εργαλεία, όργανα μετρήσεων), σύμφωνα με οδηγίες 
που ορίζει ο κατασκευαστής. 

1.6-2. Μέσα πρόσβασης στη θέση εργασίας* ή στα σημεία επέαβασης 

Ο κατασκευαστής θα πρέπει να προβλέπει μέσα πρόσβασης (σκάλες, ανεμόσκαλες, διαδρόμους κ.τ-λ.) 
που θα επιτρέπουν την ασφαλή πρόσβαση σε όλους τους χώρους που χρησιμοποιούνται κατά το 
χάρισμά, τη ρύθμιση και τη συντήρηση της μηχανής. 

Τα μέοη της μηχανής στα οκοία-προβλέπεται ότι μπορεί να μετακινηθούν ή να σταθούν άτομα* θα πρέπει 
να έχουν σχεδιαστεί και κατασκευαστεί έτσι ώστε να αποφεύγεται η πτώση. 

1.6.3. διαχωρισμός των πττγών ενέργειας 

Κάθε μηχανή θα π ρέπει να είναι εφοδιασμένη με διατάξεις που θα επιτρέπουν τη μόνωσή της από καθεμία 
από τις πηγές ενεργείας της. Οι διατάξεις αυτές πρέπει να αναγνωρίζονται ευχερώς. Θα πρέπει να 
μποοούν να κλειδώνονται, εάν η επανασύνδεση μπορεί να αποτελέσει κίνδυνο για τα εκτιθέμενα άτομα. 
Στην περίπτωση μηχανών τροφοδοτούμενων με ηλεκτρική ενέργεια μετη βοήθεια ρευματολήπτου, αρκεί 
η αποσύνθεση του ρευματολήπτου. 

Η διάταξη πρέπει επίσης να μπορεί να κλειδώνεται όταν ο χειριστής δεν μπορεί, απ’ όλα τα σημεία όπου 
μπορεί να έχει πρόσβαση, να ελέγχει τη μονιμότητα της αποσύνδεαης. 

Η εναπομένουσα ή η εναποθηκευμένη ενέργεια που ενδέχεται να υπάρχει μετά την αποσύνδεση της 
μηχανής, θα πρέπει να μπορεί να διαχυθεί χωρίς κίνδυνο για τα εκτιθέμενα άτομα. 

Κατά παρέκκλιση από την προηγούμενη απαίτηση, ορισμένα κυκλώματα μπορούν να μην απομονώ¬ 
νονται, από την πηγή ενεργείας τους, ώστενασατρέπεταΐΛ-χ. η συγκράτηση εξαρτημάτων, η διατήρηση 
πληροφοριών, ο φωτισμός των εσωτερικών τμημάτοαν, κλπ. Στην περίπτωση αυτή, θα πρέπει να ληφθούν 
ιδιαίτερα μέτρα για την ασφάλεια των χειριστών. 

1.6.4- Επέμβαση χων.χαριστώ* 

Οι μηχανές πρέπει να είναι σχεδιασμένες, κατασκευασμένες και εξοπλισμένες κατά τρόπον ώστε να 
περιορίζονται οι περιπτώσεις που καθιστούν αναγκαία την επέμβαση των χειριστών. 


1.ό.5. 


Όποτε δεν μπορεί ν' αποφευχθεί η επέμβαση χειριστή, θα πρέπει να μπορεί να^πραγματοποιείται εύκολα, 
και με ασφάλεια. 

Κετκριημόϊ τον εοοτιρικών μερών 


Η μπχτ/π πρέπει να έχει σχεόκυττΕί και χητιακευαυτεί έπι ύκε να είναι δυγητά5 μ κχόσοισυο* όρον 
εσυτεριχάν μκάν τπδ μηχανή περιείχαν επικίνδυνέ ολ(ς 5 π Βαρααχευάομίττα χχρίζ γη ποοΟποβέτει 
είαοόα εργάτη ζχ& μέρη αυτά, επίσηδ, π τιιχάΥ έχΞρςςή τσυδ πρέπει γη μποοεί νχ επιτυγχάνετε από 
έςο. Γε περίπτοαπ που η είσοδο* του εργάτη είναι τελείυε αναπόφευκτη, ο κατααχευηστηε πρέπει, κατά 
την κατασκευή, γη λαυβάνει μέτρα πευ γη επιτρέπουν τον καθορισμό με τον ελάχιστο δυνατό κίνδυνο. 


1.7. Ενδείξεις 

1.7.0. Χυστήματα πληροφόρησης 

Οι αναγκαίες για το χαοιαμό της μηχανής πληροφορίες πρέπει να είναι σαφείς και εύκολα κατα¬ 
νοητές. 


πρέπει να είναι τόσο πολλές ώστε να παραφορτώνουν το χειριστή. 
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1.7.1. Δ ιαταςεις συναγερμού 

εάν η μηχανη είναι εφοδιασμένη με διατάξεις συναγερμού (π.χ. μέσα σήμανσης κλπ.). 9α πρεπει τα 
σήματα αυτα να είναι σαοως κατανοητά και ευχερώς αισβητα. 

Θα -ρέπει να έχουν λρφθεί μέτρα ώστε ο χειριστής να μπορεί να εξακριβώνει αν αυτές οι διατάξεις 
συναγερμού λειτουργούν πάντοτε αποτεί εσματικά. 

Θα -ρέπει να εφαομάζανται οι όιατάςεις των ειδικών οδηγιών σχετικά με τα χρώματα και τα σήματα 
ασφαλείας. 


1.7.2. Προαόοιζοίη<ττί για τους εναπομένοντες κινδύνους 

Οταν εξακολουθούν να υπάρχουν κίνδυνοι παοά τα μέτρα που έχουν ληφθει ή όταν πρόκειται για 
δυνητικούς μη εμφανείς κινδύνους (π.χ. ηλεκτρικός πίνακας, ραδιενεργός πηγή, εκκένωση υδραυλικού 
κυκλώματος, κίνδυνος σε μη ορατό τμήμα της μηχανής, κλπ.), τότε ο κατασκευαστής θα πρεπει να 
Φροντίσει για τις σχετικές προειδοποιήσεις. 

Οι προειδοποιήσεις αυτές 9α πρέπει να γίνονται κατά προτίμηση με εικόνες κατανοητές απ’ όλους, 
ή/και να είναι συντεταγμένες σε μία από τις γλώσσες της χώοας όπου χρησιμοποιείται το μηχάνημα, και 
εφόσον ζητηθεί» στις γλώσσες που κατανοούν οι χειριστές. 

1.7.3. Σήμανση 

Κάθε μηχανή θα πρέπει να φέρει τουλάχιστον τις ακόλουθες ενδείξεις,, που θα είναι ευκρινείς και 
ανεξίτηλες: 

— το όνομα του κατασκευαστή καθώς και τη διεύθυνσή του, 

— το σήμα ΕΧ, μαζ; με το έτος κατασκευής (βλέπε παράρτημα III), 

— περιγραφή της σειράς ή του τύπου, 

— αριθμό σειράς εάν υπάρχει. 

Επιπλέον εάν ο κατασκευαστής κατασκευάζει μια μηχανή που πρόκειται να χρησιμοποιηθεί σε 
εκρηκτιχή ατμόσφαιρα, η ένδειξη αυτή θα πρέπει να υπάρχει στη μηχανή. 

Ανάλογά με τη φύση της, η μηχανή θα πρέπει επίσης να φέρει όλες τις ενδείξεις που'είναι απαραίτητες για 
την ασφάλεια της χρήσης της (π.χ. μεγίστη ταχύτητα περιστροφής ορισμένων περιστρεφόμενων 
στοιχείων, μεγίστη διάμετρος :ων εργαλείων που μπορούν να προσαρμοσθούν, μάζα, κλπ.). 


1.7.4. 


Ετ/ ενα στοιχεία ττ< μηχανή* π^.ει γη διαχιντίται, αττά τπ διάρκεια τη* χρήση* ττβ με ιυι^τιχο 
μέσα, η μάζα ταυ πρέπει να αναχράΞεται κατά τρόπο ίΐχτ/άτρΛΧΓτο, ανεξίτηλα και σααπ. 


0 εναλΑάςιμο* εξοπλισμό* που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφο* 2 τρίτο εδάφιο, πρέπει Υα ίέρει τι* 
ίοιε* εΥόείξει*. 


Οδηγίες χρήσης 


<*) 


Κάθε μηχανή θα πρέπα να συνοδεύεται από οδηγίες χρήσης που θα αναφέρουν τουλάχιστον τις 
παραπατώ ενδείςεις: 

— οπενβύμκπι των ενδείξεων ταυ κροβλίτονται για. τη σήμανση (σημείο 1.70). που συμκληρώ- 
νονται ενδεχομένως ακο πς ενδείςπς ταυ οπτράτουν τη διευκόλυνση της συντήρησης, (ίτ.τ. 
διεύθυνση του εισαγωγέα, των επιακευαστών κλχ.λ 

τις προβλεπόμενες συνθήκες χρήσης κατά την έννοια του σημείου 1.1.2 γ), 
την ή τις θέσας εργασίας που μπορούν να καταλαμβάνουν οι χειριστές, 

— τις οδηγίες για την ακίνδυνη: 

— δέση σε λειτουργία. 


— χρησιμοποίηση, 

— μετακίνηση, αναφέροντας τον όγκο της μηχανής και των διάφορων στοιχείων της όταν 
πρεπει συχνά να μεταφέρονται χωριστά, 

— εγκατάσταση. 


συναρμολόγηση, την σποσυναρμολόγηση, 

— ρύθμιση 

συντήρηση (περιοδική σέντηρηση και επισκευές), 

— εάν απαιτείται τις οδηγίες εκμάθησης. 

— εάν απαιτείται, τα Βααικά χαρακτηριστικά τίΐν εργαλείον που είναι δυνατόν νά αυναομολοτηθούν 
μηχανή. 


Οι οδηγίε* χρήση* εα ποέπει επίση*, εάν αυτά είναι σπαοαίτητα να ε?ιστού·/ την προσοχή στι* 
αντενδείξει* χρήση*. 


στη 
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Οι οόητ-ί; Ζ5ΛΟ"·; συντπτυανττ·. ΐΓ.α * 2 ν τυττττίυοοττ 7 ' =ν Γ'"" 

-/<π-εσ—,ιιενες στην Κοινοτητι <αι τσεσα να είναι σε »·.α β"« '« γπωασε-, 

» Μχάνηαα <σι να υυνοότυεττν «.τα «οτ,υηυη ~ τ.Τ 

;™ενττ σε α~η γ^σσα τ,ς Κοινοττ,τστ. τ.χ. τη χ?0 α στου ε^α. Γ,νατεστηα^ος ο 

«αταακεααστης ή ο οττολοόόχτς τσα. Κβτ4 ®κ*χκμ 6». οιοοπτεί ο-σντηρηση, ..αα -οοο**® * 

νά-ρησιαααοίπίοάν σαά ειόιχεσαενο τοοσωτ.χό του εσΐίταται ασο τον <α. « 

εντολοόόχο >ου, μπορούν να συντασαονται σε μία αανο κοινοτική γλωσσο. 

Οι οόηγά; χρησησ 5. σεοΛααδάνουντα σχέδια «αι τα όισνσαααατα σου άναι 

Χατουετπο. σοντηοπαη. εχισεώοηοη. εό-χοιδωση της κσ*ης ιειτ=σογι« ναι ενοε.οαενως .. 

τής αχανής, <*&« «αι όΧες τις χρησ,ιιες οόαπες. ισΐως όοον σοοοα την ασοοΛεια. 

Οσον αιοοοά την αο^αΧεια. το 

βοίσκεταισεαντίσεση με .τςοαπγ^·, 9 1 _ Λ _ τί <ιιταπεοω και για τις φοοη*εζ 

αεοοαεοτοο θοούΟου. οι οαοιες τοοβλετ-ο^ι οτο ^το,χΜ ) ίονηοης '- 3υ αναοεσονται 

ή/καν χειοοκατευδυνομενες μηχανές, ας .,ληραοοσχς ΰχεακα με ας \ 
στο σημείο 1-2. 

Λ -οέ^π να αναοέρουν, εάν αυτό είναι απαραίτητο, πς προοιαγραιβες 

Οι οοηγιες χρήσης 6α «ακ» να αναωερ ’ 6χέ ε είωαηχου 3 οουδου καιχων 

- "***· 

κλπ.). 

ΟΤ) 

έγιναν σε ίδια μηχανή): -. 

_ τη συνεχή ,σαόΰνα.η Λ-ηχοοταθοη οης δέσεις εοχαοίας. όταν " (Α) ' Εον 

στάόαηαυτή είναι .«ρότερη ή ίση τον 70 ΟΒ (Α). σ 0 «ει η ενοειςη «* ^ όΒ (Α)», 

—- τη μεγίστη τιμή της στιγμιαίας Ο, σταθμισμένης ηχητικής τάσης στις θέσεις έργα ς. 
ξεπερνά τα 63 Ρϊ (Π0 άΒ σε σχέση με 20 μ?ι), 

_ τη στάθμη ηχητικής ισχύος του εκπέμπει η μηχανή, όταν η ιοοόύναμή συνεχής Α-ηχοστα η 
στις θέα ας εργασίας ξεπερνά τα Ε5 άΒ (Α). 

συγκεχ°υιένα σημεία γύρω ολο τη μηχανή. 

Οττ/ &ν εφαρμόζονται τι ενα^ανισμένα: πράτιγα, Ώ αχ0 ' Λτι ^ <^αιχε(α πρέπει να μετρΰντκι με 
κΐτπιλληλότζρα τ^δικα μέιρπσήδ ο αποίκ αρμόζει ηη μηχανή. 

Ο κατασκευαστής 6α αναφέρει τις συνθήκες λειτουργίας της μηχανής κατά τη μέτρηση και τις 
μεθόδους που χρησιμοποιήθηκαν για τις μετρήσεις. 

Όταν οι θέσεις εργασίας δεν είναι ορισμένες .ή δεν μπορούν να οριστούν, η μέτοηση της 
ηχοστάθμης θα πρέπει να γίνεται σε απόσταση I αχ από την επιφάνεια της μηχανής και όνος 1,6 σι 
από το έδαφος ή το βάθρο πρόσβασης. Πρέπει να δηλώνεται η θέση και η τιμή της μεγίστης 
ηχητικής πίεσης. 


η) Εάν ο κατασκευαστής προβλέπει τη χρήση της μηχανής σε εχρηκτική ατμόσφαιρα, οι οδηγίες 
χρήσης θα πρέπει να αναφέρουν όλες τις απαραίτητε ενδείξεις.' 

θ) Στην περίπτωση μηχανών που μπορούν επίσης να χρησιμοποιηθούν από μη επαγγελματί χς, η 
σύνταξη και παρουσίαση των οδηγιών χρήσης, τηρώντας πάντα και τους άλλους ουσιώδεις όρους 
που αναφέρονταχ ανωτέρω, πρέπει να λαμβάνει υπόψη το γενικότερο μορφωτικό επίπεδο και την 
οξυδέρκεια που μπορεί κανείς να περιμένει κανοναχά από τους χρήστες αυτούς. 


1- ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΒΑΣΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΚΑΙ ΥΓΙΕΙΝΗΣ ΠΑ ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ 

ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΜΗΧΑΝΩΝ 0) 


2.1. Μηχανές ειδών διατροφής 

Εκτός από τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και υγιεινής που αναφέρονται στο παραπάνω κεφάλαιο Γ, 
όταν η μηχανή προορίζεται για την παρασκευή και την επεξεργασία τροφίμων (π.χ. ψήσιμο, ψύξη; 
επαναφορά σε κανονική θερμοκρασία, πλύσιμο, διακίνηση, συσκευασία. αποθήκευση, μεταφορά, 
διανομή) θα πρέπει να είναχ σχεδιασμένη και κατασκευασμένη αυτές ώστε νς. αποφεύγονται οι κίνδυνοι 
μόλυνσης, αρρώστιας ή μετάδοσης μολυσμάτων, και να τηρούνται οι παρακάτω κανόνες υγιεινής; 

α) Τα υλικά που βρίσκονται σε επαφή ή που μπορεί να έρθρουν σε επαφή με τα τρόφιμα, 9α πρέπει να 

ικανοποιούν τις οδηγίες που τα αφορούν.Η μηχανή πρέπει να έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί 
κατά τρόπον ώστε τα υλικά της να μπορούν να είναι καθαρά πριν από κάθε χρησιμοποίηση. 

β) Όλες οιεπίφάνειες χαθώς και οι συνδέσεις τους θα πρέπει να είναι λείες, και δεν θα πρέπει να έχουν 
τρ α χύτητες ή κοιλότητες στις οποίες είναι δυνατό να παραμείνουν οργανικές ύλες. 

γ) Οι ενώσεις θα πρέπει .να γίνονται έτσι ώστε να μειώνονται στο ελάχιστο οι προεξοχές, οι 
αναδιπλώσεις στα άκρα και οι γωνίες. Θα πρέπει να γίνονται κατά προτίμηση με συγκόλληση ή 
συνεχή κόλληση. 

δ) Όλες οι επιφάνειες που έρχονται αε επαφή με τα τρόφιμα, θα πρέπει να καθαρίζονται και. να 
απολυμαίνονται εύκολα, ενδεχομένως μετά την αφαίρεση των τμημάτων που αποσυναρμολογού¬ 
ν* αχ εύκολα. Οι εσωτεριχές επιφάνειες θα πρέπει να συνδέονται με τμήματα, ακτίνας αρκετά 
μεγάλης ώστε να είναι δυνατός πλήρης καθαρισμός τους. 

ε) Τα υγρά που προκύπτουν από τα τρόφιμα, καθώς και τα προϊόντα καθαρισμού, απολύμανσης και 
ξεβγάλματος, θα πρέπει να μπορούν να διοχετεύονται έξω από τη μηχανή χωρίς να συναντούν 
εμπόδια (ενδεχομένως σε θέση «καθαοίσματος»). 

στ) Η μηχανή θα πρέπει να έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ώστε να αποφεύγεται κάδε διείσδυση 
υγρού, κάθε συσσώρευση οργανικών ουσιών ή διείσδυση ξώντων οργανισμών, ιδίως εντόμων, στις 
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ζώνες .ταυ δεν καλαΐζονται (π.χ. 
τοσοαετειται στεγανός αοιιας 
συναρμολογήσεις κ.τ.λ.). 


αε μια μηχανή του όεν στηρίζεται οε αοδια η τςοχ-σκους, να 
.ςύ της μηχανής χσι της βάσης, να χρησιμοποιούνται στρανές 


Η μηχανή 9α τρέπει να έχα σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ώστε τα βοηθητικά ν^ικα. (τ.χ. 
λιπαντικα κλ.τ.) να μην μπορούν να εαθουν σε επαφή με τα τρόΦ» ^/ενδεχομένως, η μηχανη 9α 
παεπει να εχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί ώστε να επιτρεπει να ελέγχεται εαν τηρείται η 
απαίτηση αυτή. 


Οδηγίες χρήσης 

ακτός α-.ό τις ενδείξεις του αναφέοονται στο σημείο I, αι οδηγίες χρήσης 9α πρέπει να αναφέρουν τα 
προϊόντα και τις μεθόδους καθαρισμού, απολύμανησης, και ξεβγάλματος που συνιατώνταιίάχιμονογια 
τα ευπρόσιτα τμήματα αλλά επίσης και στην πεοίπτωση κατα την οποία ο επιταπαυ καθαρισμός είναι 
απαραίτητος για τα μέρη στα οποία είναι αδύνατη ή απαφευκτέα η πρόσβαση π.χ στις σωληνώ¬ 
σεις). 


2-2. Φορητές ή/και χαροκατευύυνόμενες μηχανές 

Εκτός από τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και υγιεινής που αναφέοονται στο παραπάνω κεφάλαιο 1, 
οι φορητές μηχανές χαυώς ή/καιχειροκατευθυνομενες από το χειριστή, πρέπει να ανταπακρίνονταιστις 
ακόλουθες βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και υγείας: 

αναλογα με τον τύπο της μηχανής, 3α πρέπει να έχουν επίφάνρα στήριξης επαρκών διαστάσεων (για 
τις κινητές μηχανές) και να έχουν επαρκή μέσα που να επιτρέπουν στο χειριστή να τις πιάνει και να 
ττς .ραβά με καταλΑηλες διαστάσεις και διάταξη, έτσι ώστε να εφασφαλίζεται η ευστάθεια της 
μηχανής υπό τους όρους λειτουργίας που προβλέπει ο κατασκευαστής, 

θα πρέπει να είναι εφοδιασμένες με όργανα£ιρισμωνκαι θέσης σε λειτουργία ή διακοπής διαταγμένα 
έτσι ώστε ο χειριστής να μην πρέπει να α®ήσα τις λαβές για να τα ενεργοποιήσει, εκτός εάν αυτό είναι 
τεχνικά αδύνατο, ή, ότανυπάρχα ανεξάρτητος χειρισμός, στην περίπτωση που οι Λαβές δεν μπορούν 
να αφεθούν με ασφάλεια, 

" πρέπει να έχουν σχεδιαστεί, κατασκευαστεί ή εφοδιαστεί έτσιώστε να εξαλείφεται ο κίνδυνος από 

την άκαιρη θέση τους σε λειτουργία ή/και τη συνέχιση της της λειτουργίας τους, αφού ο χειοιστής 
αφήσει τις λαβές, αάνη απαίτηση αυτή δεν είναιπραγματοποιήσιμη από τεχνικής πλευράς, θα πρέπει 
να ληφθαύν αντισταθμιστικά μέτρα, 

— οι φορητές μηχανές που κρατούνται μετο χέρι θα πρέπει να έχουν σχεσ^ισθεί καί κατασκευαστεί έτσι 
ώστε σε περίπτωση ανάγκης να ελέγχεται οπτικά η διείσδυση του εργαλείου στο υπό επεξεργασία 
υλικά. 

Οδηγίες χρήσης 

Οι οδηγίες χρήσης θα πρέπει να δίνουν τις ακόλουθες ενδείξεις σχετικά με τις δονήσεις των φορητών και 

χειροκατευθυνόμενων μηχανών: 

τετραγωνικό μέσο όρο, σταθμισμένο ανάλογα με τη συχνότητα της επιτάχυνσης στην οποία 
εκτίθενται τα άνω άκρα όταν υπερβαίνει τα 22 □!/$*, όπως προσδιορίζεται σύμφωνα με τον 
προσήκοντα κώδικα δοκιμών. Όταν η επιτάχυνση δεν υπερβαίνει τα 22 πιΑ 1 , αυτό πρέπει να 
σημειώνεται. 


Εάν δεν υπάρχει εφαρμοστέος κώδικας δοκιμών, ο κατοσκευαστής θα πρέπει να αναφέρει τις μεθόδους* 
μέτρησης που χρησιμοποιήθηκαν. 

22. Ξυλουργικές και εξομοιώσιμες μηχανές 

• Εκτός από τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και υγιεινής που αναφέρονται στο κεφάλαιο ί, οι μηχανές 
επεςεργασίας ξύλου και υλικών με φυσικά και τεχνολογικά χαρακτηριστικά παρόμοια με αυτά του 
ξύλου, όπως ο φελλός, το κόκαλο, το σκληρό καουτσούκ, οι σκληρές πλαστικές ύλες και άλλα 
παρόμοια σκληρά .υλικά πρέπει να πληρούν τις ακόλουθες ουσιώδεις απαιτήσεις ασφαλείας και 
υγιεινής. 

Η μηχανή πρέπει να είναι σχεδιασμένη, κατασκευασμένη ή εξοπλισμένη κατά τρόπον ώστε το προς 
κατεργασία τεμάχιο να μπορεί να τοποθετείται και να κατευθύνει αι με ασφάλεια- όταν το τεμάχιο 
συγκροτείται μετο χέρι σε τραπέζι εργασίας, το τραπέζι π ρέπει, να εξασφαλίζει επαρκή σταθερότητα 
κατά τη διάρκεια της εργασίας και δεν πρέπει να δυσκολεύει τη μετακίνηση του τεμαχίου; 

β) όταν η μηχανή μπορά να χρήσιμο ποιείται υπό συνθήκες που συνεπάγονται κίνδυνο απόρριψης 
τεμαχίων ξύλου, πρέπει να σχεδιάζεται, κατασκευάζεται και εξοπλίζεται κατά τρόπον ώστε να 
αποφεύγεται η απόρριψη ή, σε αντίθετη περίπτωση, ώστε η απόρριψη να μη δημιουργεί κινδύνους για 
χρηστη ή/καιγια τα πρόσωπα που εκτίθενται στον κίνδυνο* 

Υ) ^ μηχανή πρέπει να είναι εφοδιασμένη με αυτόματα φρένα που να σταματούν το εργαλείο αεεπαρκώς 
σύντομο χρόνο, εφόσον υπάρχει κίνδυνος επαφής με αυτό κατά την επιβράδυνσή του* 

δ) εάν το εργαλείο είναι ενσωματωμένο σε όχι πλήρως αυτοματοποιημένη μηχανή, η μηχανή πρέπει να 
είναι σχεδιασμένη και κατασκευασμένη κατά τρόπον ώστε να εξαλείφει και να μείωσα τη 
σοβαρότητα των σωματικών ατυχημάτων, π.χ. μχ χρησιμοποίηση εργαλεία φορών κυκλικής 
διατσμής, περιορισμό του βάθους της κοπής κλπ. 
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3ΑΓ.ΧΞΩ ΑΠΑ1ΤΚΙΞΙΤ ΑΙΟΑΛΕιΑ! ΚΑΙ ΥΓΞΙΑΙ ΠΑ ΓΗΝ ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΓΗ ΤΩΝ ΙΔΙΑΙΤΕ¬ 
ΡΩΝ ΚΙΝΔΥΝΩΝ ΓιΟΥ ΟοΕίΛΟΝΤΑΙ ΓΓΗΝ ΚΙΝΗΤΙΚΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΜΗΧΑΝΩΝ 

Ως ουιιτιλΕρωυα ίων βασικών απαιτήσεων αασαλείας και νγαας σι οπαίες αναδεύονται στα σπαε-.α 1 
και 2, οι μηχανές που συνεπάγονται κινδύνους που οφείλονται στην κινητικότητα τους, πρέπει να 
σχεδιάζονται και να κατασκευάζονται έτσι ώστε να ανταποκοινοντσι στις ακόλουθες απαιτήσεις. 

Οι κίνδυνοι που οφείλονται στην κινητικότητα υφΐατανται πάντοτε για τις μηχανές, είτε αυτοκινούαε- 
νες είτε ελχοαενες ή ωθούμενες, είτε οερομενες από άλλη ή ελχυστηρα. οι οποίες χρησιμοποιούνται σε 
χώρους εργασίας και για.τις οποίες απαιτείται είτε κινητικότητα κατά τη οιάοκεια της εργασίας ατε 
στ^ν^χής ή διακοπτόμενη μετακίνηση, στα πλαίσια μιας διαδοχής καθορισμένων θέσεων εργασίας. 

Επιπλέον, οι κίνδυνοι που Οφείλονται στην κινητικότητα μπορούν να ικσίστανται για τις μηχανές οι 
οπαίες χρησιμοποιούνται μεν χωρίς μετακίνηση αλλά οι οποίες μπαααύν να είναι εφοδιασμένες με 
μέσα που επιτρέπουν την ευκολότερη μετακίνησή τους από ένα σημείο στο άλλο (μηχανές εταόι- 
σιιένες με τροχούς, τροχίσκαυς, πέδιλα κ.λτ; ή τοποθετημένες σε υποστηρίγματα, τραχοοσρα φοοεια 
κ-λτ.λ 

Τίροκπαένου να*εξακ ριγωθεί άτν ο τ χειρ ο 6 ηγού μενοτ ελχηστη ρες - χ οι οι μη χάνο κινητός σκαπάνες 5εν- 
παρουσίζουν απαράδεχτους κινδύνους για τα εκτιθέμενα πρόσωπα* ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστη¬ 
μένος στην Κοινότητα ενταλαοόχσς ταυ πρέπει να εχτελέσαή να φροντίσει να εχτελεατσύν οι δοκιμές 
που ενόάχνυνται για κάθε τύπο μηχανής. 

' " Γενικά 


-3.1.1; 'Ορΐσμ&ς 

,ίλς οδηγός νοείται ο αρμόδιος χειριστής που είναι επιοορτχσμένος με τη μετακίνηση μηχανής. Ο 
οδηγός μπορεί είτσ να φέρεται από τη μηχανή είτε να είναι πεζός και να συνοδεύει τη μηχανή, είτε να 
την κατευθύνει ες αποστάσεως (μέσω καλωδίων, ασύοαατου συστήματος κ_λπΛ 

3.1.2. "Φωτισμός 

• Εαν ο-κατασκευαστής προβλέπει χρήση σε σκοτεινούς χώρουςγαι αυτοκινούμενες μηχανές πρέπει να 
φέρουν σύστημα φωτισμού προσαρμοσμένο στην εργασία για την οποία προορίζεται η- μηχανή, 
ανεςάρπγταταπόντοος^τσχον-ιστύαντες, άλλους. κανόνες. (κανόνες,^ρβιχής..κυκλοφορίας^κανόνες 
ναυσιπλοΐας χΛχ.). 

3.1-3* Σχζύΐασμός της μηχανής όσον αφορά τη μεν&ώτησή χης 

Κατά τη μετακίνηση της μηχανής ή/και τών'"στοιχείων της δεν πρέπει να μπορούν να γίνονται 
αιφνίδιες μετατοπίσεις ούτε να δημιουργούνται κίνδυνοι οφειλόμενοι σε έλλευνη ευστάθειας, εφόσον η 
μηχανη ή/και τα στοιχεία της μετακινούνται σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή. 


3-2- . . θέση* εργασίας 

3-2-1. θέση οδήγησης 

.Η δέση οδήγησης πρέπει να άναχ σχεδιασμένη με. βάση τις αρχές της εργονομίας. Μπορεί να 
.*· υπάρχουν περισσότερες από μία θέσεις οδήγησης καα, στην περίπτωση αυτή, καθεμία από τις θέσεις. 

πρέπει να* διαθέτει όλα τα αναγκαία όργανα χειρισμού-Όταν υπάρχουν περισσότερες από μία θέσεις 
- οδηγησης,,η μηχανη πρέπει να είναι σχεδιασμένη έτσι ώστε η χρησιμοποίηση της μιας να καθιστά 
αδύνατη τη χρησιμοποίηση των άλλων, ιχτός από την περίπτωση επείγουσας διακοπής της λειταυρ- 
..γίαςαΗ ορατότητα από τη θέση οδήγησης πρέπει να είναι τέτοια, ώστε ο οδηγός να είναι σε θέση, με 
, πλήρη ασφάλεια για τον ίδιο και για τα τυχόν εκτεθε ι μένα άτομα* να κινεί τη μηχανή και τα εργαλεία 
*· της κάτω από τις προρλεπόμενες συνθήκες χρήσης^ Γε περίπτωση ανάγκης, πρέπει να χρησιμοποιού¬ 
νται τα χαταλληλα συστήματα προκπμένου να αντιμετωπίζονται τυχόν κίνδυνοι που προκύπτουν από 
την ανεπάρκεια της άμεσης ορατότητας., 

.. Η μηχανή πρέπη να είναι σχεδιασμένη και κατασκευασμένη έτσι ώστε από τη θέση της οδήγησης, να 
~μη μπορεί.να. υπάρχο.κίνδυνος απροσδόκητης επαφής ταυ.οδηγού και των· εποχούμενων χειριστών.με 
τους τροχούς ή τις ερπύστριες. 

Η θέση οδηγησης πρέπει Υα είναι σχεδιασμένη καχ κετεασκευασμένη κατά'τρόπο ώστε να αποφεύγεται 
κάθε κίνδυνος για την υγεία οφειλώμενος .σε καυσαέρια ή/*α·ΐ έλλεινη οςυγόνου. 
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" οαηγησης για τέρααενο οόηγο τρεχρι να :;να: 

·'£· απορεί να εοαδιαστα ^α.-αχααι.ακ-ο. ισοοον τα ε ; 
~ζζ~ζι να τεαιλαιιύάνει ενα χωόο οπού 8α συλάσσαν 
—υχ χτιριστες. Η θέση οδήγησης τρέχει να εσαόιαλ:· 
κίνδυνος οισειλόυενας ζζ επικίνδυνα χεριό άλλον. 


σχεδιασμένη και να κατάσχει 
:;τρεχρυν ο; όιαστοσεις. Ε:χν 
:αι οι αναγκαίες οδηγίες χρος 
αι με κατάλληλο θαλααισκσ. 


ί-ΤΡΙ £731 '^ΟΤ* 

ςρι.ττωση ααττ., 
ον αδπγσ η/και 
ϊοσον υφίστατα*. 


όταν η -ΓΓχανη διαθέτει θαλαμίσκο. συτος χρεχα να έχει σχεδιαστεί. κατασκευαστεί ή/και 
εςοχλίστη >:α7α ’ροχο ο οποίος να εξραααλιζζι στον οόηγο καλέ; συνθήκες εργασίας και να τον 
..ραστατευει αχο τους υφιστάμενους κινδύνους. (χ.χ.; ακατάλληλη θέρμανση και εςαεοιουος, 
ανεπαρκής ορατότητα. υπεοόαλικος θάουύας και κραδασμοί, “ωσεις. αντικειμένων, ασχώοησπ 
αντικείμενων, ανατραχη κ.λχ.). Η έςοδος χρεχπ να εχιτρεπει την ταχεία διαλυτή. Εξάλλου, τρεπει 
να .τραύλέχεχχι έξοδος κίνδυνου χρος διεύθυνση διαφορετική ααο εχείνη της κανονικής εςόδαυ. 


Τα υλικά χρησημαποιούνται γαι την κατασκευή χαι τη διαρρύθμιση του θαλαμίσκου χοεχει να είναι 
δυσανάφλεκτα. 


Καβίσμ ατα 

Το κάθισμα του οδηγού κάθε μηχανής πρέπει να εςασοαλίςει ευοταδεια στον οδηγό χαι να έχει 
σχεδιαστεί με βάση τις αρχές της εργονομίας. 

ιο κάθισμα τρέχει να έχει σχεδιαστεί κατά τραπαν ώστε να χεοιορίζανται, όσο είναι εφικτό, οι 
χραδαδμοί του μεταδίδονται στον οόηγο. Η αγκύρωση ταυ καθίσματος τρέχει να είναι ανθεκτική σε 
ό>χς τις δυνατές καταπονήσεις;· ιδίως μάλιστα στην περίπτωση ανατροπής. Αν κάτω αχό τα χάδια 
.ου οδηγού δεν υπάρχει δάπεδο, τρέχει ο οδηγός να οιατέτει υποπόδιο εφοδιασμένο μέ αντίο λισθη τι κή - " 
επένδυση. 

Γχ περίπτωση χου η μηχανή μπορεί να εφοδιάζεται με σύστημα προστασίας κατά της ανατροπής, το 
χάρισμά τρεπει να είναι εφοδιασμένο με ζώνη ασφαλείας ή με άλλο μνάλαγσ εξοπλισμό του να 
συγχρατεί τον οδηγο στο κάθισμά ταυ χωρίς να παρεμποδίζει τις κινήσεις τις οποίες απαιτεί η 
οδήγηση ή τις οποίες τυχόν συνεπάγεται η ανάρτηση. 


Άλλες, θέσεις 


ααν οι συνθήκες χρήσής προβλέπουν ότι πεοιστασιαχά ή ταχτικά μεταοέρονται από τη μηχανή ή 
εργάζονται σ’ αυτήν και άλλοι χειριστές εκτός του οδηγού, τρέπει να πρα βλέπονται κατάλληλες 
θέσεις οι οποίες να* επιτρέπουν την ακίνδυνη μεταφορά ή εργασία τους, ίδιως χωρίς κίνδυνο 
πτώσην. 

αςκόσσν το επιτρέπουν οι συνθήκες εργασίας, αυτές οχ θέσεις εργασίας πρέπει να είναι εφοδιασμένες· 
με. καθίσματα. * 

Ξάν η θέση οδήγησης πρέπει να είναι. εφοδιασμένη με θαλαμίσκο, πρέπει και οι άλλες θέσεις να 
προστατεύονταν από τους ίδιους κίνδυνους από τους .οποίους προστατεύεται η θέση οδήγησης. 


Όργανα χημισμού 


Όργανα χειρισμού 

Απο τη θέοη οδηγησης πρέπει να είναι δυνατή η ενεργοποίηση όλων των οργάνων χειρισμού που είναι 
αναγκαία για τη λειτουργία της μηχανής, εκτός εκείνων που ο χειρισμός τους δεν μπορεί να γίνει με 
ασφάλεια παρά μονσ από άλλα, όργανα χημισμού που βρίσκονται έξω από τη θέση οδήγησης. Η 
εξαίρεση αυτή αςορά ειδικότερα τις θέσεις εργασίας, εκτός από τη θέση οδήγησης, που προορίζονται 
για άλλους χειριστές..ή τις περιπτώσεις κατά τις οποίες ο οδηγός είναι υποχρεωμένος.να εγκαταλείπει 
τη θέση του για νχχ εκτελέσει τους σχετικούς χειρισμούς με ασφάλεια. 

Αν προ βλέπονται ποδωστήρια, (πενταλια), πρέπει να σχεδιάζοντας, να κατασκευάζονται και να 
διαταασονται έτσι ώστε να μπορούν να χρησιμοποιούνται ατό έναν οδηγό με ασφαλή τρόπο χαι με 
τους ελάχιστους δυνατούς κινδύνους σύγχυσης* τρέπει επίσης να έχουν αντιολισθητική επιφάνεια και 
να καθαρίζονται εύκολα. 

Στην περίπτωση που η ενεργοποίησή τους ενέχει κινδύνους, ιδίως επικίνδυνων κινήσεων, τα όργανα 
χειρισμού της μηχανής εκτός εκείνων παο έχουν προκαθορισμένες θέσης πρέπει να επιστρέφουν στα 
νεκρό φίρμα μόλις αίΕελιαίθηχοθούν από το χειριστή. 

Χτς / περνπτωση τροχοφόρων μηχανών, το σύστημα διεύθυνσης πρέπει να είναι σχεδιασμένο και 
κατασκευασμένο κατά τρόπο ώστε να ελαττώνεται η δύναμή των απότομων κινήσεων του τιμονιού ή 
του μοχλού οδήγησης που οφείλονται σε κρούσης των κατευθυντήριων τροχών. 
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ία όργανα εμπλοκής του όιααοαΡκού .ταε.τΓ. να είναι σχεδιασμένα ναι κατασκευασμένα έτσι ώστε να 
επιτρέπουν την απελευθέρωση του οιασο σικου όταν η μρ,χσνπ βρίσκεται σε κίνηση. 

Η τελευταία φράση ταυ σημείου ί.3.3 5εν εοαομαζεται στη λειτουργία της κινητικότητας. 


3 . 3 . 1 . Θέση σε χεπαυσγίαν μετακίνηση 

0\ αυτοκινούμενες μηχανές με φεοόμενα αόηγα τρέπει να είναι εφοδιασμένες με συστήματα του να 
αποθαρρύνουν τη θέση σε λειτουργία ταυ κινητήρα απα μη εντεταλμένα πρόσωπα. 

Κάθε εκούσια μετακίνηση μιας αυτοκινούμενης μηχανής με φεοάαενο οδηγό τρεπει να είναι αδύνατη 
εκτός εάν ο οδηγός βρίσκεται στη θέση χειρισμού. 

Όταν μια μηχανή τρέπει να φέρει. για εργασία την οποία επιτελεί. εξοπλισμούς του τοοεξέχουν 
του συνήθους τεριτυπώματάς της (π.χ. συστήματα σταθεροποίησης, βραχίονα κ,λπ.), ο οδηγός τρέπει 
να έχει τα μέσα να εξακριβώνει εύκολα, τροχού την μετακινήσει, αν οι εξοπλισμοί αυτοί είναι σε δέση 
που να επιτρέπουν την ασφαλή μετακίνηση. 

Το ίδιο ισχύει για. όλα .τα στοιχεία τα οποία, για να επιτρέπουν την ασφαλή μετακίνηση, τρέπει να 
έχουν καθορισμένη δέση, ενδεχόμενες μανόαλωμένη. 

Ειοόσαν είναι τεχνικά και οικονομικά εΦίχτό, τραΰποδεση για τη μετακίνηση της μηχανής τρέπει να 
είναι η ασφαλής δέση των πρααναφεράμενων στοιχείων. 

Η μηχανή δεν πρέπει να αεταχινείται όταν ο κινητήρας τίδεται σε λειτουργία. 


3.3-3. Παίκτη της μετακίνησης 

Με την επιφύλαξη των τηρητέων απαιτήσεων*οδικής κυκλοφορίας, τόσο οι αυτοκινούμενες μηχανές 
όσο και τα ρυμουλκούμενά τους πρέπει να ανταποκρίνομαι στις απαιτήσεις για ασοαλή επιβράδυν¬ 
ση, στάση, πέδηση και. αχινητοποίηση, υπό όλες τις συνθήκες χρήσης, φορτίου, ταχύτητας, κατά¬ 
στασης εδάφους, κλίσης εσάοαυς ταυ τρ ο βλέπονται από τον κατασκευαστή και αντιστοιχούν σε 
ιαταστάσεις που απαντώνται κανονικά 

Η επιβράδυνση και η στάση μιας αυτοκινούμενης μηχανής τοέπει να επιτύγχανα νται από τον οδηγό 
".μέσω* ενός κύριου συστήματος τέώησης. Ξοόσαν απαιτείται για λόγους ασφάλειας σε περίπτωση 
■ βλάβης του κύριου συστήματος πέδησης, ή σε περίπτωση ελλείφεως παροχής ενέργειας για τη δέση σε 
λειτουργία του συστήματος. αυτού, .η επιβράδυνση και η στάση τρέπει* να επιτυγχάνονται απο* 
εφεδρικό σύστημα πέδησης με ανεξάρτητα και ευπρόσιτα όργανα χειρισμού. 

- -Εφόσον- απατεείττπς"για^ λόγους^ ασφάλειας^Τη διαρκής “ακινητοποίηση ’της “μηχανής** τρέπει να 

υ/πττυγχάνεταμμε. σύστημα στάθμευσης-Το σύστημα- αυτό είναι δυνατό· να συμπίπτει με ένα από τα 

συστήματα που αναφέρονται. στα δεύτερο εδάφια, υπό την προϋπόθεση ότι θα είναι καθαρά μηχανι- 
τρπ . 
κο. 

_Στην περίπτωση- παυ η κινητή μηχανή κ απευθύνεται εξ απσ στάσεως, πρέπει να είναι σχεδιασμένη και 
κατασκευασμένη έτσι ώστε να σταματα αυτόματα στην περίπτωση που ο οδηγός χάσει τον έλεγχό 
• Γης^ 

Το σημείο* 1-2,4. δεν εφαρμόζεται για τη λειτουργία ^μετακίνηση"- 


3-3.4 ~ Κί'/ηση 'μπτσνστ* αε πεζό ο6ηγ*> - 

"* Οποιαδήποτε μετακίνηση αυτόκίνητοατμηχανών πρέπει να μπορεί να πραγματοποιείται μόνον ^εφόσον 
Ο οδηγός επενεργεί συνεχώς στο αντίστοιχο όργανο χειρισμού. Ηιδιχότερα, η μηχανή-δεν πρέπει να . 
μετακινείται όταν ο κινητήρας τίθεται σε λειτουργία. 

Τα συστήματα χειρισμού των μηχανών με πέζα οδηγό πρέπει να είναι σχεδιασμένα κατά τρόπον ώστε 
'να μειώνονται στρ ελάχιστο οι κίνδυνοι που οφείλονται στην απροσδόκητη κίνηση της μηχανής τρος 
τον οδηγό, και ιδίως οι κίνδυνομ 

α) σύνθλινης* 

β) τραυματισμού από τα περιστρεφόμενα εργαλεία. 

Επιπλέον,* η συνήθης ταχύτητα μετακίνησης- της μηχανής πρέπει να είναι αντίστοιχη προς την 
ταχύτητα ενός πεζού οδηγού. 

Στην περίπτωση των μηχανών στις οποίες είναι δυνατόν να προσαρμόζεται περιστρεφόμενο εργαλείο, 
το εργαλείο δεν πρέππ νατ μπορεί να ενεργοποιείται εφόσον έχει εμπλακτί η οτασθοπορία, εκτός από 
την περίπτωση κατά την οποία η μετακίνηση της.μηχανής οφειλέτου στην κίνηση του εργαλείου. Στην 
περίπτωση αυτή, αρκεί η ταχύτητα οπισθοπορίας να είναι τέτοια ώστε ’να μη αποτελεί κίνδυνο για τον 
οδηγό. 
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:ιο ουστπμο 


3.4.1. 


3.4. 


3λαβπ του χνχλώυατορ χο.'ρ/σαο υ 

Η '3^ααπ ~ :3θ<οσόάτησης του υποόοηθαυυενσυ συστήματος διεύθυνσης. - ν α 
αεν -3ε."α να εαπαβίζη τη δυωθυνση της μηχοντς μεχ^ι την ακινηταποιή^η 

Μέτρα .τραστοσιας κατά των μΓΓχανοίων κινδύνων 

ι\ι νσυνοι .τροεσϊοαενο» απο κινήσεις για τις οποίες αεν έχει όοαει εντολή 

-την πεοίττωση αιαχοττης λειτουογτσς ενός στοιχείου υπχανπς, η εχτροπη ταυ αττα το σημείο στάσης, 
ανεςαοντηως ατττας. ε<ΰοσον όεν ενεογοηοιουνται τα οσγανα χειοισαοά. πρεπα να είναι τέτοια ώστε να 
μην οετει σε κίνδυνο τα εκτεθειμένα άτομα. 

Η μηχανή :οκη να αναι σχεδιασμένη, κατασκευασμένη, και. ενδεχομένως, συναρμολογημένη στην 
ιανηττ, της 3αση κατα τ«..αιο τροπο ώστε, κατα τη μετοτιαη της, οι ανεξέλεγκτες ταλαντώσεις του 
κέντρου Οασους της να μην επηρεάζουν τη σταθερότητά της και να μην τροκαλουν υπερβολικές 
καταπονήσεις στο σκελετό της. 

2 . Κίνόονος θραύσης κατά ζη όιάοκεια της λειτουργίας 

Τα στοιχεία μηχανής του^εοιστρέωονται με μεγάλη ταχύτητα χαι για τα οποία, παρόλες τις 
..ΟΟΦυλάςεις, υφίστα.^ι. κίνδυνος θραύσης ή κατακερματισμού, πρεπει να είναι συναρμαλσγημένα χαι 
χ ααενα με ·ς..οιο τρόπο ώστε τα θραύσματα τους να.συγχρατούνταμ ή, όταν αυτά είναι αδύνατον 
να μην κατευθύνονται προς τη θέση οδήγησης ή/χαι τις θέσεις εργασίας. 

3.4.3. Κίνδυνοι προερχόμενοι από ανατροπή 

Οταν για μια αυτοκινούμενη μηχανή με φερόαενο οδηγό - χαι. ενδεχομένως, ^ερόμενους χειριστές 
υπάρχει χίνδυνος ανατροπής, η μηχανή πρέπει να σχεδιάζεται χαι να εφοδιάζεται με σημεώ. 
αγκυρωσης τα οποία επιτρέπουν να δέχεται σχετική προστατευτική κατασκευή (&ΟΡ5). 

Κ χατασχευή αυτή πρέπει να είναι τέτοια ώστε, σε περίπτωση ανατοοπής, να εξασφαλίζει στο 
φερομενο οοηγο χαι, ενδεχομένως, στους φερόμενους χαριστες, χατάλληλα οριακό όγκο παραμόρ¬ 
φωσης. (υι_Υ). 

Προ κείμενου να εςακριβωθεί ότι η προστατευηκή χατασχευή. πληροί την απαίτηση του δευτέρου 
'Όαφιου, ο κατασκευαστής η- α εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του," τρέπει να 
εχτελεσει ή να φρόνησα να εχτελεστούν σι δοχιμές που ενόείχνυνται για κάθε τόπο προστατευτικής 
κατασκευής; 

Η.,στλεον, .,ροστατευπκή χατασχευή σε περίπτωση ανατροττής πρέπει να φέρουν τα ακόλουθα 
χωματουργιχα μηχανήματα ισχύος ανώτερης των 15 \Η?: 

— ερττυστριοφόρσι ή τροχοφόροι φορτωτές, 

-φορτωτές-εκ σκαφείς, 

— ερπυστριοφόρατ ή τροχοφόροι ελκυστήρες, 
αποςεστήρες, με ή χωρίς αυτοφορτωτή,. 

— ισοπεδωτές, 

— ανατρεπόμενα οχήματα με πρόσθιο άξονα. 

3.4.4. Κίνδυνοι προερχόμενοι από την πτώση αντοεειμένων 

•Οταν, για μυχ μηχανή με φερόμενο οδηγό ή, ενδεχομένως, με φερόμενους ιειριστές, υπάρχει Κίνδυνος 
απο την πτώση αντικειμένων ή υλικών, η μηχανή πρέπει να σχεδιάζεται και να εφοδιάζεται, εφόσον το 
επιτρέπουν οι διαστάσεις της. με σημεία αγχύρωσης που της επιτρέπουν να δέχεται σχετική 
προστατευτική κατασκευή (ΕΟΡ5). ^««.σχετική 

Η κατασκευή αυτή πρέπει να. είναι τέτοια ώστε, σε περίπτωση πτώσεως αντικειμένων ή υλικών, ν4 
εςααφαλιςα. στους φερομενους χοριστές κατάλληλο οριακό όγκο παραμόρφωσης (ΟζΥ). 

Ζαφ’ΓΤκ" ίξαΧΡ ' 6 “. 9ώ η ««««««««ή <«ασκευή πληροί την απαίτηση του δευτέρου 
εδαφ^υ ° κατασκευαστής η ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολσδδχος του, πρέπει να 

κ^ί^ης ’ 0 ° νηαα " εΚΤ ^° Ταυν ° 1 ™ -όείκνυνταιγια κάθε τάΓο προστατευτικής 

3.4^. λΤνουνοι οφειλώμενοι στα μέσα προσπέλασης 

κα^ακΙ^Ϋ^™ ^ Γ ήΡ ^ ς *“ ·· να έχουν σχεδιασβεί, κατασκευαστεί 

^ *“* ΤΡΟπ ° ν ^ ° 1 ν<ι ™ Χρησιμοποιούν αυθόρμητα και να μη χρήσιμο- 

ποιούν προς το σχοτιο αυτα τα όργανα χειρισμού. 

Κίνδυνοι προερχόμενοι από συστήματα ρυμούλκησης 

ή ωέοΤίΤ ΡϋμθυλΚΐί ή Ρ^ουλκείται πρέπει να είναι εφοδιασμένη με συστήματα ρυμούλκησης 
τίν^τΓ · “ ενα ’ κατασκευασμένα και τοποθετημένα έτσι ώστε η ζεύξη και απόζευξη να 

γι νται εύκολα, χαι με ασφαλεία και να εμποδίζεται η τυχαία απόζευξη κατά τη χρηση. 


3.4.6. 
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Ξοοσον αυτό ο. π ο 

:να υ.τοσττ.ρινμα το ο ποιο θα 


;ο οοστ-.ο του ουυου. ο; υηχηνεζ 33 : 3 ^ τοεποι να είναι ετ.οπ.ν.οιιε'.χχ ρζ 
εχ*\ ίΓΓ.ίενΓ.; οττς'.ς,Γ,ς .τοοσαουησυενη στο τοοττο ^αι "3 ^οααοζ. 


ΛΪνουνο* -ροεαχοοΓΌΐ απο τγϊ μεχζάοσπ ισχ^ας -ε το4'5 :ης ζνχοκααυνενης ^ηζ<ΐ'"ΐς !π '= υ ίΛκυστπραι 
και της ρυυουΑΧουαενγς ^ΊΖ^ν^ς 

Οι αοθοωτοι άξονες μετάδοσης του συνόέουχ υια αυτακινσυαενη μηχανή ίη ιλχυαττςα) με το -Οωτα 
αταθεοο εσοανο μιας ρυυουχκσυυενης αχανής, τρεπει να διαθέτουν σύστημα τοοατησιας <οι "οας 
ττ,ν πλεύσα της πυτα κινούμενης και ποος ττ.ν πλευσα της ρυυουλκουυα/ης μηχανής, <αι μαλιστα ςε 
ολα τα μήκος ταυ άξονα και των ομοκινητ,χων συνδέσμων ταυ. 

Λ.τα την τλευοά της αυτοκινούμενης μηχανής ή ταυ ελκυοτηρα, ο δυναμόδύτης αςονας ατον οπαίο 
συνδέεται α άξονας μετάδοσης αοεττα να .τοοστατιυετηι είτε με προκάλυμμα στερεωμένο α». Μ ν 
αυτοκινούμενη μηχανή (η ταν ελκυστήρα) ατε με άλλο σύστημα. Γ.ου να εξασφαλίζει ια ο ου να μη 
προστασία. 

Από την τλευοά της ρυυουλκαύμενης μηχανής, α δυναμολήπτης άξονας πρέπει να περιχλείεται σε 
κάλυμμα προστασίας στερεωμένο στη μηχανή. 

Ιτα συστήματα μετάδοσης με ομοκινητικούς συνδέσμους, η ύπαοςη συστήματος πεοιαοισυού της 
ροπής ή ελεύθερα πεοιστοε®ομενου τροχού επιτρέπεται μόνον προς την πλευοα της ρυμουλκούαενης 
μηχανής- Ιτην περίπτωση αυτή, οι σμοκινη-ακοί σύνδεσμοι πρέπει να επισημαίνονται με τη σορα 
συναρμοτής. 

Κάθε ρυμουλκούαενη μηχανή της οποίας η λειτουργία προύποθετει την ύπαρξη ενός αςονα μετάδοσης 
που τη συνδέει με μία αυτοκινούμενη μηχανη ή με έναν ελκυστήρα πρέπει να είναι εφοδιασμένη με 
σύστημα ανάρτησης ταυ άξονα μετάδοσης έτσι ώστε, σε περίπτωση απόζευξης της μηχανής, .-σο ο 
^άξονας όσο και το σύστημα προστασίας του να μην· διατρέχουν, κίνδυνο βλάβης από την επαφή 'ου- 
με. το εοαφσς η με ένα στοιχείο της μηχανης. 

Τα εξωτερικά στοιχεία του προστατευτικού αυτού συστήματος πρέπει να είναι σχεδιασμένα, χατ.ζ.* 
σκευασμένα και τοποθετημένα έτσι ώστε γα- μη συαπεοιστρέβονται με τον άξονα μετάδοσης, ι ο 
προστατευτικά σύστημα πρέπει, να περιβάλλει το σύστημα μετάδοσης έως τα άκρα των. εσωτερικών 
σιαγόνων πρακειμένου γα απλούς ομοκτνητιχούς συνδέσμους και τουλάχιστον μέχρι το κέντρο του ή.. 
των εξωτερικών συνδέσμων στην περίπτωση που γίνεται χρήση των καλούμενων ααακινητικών 
συνδέσμων μεγάλης γωνίας*. 

Έάν ο κατασκευαστής προβλέπει προσπέλαση στις δέσεις εργασίας κοντά στον αρθρωτά άςονα 
μετάδοσης, πρέπει να μεριμνά ώστε τα προστατευτικά συστήματα των αξόνων αυτών, τα οποία 
περτγράφονται στο έκτα εδάφιο, να μην μπορούν να χρησιμοποιηθούν ως αναβαθμίδες προσπέλασης, 
εκτός εάν έχουν σχεδιασθει κσι.καταακευααθεί γα το σκοπό αυτό. 


3.4.3. ΧΓνσυνσί προερχόμενοι από κινητά στοιχεία μετάόσσης κίνησης^ 

_Κατά παρέκκλιση ταυ-.σημείου υ*3-Α-^.ατην.περύττωση-κινητήρων-εσωτερικής *καύσης, οι κινητοί 

προφυλακτήρες που εμποδίζουν την προσπέλαση στα κινητά στοιχεία στο διαμέρισμα του κινητήρα 
*■ μπορούν να: μη διαθέτουν διάταξη ασφάλισης, μευτην προϋπόθεση όπμγα, να ανοίςαυν, απατταται άτε. 

- η χρήση-εργαλείου ή κλαδιηάν άτετη χρήση οργάνου χειρισμού*ττου· βρίακέίαα στη θέση οδήγησης, αν 
αυτή είναι- τοποθετημένη σε τελείως κλειστό θαλαμίσκο που κλείδωνα* 

3-5- Μέτρα-προστασίας από άλλους κινδύνους* 

3-5-1- Χίνόσνοι προερχόμενο: από τη συστοιχία συσσωρευτών Υ.ο»-α 

Κ υποδοχή της συστοιχίας πρέπει να είναι κατασκευασμένη και τσποθετημένη^^υστοΐΥα πρέπει να 
είναι εγκατεστημένη έτσι ώστε να μειώνεται στο ελάχιστο ο κίνδυνος εκτόξευσης ήλεκτρο/λιτού πάνω 
στο χειριστή, ακόμη καπ σε περίπτωση ανατροπής,, ή/χαι προ κειμένου να. μειώνεται στο ελάχιστο η 
συγκέντρωση ατμών στις δέσεις που καταλαμβάνουν οι χειριστές. 

Η μηχανή πρέπει να. είναι σχεδιασμένη κεπ χιτ:ασκΣυσσιυ Γ τΛ^ ,ϊτστ ^>· τ συστοιχία να μπορεί να 
αποσυνδέεται με. τη βοήθεια ειδικής κα& ευπρόσιτης. δνττ^ς*·^υ 


3-5.2- ΚΙ νσυνοι τευρχαγχός 

Ανάλογα με τους κινδύνους που ο κατασκευαστής προβλέπει 'ότι άνάι ενδεχόμενοι- κατά τη 
χρησιμοποίηση, η μηχανή πρέ-τες εάν το επιτρέπουν οι διαστάσεις της: 

—. είχε να ετατρέπει την τοποθέτηση εύκολα προσιτών πυροσβεστήρων; 

—. όνοι εφοδιασμένη με πυροσβεστικά συστήματα που απο^τλουν αναπόσπαστο στοιχείο της 

μηχανής.. 

3-5.3. Λ3νόυνσί αχό την ζχπζομττή σκόνης, αερίων, κΛχ. 

“Όταν υτεάοχει τέτοιος κίνδυνος, η'συγκράτηση που προβλίπχται στο σημείο 1.5.13 μπορεί να 
αντικμτασταθεί με άλλα μέσα π.χ.-με. ν^ασμούς μ« νερόΓ 

_.Το σημείο 1-5.13, δεύτερο και τρίτο εδάφιο, δεν εφαρμόζεται εφόσον η.κύρια, λειτουργία της μηχανής 

είναι ο ψεκασμός προϊόντων. 
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.5. Ενόείΐ"- 


5.1. 


■Σήμανση —* ζιααόο-οιητιχζς άίατσςΓΓς· 

Οι. μηχανές πρεπζ: να περιλαμβάνουν μέσα ατιμανσης η/και πινακίδες οδηγιών σχετικά με τγ. χρηση. 
τη ρυοαιση η τη συντήρηση σε κάθε περίπτωση του α.τα αυτό εξααταται η υνςια και π ασφαλεία των 
εντιθεμενων ατόμων. Τα στοιχεία αυτα πρεπα να επιλέγονται. να σχεδιαζον-σι και να κατσσκευαύο- 
νται με τραπα ώστε να είναι ευδιάκριτα και ανθεκτικά. 


Νιε , Μ ν επίΜύ^αςη των απαι,.,σεων -ου -ρέπει να τηρούνται -/τα την οδική κυκλαφοοία. οι μηχανές με 
Όεοόαενο οδηγό πρέπει να διαθέτουν τον ακόλουθο εξοπλισμό: 

διάταξη */τα την προειδοποίηση των εκτιθέμενων ατόμων, 

ένα σύστημα φωτεινής σήμανσης στο οποία λαμβάνονται υπά’ΐτη οι προβλεπόαενες χρήσεις της 
μηχανής, όπως “-Ζ- < 0 ώτα στάσης, φώτα οπισθοβασίας, περιστροφικοί προβολείς. Η τελευταία 
αυτη^ απαίτηση δεν ισχύει γτα πς μηχανές του προορίζονται αποκλειστικά για υπόγειες εργασίες 
και δεν διαθέτουν ηλεχτρική ενέργεια. 

Οι τηλεκατευθυνόμενες μηχανές, των οποίων ο; κανονικές συνθήκες χρήσής εκθέτουν άτομα σε 
κίνδυνο προσκρούσεως και σύνθλυιτης, πρέπει να είναι εφοδιασμένες με τα κατάλληλα μέσα 
προειδοποίησης για τους ελιγμούς τους ή με πς κατάλληλες για την προστασία των εχτιθέαενων 
προσώπων διατάξεις. Το ίδιο ισχύει για τις μηχανές των οποίων η χρησιμοποίηση συνεπάγεται 
συστηματική επανάληψη κίνησης προς τα εμπρός και προς τα πίσω επί του ίδιου άξονος και των 
οποίων ο οδηγός δεν έχει άμεση ορατότητα προς τα πίσω.- 

ΓΤρεπει εχ*κατασκευής να εμποδίζεται η δυνατότητα ακούσιας διακοπής της λειτουογίας του συνόλου 
των διατάςεων προειδοποίησης και σήμανσης. Ζζ κάθε περίπτωση που αυτό είναι απαραίτητο για 
Αργους ασφαλείας, οι διατάζεις αυτές πρέπα να είναι εφοδιασμένες με μέσα ελέγχου της καλής 
λειτουργίας τους κατ τυχόν βλάβη τους να είναι εμφανής για τα χειριστή. 

Οσον αοορά τις μηχανές στις οποίες οι ελιγμοί του κυρίως σώματός τους ή του εργαλείου τους 
-αρουσιάζουν ιδιαίτερους χπνόύνους, _πρέπει μια αναγνώσιμη.από, ασφαλή, απόσταση επιγραφή 
τοποθετημένη επάνω στη μηχανή, να προειδοποιεί τα άτομα παυ αναγκαστικά πρέπει να βρίσκονται 
στα γύρω της χώρο, να μην πλησιάζουν τη μηχανή ενόσω λειτουργεί. 


3.5.2. Σήμανση 

Οι στοιχειώδεις ενδείξεις που προ βλέπονται στο σημείο 1.7-3 συμπληρώνονται ως εςήςτ 
— την ονομαστική ισχύ εχφρασμένη οε λ^7*, 

τη μάζα, σε λξ, της μηχανής, με τον εξοπλισμό που <ρέρα συνήθως, και, ενδεχομένως: 

τη μέγτστη ελκτική ούναμη που προβλέπει ο κατασκευαστής στο άγκιστρο ζεύξης, σε Ν, 
τή μεγίστη κατακόρυφη δύναμη που προβλέπει ο κατασκευαστής στα σημείο ζεύξης, σε Μ. 


3.52. Οόηγίές χρήσης 

Ττκς οδηγίες χρήσης, εκτός αχό τις ατοτχεώδος ενδείξεις του σημείου 1.7.4, τρέχει, να δίδονται τα 
ακόλουθα στοιχεία: · * * 

α) ως αρος τους κραδασμούς της μηχανής, άτι η πραγματική τιμή είτε αμή μου υπολογίζεται βάσο. 
μέτρησης παο έγινε σε πανομοιότυπη μηχανή: 

— ο σταθμισμένος κατά τη συχνότητα τετραγωνικός μέσος δρος της επιτάχυνσης την οποία 
ιχριστανται τα άνω- άκρα, όταν υκιρβαίντι τα υ όταν το κάτεδο αυτό είναι κατώτερο 
από ή ίσο προς το 22 αϋ ι ι ; αυτά πρεπη να αναφέρεταμ 

— ο σταθμισμένος κατά τη συχνότητα τετραγωνικός μέσος όρος της οατάχυνσης την οκοία 
υψισταται το σώμα (ποδιά ή έδρα), όταν υπερβαίνα τα 0^ πιέι^ όταν το επίπεδο αυτό είναι 
κατώτερο από ή ίσο προς τα 0,5 πι/αυτό πρεπει να αναοέρεταμ 

Αν δε/ εφαρμόζονται τα εναρμονισμένα πρότυπα, τα στοιχεία σχετικά με τους κραδασμούς 
πρεπει να μετρωνται χρησιμοποιώντας τον πλέον προσαρμοσμένο στη μηχανή κώό>κα μετρη- 
σεων. 

Ο κατασκευαστής υποδείκνυα, τις συνθήκες λειτουργίας της μηχανής κατά τη διάρκεια των 
μετρήσεων και τις μεθόδους που χρησιμοποιήθηκαν για τις μετρήσεις* 

β) στην περίπτωση μηχανών που, ανάλογα με το χρησιμοποιούμενο εξοπλισμό,, επιδέχονται πολλά- ,. 
^λες χρήσεις, α κατασκευαστής της βασικής μηχανής, επί της οποίας μπορούν να προσαρμοσ¬ 
τούν εναλλάςιμοι εξοπλισμοί και ο κατασκευαστής των εναλλάξιμων αυτών εξοπλισμών πρέπει 
να παρέχουν τις πληροφορίες που χρειάζονται για την ασφαλή προσαρμογή και τη χρησιμοποίησή 
τους. 
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?α.\' λΙΝΛ’ΓΝΟΝ λΟΓ'Π Λ.ΝΥ'ναΤΙΚΗΙ ΗΡΓΛΙΙΑΙ 


;ξτγ.γ::'η \τ_ν :λιλιτυ- 


Ος πυυπλήρωυα των δασικών απαιτήσεων ασφαλείας <α·. υγείας που οίνανται στα σπμεια 1, 1 και 
οι υηχανες που συνεπάγονται κινόΟνους λατω τ^ιυωαχϋν εαταοιων, <ατα. <υοιο ^ογο κιναΰναυς 
πτωσπς του "τοατιου, προσκρούσεων του 'ταοτιου π ανατροπής εςανπας του χειοισυσυ του σοοτιου, 
πρεπει να είναι σχεδιασμένες και κατασκευασμένες κατπ τραπο αν:αποκοινάαενα στις ακόλουθες 


Οι ανωτέρω κίνδυνοι ενυπάρχουν κυρίως στ.ς μηχανές που έχουν ας αποστολή να μεταταπν.,ρυν 
μεμονωμένο ψαατια με αλλαγή της οτα-υπς <ατα τη διάρκεια της μετατόπισης. νο -οαρτια αυτα 
μπαοει να απατελειται απα αντικείμενα, υλικά ή εμπορεύματα. 

Γενικά 

Ορισμό ( 

α) «ανυψωτιχά εξαρτήματα»: 

δομικά μέρη ή στοιχεία εξοπλισμού μη συνόεδεμένα με τη μηχανη και τοποθετούμενα μεταξύ της 
μηχονής και του φοοτίαυ, ή-ετά ταυ φορτίου, για τη συγκράτησή του 

«εξαρτήματα αστανης»: 

εςαστηματα που χρησαιεύαυν στην κατασκευή ή χρησιμοποίηση αρτάνης, όπως άγκιστρα με 
μάτι, αγκύλια κρίκοι, κρίκοι με βάκτρο κ.λπ." 

γ) «οδηγούμενο φορτίο»: 

φοοτίο του οποίου η μετατόπιση διενεργείται καθ' ολοκληρία κατά μήκος άκαμπτων ή εύκαμπτων 
υλικών οδηγών των οποίων η θέση* στο· χώρο προσδιορίζεται από σταόεοά σημεία 

5) «συντελεστής χρήσης:)*. 

αοιθμητιχή τιμή ταυ λόγου ταυ εγγυημένου από τον κατασκευαστή φοστίου μέχρι το οποίο ένας 
εξοπλισμός, ένα εξάρτημα ή μία μηχανή μπορεί να συγκρατεί το Φορτίο αυτό,, ποος το μέγιστο 
Φορτίο χρήσης το οποίο αναγράφεται πάνω στον εξοπλισμό, το εξάρτημα ή τη μηχανή αντιστοί- 
χας' * 

ε) «συντελεστής 5οκιαής>: 

"αριθμητική τιμή-τασ λάγσυταυ' φσστιαστου-χρησιμοπστούμεναυ για τηνεκτελεση - τωνστατικώνη “ 
δυναμικών δοκιμών ενός εξοπλισμού,, εξαρτήματος ή μηχανής, προς το μέγιστο* φορτία-χρήσης 
παυ αναγράφεται πάνω στον εξοπλισμό, το εξάρτημα ή τη μηχανή αντιαταίχως 

στ) «στατική δοκιμή)>: 

δοκιμή παυ συνίσταται στην επιθεώρηση της μηχανής ή του ανυψωτικού εξαρτήματος και εν 
συνεχεία στην επιβολή μιας δύναμης που αντιστοιχεί στο μέγιστο φορτίο χρήσης πολλαπλά σιαζό- 
αενο επί τον κατάλληλο συντελεστή-στατικής δοκιμής, μετά δε την αποφόρτιση στην εκ νέαο 
επιθεώρηση της μηχανής-ή ταυ εξαρτήματος,, για, να διαπιστωθεί εάν έχει υποστεί ζημίες" 

ζ) . «δυναμική δοκιμή»: 

'οκτμή που συνίσταται στη* θέση -σε λεκοόργία της μηχανής υπό όλες τις δυνατές διατάξεις της 
καα. συνδυασμούς- - εξαρτημάτων -της,· με - το*· μέγιστο φορτία-·· χρήσης* λαμβάνοντας υπόψη τη 
δυναμική συμπεοίφορά της* μηχανής, π ασκημένου· νατ εξακριβωθεί η καλή της λειτουργία καα η 
λειτουργία των στοιχείων ασφαλείας. 

Μέτρα, -τραστόσιας αιζύ χάος μιγχανχχαύς κινδύνους 

.2.1.- - Κίνδυνοι λόγω-έλλειψης ευστάθειας . 

Οι μηχανές πρέπει, να είναι σχεδιασμένες και κατασκευασμένες ώστε η απαντούμενη στο σημείο ί .3.1- 
ευ στα θεία να εξασφαλίζεται και καπά τη λειτουργία, τους και εκτός λειτουργίας, καθώς και σε άλες 
τις φάσεις μεταφοράς, συναρμολόγησης και απσσυναρμολόγησης, σε περίπτωση προβλεπτών βλαβών 
καθώς και κατά την εκτέλεση.των δοκιμών εφόσον οι δοκιμές αυτές διενεργούνται σύμφωνα με τις 
οδηγίες χρήσης. 

Προς το σκοπό αυτό, ο κατασχειχχστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα ενταλοδόχος.του, πρέπει 
.να χρησιμοποιήσει τα ενδεδεεγμένα μέσα εξακρίβωσης; "Οσον αφορά ειδικότερα. τα_ αυτοκινούμενα 
βιομηχανικά οχήματα ανυψωτικής ικανότητας άνω του 1,20 σι, ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος 
στην Κοινότητά εντσλοόάχσς του οφόληνα. εκτελέσει ή να φροντίσει να εκτελεστό, για κάθε τύπο 
βιομηχανικού οχήματος, δοκιμή ευσταθείας επί εξέδρας ή άλλη ανάλογη δοκιμή. 

1-2 2. ·, Οδηγοί και γραμμές κύλισης 

Οι μηχανές πρέπει να είναι εφοδιασμένες με κατάλληλες διατάξεις που να επενεργούν στους οδηγούς 
ή τις- γραμμές κύλισης για να αποφεύγεται ο εχτρσχιασμός. 

Ωστάσο,-σε περίπτωση εχπροχιασμαύ παρά την ύπαρξη-των διατάξεων αυτών ή σε περίπτωση βλάβης 
ενός οργάνου οδήγησης ή κύλισης πρέπει να υπάρχουν διατάξεις που να εμποδίζουν την πτώση του 
εξοπλισμού, των δοαικών στοιχείων ή του φορτίου καθώς και την ανατροπή της μηχανής.. 
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Μηχανική αντοχή 

Οι μηχανές, τ- ΐξας-μαΤΟ <αίώ , <α( .. ...- _ 

<««ονη β « ? στις « 8 ίες τποϋοΛλονται τη λειτουργιο. και. ^α^Τ^,Γς^αΓ 

0 ^.-Υ.™: ^ϋΐΓ:^; 61 ^“ Τ3 ^ νοπς =*· *>«>*="« «ο := ν « 

_ " — “ 3 4-.-3—κατων τους, χαυύανοαενων υ-ο^η τών τυ-ον Γ-όαασεων -ων 

α.—οααιοικων «ι των καταποντίσεων του ασκουν - ατοαα ·-: α ' 

^ ^ " ΛΠ5 ° υΤίΙ; ^ ^ 3ΐα0>ςαα “ ^ Μοαβ <· ^ ««ναοαολάγησπς κ« π,ς ^οσυνβαΙΓο^ 

° 1 0 !”Γ νες Κ “ 1 ΤΙ '"' /υ "' ωΤ ' Κα »«=» ·'“ σχεδιάζονται και να κατασκευάζονται κα« 

:; ρ ;;._Τ; ε Γ απο,οεΐΓ ' οντι:ι » »»««*»"« ««««η π ^ ^ 00 α. « -ν 

-.νΟϋΑΑί,οα^νη ε®σοαογη. ' * 

-ηο^-^Τ°'° ύ “ ε ' /α υλΐΚ “ ’ Ρ -’' α ^ ε ~^ νται “ ε «««Μ» τα περιβάλλοντα χρησιμοποίησης του 
,.3θΰλ£..α α κα.ασκευαατης. ,οιως όσον ασοσα τη διάβρωση. τη ,θορα λόγω τριβής -ς κρούσεις 
την ευθραυστότητα λόγω ψύχους και τη γήρανση. ζ ’ 

Οι μηχανές και τα ανυψωτικά εξαρτήματα τοετει να σχεδιάζονται και να κατασκευάζονται έτσι ώσ-ε 
^ ™°<-δο<ρωση ούτε έκδηλη βλάβη ας υπερφορτίσεις του οσαλονται στις 
!±ί£ , "° ν β! ' 0λβ7,βΒ0 ' νσ χρησιμοποιούνται οι τιμές του συντελεστή 

"Γ 'Τ ^ ταοκειμένου να εξασφαλιστεί το ενδέδετγμένο επίπεδο ασοαλειας. Ο 
συντε,^,στπς ~υτας λααώαν^ κατα γενιχό κανόνα, τις ακόλουθες τιμές: 

μηχανές με κινητήρια όύναιιη τον άνάρωιτα και ανυψωτικά εξαρτήματα: Ι,Γ 
&) * Χαυτές μηχανές: 1^5. 

Οι μηχανές· τρέχει να σχεδιάζονται και να κατασκευάζονται για να-αντέχουν -ωοις βλάβη β~ 
δυναμικες 5ο κιμες που πραγματοποιούνται με το μέγιστο φοοτιο χρησης^λαολ^αζόμ^ο ε^ 
ουντ^ε^ουνααικης δοκιμης. Ο συντελεστής δυναμικής δοκιμής επιλέγεται κατά τρόπον ώστε να 
ίσος προςΤ,ΐ!. Τ ° ε ^° ααφαΧήα <- 0 «^τελεστής αυτός, κατα γενικό κανόνα, είναι 

σ,ισλίν “ ΙΧέ ” δθ,ααές . 5ί! * !!α να ’ δ >*«Τονται μηχανή που είναι έτοιμη να τεθεί σε λειτουργία υπό 
αχε^, αυνυηκες χρήσής. Οι δοκιμές αυτές ποαγματαπαιούνται. κατα γενικά κανόνα με — 

'Γ,^! Τ1Κες ^ αΤ ^ ες °°^·» *^=^στής. -Σε. περίπτωση .που το-κύκλωμα χε.οιομού το^ 
αι δ^Γμ^'^ '~" Ρε Τ "°^ ς ''' Λ0χ!30νες ί-·Χ· ^οιστροσή και μετατόπιση του Φορτίου), 

^° ”- αες να δέονται υπό τις δυσμενέστερες δυνατές συνθήκες. ήτοι κατα γενικό κανόνα 

με συνουασαο των κινήσεων. 


4.1_4. "^Ρ^χαλίες, τύμπανα, αλυσίδες ή συρματόσχοινα 

? ΐί! £^1’ τα καί 01 ^ δαχ ναέ *™ διαμέτρους συμβατές και κατάλληλες .για 

... νΐαστααεις των συρματόσχοινων η των αλυσίδων με τις οποίες μπορούν να εφοδιάζονται. 

κατά ’^-^ υ1ΐνΟΡΟν να. κατασκευάζονται και να τοποθετούνται 

ωοτε.-Ο;συρματόσχοινα η οι αλυσίδες με τις. οποίες είναι εφοδιασμένα να μπορούν να 
τυλιγσνται χωρίς να φεύγουν προς τα πλάγια από την προβλεπόμενη αύλακα. 

Ι^ΞΓ Ζ ° 1να 01 '°” ΙΡΠΟίμοποιούνταιαπευθείας για.την ανύψωση ή τη’στήριξη του φορτίου 
“ πε Ο (ε ϊ ουν καμία ενωση-εκτός εκείνων.που είναι στα άκρα τους (οι ενώσεις είναι ανεκτές 
^Γα α με" αθης ^ ^ ° Κ0 ^ ^ —ευή τους., να τροπο^ιούντ^^ 

^^Γαπά^^^· ^ εΚμ£ΐα ^ ΙΤΐ0 · ° ΙΡήαης του αυνόυααμου συρματο^ 

2 ^® Κβ,α τΡΟΚΟν ωστΙ ^εται το ενδεδετγμένο επίπεδο αοφα- · 

Λίΐας ο συντελεστής αστός, κατα γενικό κανόνα, είναι ίσος προς 5. 

° 5 < ^^ ής ?*"Κ των αλυσίδων ανύψωσης επιλέγεται κατά τρόπον ώιίτε να εξασφαλίζεται το 
αεαετγμενο επιπεαο ασφαλείας ο συντελεστής αυτός, κατά γενικό κανόνα, είναι ίσος π^ος^. ' 

ΓΓροκημένου να εξακριβωθεί ότι έχει επιλεγεί ο ενδεδεχγμένος συντελεστής χρήσης ο κατασκευαστής 

εκ^λ^Γ^Γ 3 "·^ Κ κ ν0τηΤ<Ι -Ρ^ΓνΠ^Γή να ,ρο^σΓ^α 

τ^Π,τΧΙαΓ 1 ^ ’° υ Ενδηκνυν1α1 ** κα& * και συρματόσχοινου που χρήσιμο 

ποιείται απευθείας γ,α την ανύψωση του φορτίου και για κάθε τύπο απόληξης συρματοοχοί™. 

4.1.2-5. Εςαρτήματα αρτάνης 

Ιάπω^ΤοΓ 3 αΡτανης 0ς>ίύ 1" Λ ' ^ έϊ0υν ««στάσεις που να λαμβάνουν υπό'νη τα φαινόμενα 

ΙωπΓ^ό · Τ ς ■ ηα ασ1μ ° ’™ Κλων ^°^ας σύμφωνο προς την προβλεπόμενη διάρκπα 
ζωής υπο συννηκτς ^ατσοργιας που ανταποκρίνονται στην προόλεπόμ^νη χρήση. 

Εξάλλου: 

α) Ο συντελεστής χρησιμοποίησης του συνδυαομού συρματόσχοινου και απόληξης επιλέγεται κα-ά 
τροπον ώστε να εςασφαλμζεται το ενδεδογμένο επίπεδο αοφαλείας. Ο συντελεστής αυτός, κατά 

Γ™1, ^ ονα · ανα1 ιαο<: ’Ρ^ } · τα συρματόσχοινα δεν πρέπει να περιλαμβάνουν καμία έλση ή 
.^ορττη εχτος εχα.νων που αναι στις απολήξεις τους" η 
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\·;·Λ·υν. Ξι αλυσιΐει. τνεέάρττ.τπ ".~ζ :ρν τυ.το :ρ·.·: 4 τρεπει *·π ρυντρ—ερτπ χρπσπ; ~.ζί 

ρτπς ζνζζζ, <ζζζ *'ε\τχο κανόνα, εν.· π: *.σος ζζζζ 

·.·] 2 συντελεοτπς χρΓ.σιμοχοιηαπς των νηιμα-ινων τολωόΐων η ιμάντων εξρ,ρτοττι οπα τα ολλκο, ττ 

μεύαόα κατασκευής, τ*.ς οιαστσσας *αι :η χρήση. Ο ουντελεστης χυτός επιλεγετε*. έτσι ώστε να 
εςασοαλίζεται '3 ΐνόεδεινμενο επίπεδα σσπαλειας. 0 συντεΑεστπς χυ-ρς :ν.·αι. κατα ·;γλχο 
κανόνα, ίσος προς 7, ^πο ταν αοα ογ. τα. χρ η σιυο ποια υ υενα υλικά είναι πολύ κακής ε-'-ενμεγπς 
πσιότπτσς και οτ. η μέθοδος κατοσχευπς έχε» τοοσαουοστει στις τρούλεπσαενες συνθήκες 
χρησπς. Ζζ αντίθετη τεσιπτωση, ο συντελεστές είναι. κατσ γενικό χανονα μεγαλύτερος, .τρανω¬ 
μένου να παςασχτι ισοδύναμα επίπεδα ασφαλείας. 

Τα νημάτινα καλώδια η ιμάντες δεν τρέπει να πεοιεχουν κανένα κόμβο, ένωση π σύνδεση εχτςς 
εκείνων που υπάρχουν στα άχοα ανάστησης της χρτσνης η ταυ βρανχου σε τεριπςωση οτςρμονος 
αρτανης' 

ο) ο συντελεστής χρησιμοποίησης όλων των μεταλλικών συνθετικών στοιχείων αίας αοτάντις ή των 
στοιχείων του χρησιμοποιούνται με την αοτάνη, επιλέγετε: χατα τροπον ώστε εξασφαλίζεται το 
ενόεόειγμένο επίπεδο ασφάλειας. Ο συντελεστής αυτας είναι, χατά. γενικό κανόνα, ίσος προς λ 

ε) η μέγτατη ικανότητα χρήσης μιας πολύκλωνης αοτανπς προσαισσιζεται λαμβάνοντας υπόιιτη τη 
μεγίστη ικανότητα χρήσής ταυ ασθενέατεοαυ χλώνου, τον αριθμό των κλώνων και ένα συντελεστή 
μείωσης ο οπαίος εςαοταται απο τον τρόπο ανάρτησης δια της χρτανης' 

στ) προκειιιένου να εξακριβωθεί ότι έχει επιλεγεί ο ενόεοαγμένος συντελεστής χρησιμοποίησης. ο 
κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοόόχσς ταυ εχτελεί ή φροντίζει να 
εκτελεσταύν οι δοκιαές ταυ ενόείκνυνται για κάθε τόπο δομικού στοιχείου που αναοέοεται στα 
στοιχεία α), 3). 7) και ο}- 

4.1.2.5. "Ελεγχος των κινήσεων 

Τα συστήματα ελέγχου των κινήσεων τρέπει να ενεργούν χατά τρόπον ώρτε να οιαφυλάσεται σε 
ασφαλή κατάσταση η μηχανή στην οποία είναι εγκατεστημένος 

α) οι μηχανές πρέπει να είναι σχεόιασιίέ/ες και εφοδιασμένες με διατάξεις που να διατηρούν το 
εύοος κινήσεων των στοιχείων τους στα προβλεπόιιενα όοια. Οι διατάξεις αυτές πρέπει, ενδεχο¬ 
μένως, να.τίθενται σε λειτουργία μετά απο σχετικό προειδοποιητικό στιμα” 

0) όταν πολλές τετοιες μηχανές εγκατεστημένες μόνιμα ή κυλιόμενες σε σιδηροτροχιές μποοούν να 
κινούνται ταυτόχρονα στον ίδια χώρο, με κίνδυνο συγκρούσεων, οι μηχανές αυτές ποέπει να είναι 
σχεδιασμένες και κατασκευασμένες .έτσι ώστε να μπορούν να εξοπλιστούν με συστήματα 
αποφυγής των εν λόγω κινδύνων* 

γ) * οι μηχανισμοί των μηχανών οφείλουν να σχεδιάζονται και να κατασκευάζονται χατά τρόπον ώστε 
τα φορτία να μη μποοούν να κλίνουν επικίνδυνα ή να πέσουν αυονιόίως με ελεύθερη πτώση σε 
περίπτωση μερικής . ή;,ολικής., διακοπής _της_^τα ροχής_ενεργείας_ή! άτονα π αύαει_να_ ενεργεί- α¬ 
χάριστης. 

5) - εκτός από τις μηχανές των οποίων η εργασία απαιτεί μια τέτοια εφαρμογή,, δ εν. π ρέπει να υπάρχει 
η δυνατότητα^, υπά ομαλές συνθήκες, λειταυργίας^.καθόδου, του φορτίου οπό τον έλεγχο τάσής 
τριβής καν μόνον* 

ε). τα όργανα συγκράτησης πρέπει να σχεδιάζονται και να κατασκευάζονται έτσι ώστε να αποφεύγε¬ 
ται η αιφνίδια πτώση των φορτίων. . 

4.Ι.2.7. *. Κίνδυνοι οφειλόμεναι στα διακινούμχνα-φορτία 

Η.θέση οδήγησης των μηχανών πρέπει να είναι τοποθετημένη σε δέση που να επιτρέπει τη μεγίστη 
εποπτεία των διαδρομών των κινούμενων στοιχείων, ώστε να αποφεύγονται οι πιθανές προσκρούσεις, 
με πρόσωπα ή αντικείμενα ή με άλλες μηχανές που ενδέχεται να λειτουργούν ταυτόχρονα και οι 
οποίες ενδέχεται να δημιουργούν κινδύνους. 

Οι μόνιμα εγκατεστημένες μηχανές οδηγούμενου φορτίου, πρέπει να σχεδιάζονται* και να κατα¬ 
σκευάζονται ώστε το φορτίο ή τα αντίβαοα να* μη μπορούν να χτυπήσουν τα εκτεθειμένα άτομα- 

.4.1.2.3-. Κίνδυνοι από κεραυνό 

Οι μηχανές ήου εκτίθενται σε κεραυνούς χατά τη χρησιμοποίησή τους πρέπει να είναι εξοπλισμένες . 
για την παροχέτευση των σχετικών ηλεκτρικών φορτίων στη γη. 

4.2. Ιδιαίτερες απαϊτνρεις για τα μηχανήματα στα οποία η κινητήρια δύναμη δεν είναι ο άνθρωπος 

4.2.1. ■ Χαριαχήρια 

4.2.1.1. Θέση οδήγησης. 

-Οι απαιτήσεις.του σημείου 3_λί εφαρμόζονται και στις μη κινητές*μηχανές. 
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θ'- απμ·....σειε *τυ σημείου ^.-.2 .τοωίο και δεύτερο -.σάπιο κοπώ ο να: οι σ π ο;: π σο *.~ ταυ σ ουειου 3.2.3 
εααοαοξονται κσ: στις μη κινητός μηχανές. 

V 

1-1.2. /Οργανα ελέγξου :αν κινήσεων 

ια αονανα ελέγχου των κινήσεων της μηχανπς η ταυ εΐοπλισμου της .τςεπτι να ς.τανεοχοντα: στα 
νεκρό σημείο ασαυ ο χειριστής παψει να επςνεογτι. Σατοσα, για π; μερικες η ολικές κινήσεις. για ττς 
οποίες ο εν υ^ισταται κίνδυνος τ ρασ κρούσης ταυ αοοτ.ου η της μηχανής, τα εν λόγω οογανα απροαυν 
να αντικαθίσταντο: απο οογανα ελέγχου .ταυ επιτρέπουν κινήσεις με αυτόματες στάσεις αε πραεπιλεγ- 
μενα επίπεδα χωοις να εξακολουθεί να επενεογει ο χειοιστης. 

2.1.4. Έλεγχος των καταπσνήσεων 

Οι μηχανές μεγίστου Φοοτίαυ χρήσής τουλάχιστον ίσου προς 1 000 \ϊζ ή των οπαίων η ροττή ανατροπής 
είναι τουλάχιστον ίση ττρος 4 000 Ναι, παεπει να είναι εξοπλισμένες με συστήματα ειδοποίησης του 
οδηγού τα οπαία εμποδίζουν τις επικίνδυνες μετατοπίσεις του σοοτισυ σε πίριπτωαη: 

— υπερψόοτωσης των μηχανών: 

— είτε αττά υπέρβαση των μεγίστων φορτίων χρήσης, 

— είτε από υπέρβαση των ροπών του οφείλονται στα ανωτέρω ψαοτία, 

— υπέρβασης των ροπών ταυ τείνουν να προκαλέσαυν ανατροπή, ιδίως λόγω του ανυψούμενου 
ψοοτϊαυ. 

4.2.2. Εγκατάσταση οό ηγούμενη από συρματόσχοινα 

ια φέροντα, έλκοντα ή φέραντα-έλκοντα ττυ ο μ ατό σχοινά πρέπει να είναι εντετααένα από αντίβαρο ή 
από μηχανισμό που να επιτρέπει τα μόνιιιο έλεγχο της τάαεως. 


4.2^2. Κίνδυνοί για τα οατάέιιτ/α άτομα- Μέσα πρόσβασης στη θέση εργασίας ή στα σημεία επέμβασης 

Οι μηχανές,οδηγούμενου Φορτίου χαθώς-χανοι μηχανές των· οποιων-τα- υποστηρίγματα· των φορτίων 
διαγράφουν σαφώς οοισαένη διαοοοαή πρέπει να είναι εξοπλισμένες με μηχανισμούς που να 
εμποδίζουν τους κινδύνους πτώσεως των εκτιθέμενων ατόμων. 

- 4.2.4. Καταλληλότητα χρήσης 

Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του, κατά τη διάθεση στην 
__αγορά ή,κατά-την.πρώτη θέση-σε λειτουργία,,βεβαιώνετε^με-τα-χοΓΓάλληλα μέτρα'που είτε λαμβάνει* 
ό ίδιος είτε μεριμνά για τη λήψη τους, ότι οι χειροκίνητες ή μηχανοκίνητες μηχανές και.τα 
εξαρτήματα αρτανης μπορούν, όταν πρωτοτίδενται σε λειτουργία, να εχπληρώσαυν τις λειτουργίες 
για τις οποίες έχουν κατα όχευα αθεί μχ. πλήρη ασφάλεια. Τα προαναφερόμενα μέτρα πρεπει να 
λαμβάνουν υπόψη τις στατικές και δυναμικές πλευρές των μηχανών. 

Οταν οι μηχανές . δεν. μπορούν να συναρμολογήσουν στους χώρους του κατασκευαστή ή του 
εγκατεστημένου στην Κοινότητα εντολοδάχου του, τα.κατάλληλα μέτρα πρέπει να λαμβάνοντοι στον 
τόπο χρησιμοποίησης. Στην αντίθετη περίπτωση, μπορούν να ληφθούν είτε στους χώρους του 
κατασκευαστή είτε στον τόπο χρησιμοποίησης-· 

4.3. Σήμανση 

4.3.1. ΑΧοσιβες και συρματόσχοινα 

Κάθε τμήμα ανυψωτικής αλυσίδας, συρματόσχοινου ή ιμάντα που δεν αποτελεί μέρος συνόλου πρέπει 
να φερει σήμανση, ή εάν'δεν είναι δυνατή η σήμανση, μία πινακίδα ή ένά αναπόσπαστο δακτύλιο ο . 
οποίος πρέπει να αναγράψει τα στοιχεία* του κατασκευαστή ή του εγκατεστημένου στην Κοινότητα 
εντολοδάχου του και τα στοιχεία της σχετικής βεβαίωσης. 

Η βεβαίωση - πρέπει να φέρει τις ενδείξεις οι οποίες σπαιτούνται από τα εναρμονισμένα πρότυπα ή. 
.ελλείψει αυτών, τις ακόλουθες στοιχειώδεις ενδείξεις: 

— το όνομα του κατασκευαστή ή του έγκατα στημένου στην Κοινότητα εντολοδάχου του, 

— τη διεύθυνση στην Κοινότητα του κατασκευαστή ή του εντολοδάχου του, αναλσγα με την 
περίπτωση,. 

— περιγραφή της αλυσίδας ή του συρματόσχοινου στην οπαία συμπεριλαμβάνονταιρ 

— οι. ονομαστικές διαστάσεις,. 

— η κατασκευή, 

— τα υλικό κατασκευής. 
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— ινδική μετάλλου αγιχη ΐ.τεϊχργοσ’.α του υπεστη :ο υλι^ο. 

— :ε περίπτωση δοκιμής, ίο πεοτυπο ταυ ακολουθήθηκε. 

— :α μέγιστο τοοτ.α τευ μποαεί να :εςε\ εν ^ οα λειτσυαγιας η αλυσίδα η '3 συσματασχοινά. 
Μπορούν να αναμεοσντ;:·. τα αωα μέσα στα οποία ωοειλαυν να βρίσκονται τα ':αθ“τα αναλογα με 
τις ποούλεπομενες χρήσεις. 



,-ίνυΐί/ακίκά εςερτ/τματα 

Κάθε ανυψωτιχό εξάοτπμα πρεπει να οεοει τα ακόλουθα σήματα: 

— ’ στοιχεία του κατασκευαστή, 

— στοιχεία του υλικού (π.χ.: διεθνής κλάση) όταν η πληροφορία αυτή είναι . αναγκαία για τη 
συμβατότητα των διαστάσεων. 

— στοιχεία για ~ο μέγιστο φοοτία χρήσής, 

— τα σήμα «ΟΖ». 

Για τα εξαατήματα αοτάνης του περιλαμβάνουν συστατικά στοιχεία όπως συοματόσχοινα η καλώδια 
στα οπαία είναι αδύνατο να πραγματοποιηθεί η σήμανση, οι πληροφορίες που αναοεοοντοι στο πρώτο 
εδάσισ πρέπει να παοέχονται με πινακίδα ή με άλλο μέσο, στέρεα προσοεόεμένο στο εςάατημα. 

Οι ανωτέαω ενδείξεις τρέπει να είναι ευανάγνωστες και τοποθετημένες σε τέτοια θέση ώστε να μην 
κινδυνεύουν να εξαφανιστούν λόγω τριβής, φθοσάς κΛπ. ούτε να θέτουν σε κίνδυνο την αντοχή του 
εξαρτήματος. 


4 .3.3. Μηχανές 

Κάθε μηχανή πρέπει να φέρει, κατά τρόπο ευανάγνωστο. και μόνιμο, επιπλέον των στοιχειωδών 
ενδείξεων του σημείου 1,7.3, ενδείξεις σχετικά με το ονομαστικό φορτίο: 

ί) εγγεγραμμένες σαφώς, κατά τρόπο πολύ ευανάγνωστο επί της μηχανής, για. τις μηχανές για- τις 
οποίες υπάρχει μόνο μία δυνατή τιμή, 

ίΐ) *οταν το ονομαστικό φορτίο.εξαοτάται από τη διάταξη ταυ εξοπλισμού και των εξαρτημάτων της 
μηχανής, κά3ε.9έση οδήγησης πρέπει να φέρει πινακίδα φορτίων η οποία να'ανασεοει υπό μαοοή 
σχεδίου, ή ενδεχομένως πίνακα_τα ανομαστιχά-φορτάΓγιαΓ κάθε διάταξη. 

Οι μηχανές οι οποίες είναι εξοπλισμένες με σύστημα στήριξης του φορτίου του οποίου οι διαστάσεις 
επιτρέπουν την πρόσβαση ατόαων και του οποίου η διαδρομή δημιουργεί κίνδυνο πτώσεως, πρεττει να 
φέρουν σαφή και ανεξίτηλη ένδειξη παυ να απαγορεύει την ανύψωση προσώπων. Η ένδειξη αυτή 
πρέπει να είναι ορατή από όλα τα σημεία που επιτρέπουν την πρόσβαση. 

.4.4. Οδηγίες χρήσεως- 



4,4.1 ^τ.^Α νυ ψατακά ζξαρτήμιχτττ ^««λ. 

λ ^^Κάθε: ανυψωτικά εξάρτημα ή κάθε παρτίδα ανυψωτικών εξαρτημάτων που δεν κυκλοοοορουνξεχωρι- 
^τ-:·-π<χτά στο εμπόριο πρέπει να· συνοδεύεται από φυλλάδιο οδηγιών.χρήσεως με τα ακόλουθα τουλάχιστον 
λ<:'·τ.~ ,. στοιχείαπ -. 

— τις χάνο νικάς συνθήκες χρήσης, 

— τις οδηγίες χρήσης, συναρμολόγησης και συντήρησης, 

— τα* άρια χρήσης,* ιδίως για τα. εξαρτήματα που δεν μπορούν να ανταπακριθούν στα σημείο* 
4.Ι.2.6. ε).~ 


4.4.2- Μηχανές 

Επιπλέον των όσων ορίζονται στο σημείο. 1.7.4, το φυλλάδιο οδηγιών χρήσεως πρέπει να περιλαμβάνει 
ενδείξεις σχετικά μετ¬ 
ά) τα τεχνικά παρακτηρχσπχά, και ιδίως; 

— εάν απαιτείται, υπενθυμιση του πίνακα φορτίων που ορίζονται στα σημείο 4.3.3. δ), 

— τις αντιδράσεις στις στηρίξεις ή τις πακτώσεις και τα χαρακτηριστικά των οδών, 

— εάν απαιτείται, ταν ορισμό και τα μέσα εγκατάστασης εομάτων 

β) το περιεχόμενο του βιβλιαρίου παρακολούθησης της μηχανής, αν αυτό δεν χορηγείται μαζί με τη 
μηχανή 

γ) τις οδηγίες χρήσης, ιδίως για την αναπλήρωση των ελλείψεων της άμεσης οπτικής επαφής του 
χειριστή με το φορτίο* 

δ) τις απαραίτητες οδηγίες για την πραγματοποίηση των δοκιμών πριν..από την πρώτη θέση σε - 
“'·'■· λειτουργία των μη συναρμολσγημένων από τον κατασκευαστή μηχανών, στη διάταξη, χρήσής 
τους,. 
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Γ.ΡΟΐε-ΕΤΞΖ 3ΑΕ-ΧΞΙ ΑΓΑΙΤΗίΞϊ- Α£·Λαα£·αΙ :<α| γ— Γ - 

προορίζονται ΑΠ0ΚΛ=·ζτ::νΑ για υγτογξ-ξι ε?γλι:ξ" 


ΤΙΖ ΜΚΧΑΝΞΙ 


ΠΟΥ 


απτός απσ τις ^σικες ττα-.τησεις ασσάλαας καιΊττειας - 3υ --οΰλέποντ;:: ο— 
οι ^πΊα’-χ- του προου^ον: σι τποκΑχιστικα για υπόγειες Γ 0γα<:ΐί - .„ ε _, ν3 
χατσακευαίονται ίτσι ώστε να ανταπακρινοντσι στις αχολουθε:; αχούσα;/ 


σημεία 1. 1. 3 και 4, 
σγεόιαίσντσι και να 


Κίνδυνοι ίογαι έλλειψης συσταθιιας 

Τα κινητά ααατπαα-α αντ.ατηςις- -5£ΓΛ να ο τ εόιάζ 3 «Μ ναι να ναταακευα-Ιονται νααα :;ο-ο α=υ 
να ταυς .'οοαοιοει ε-αοκη ιαοοοοαια νατα τη ■■ετακινηατ, ιούς ναι να αην ανατοεπανται τ 3 ιν <αι 
νατα το γονικό οιαστηιια του ιο,στανται -ίση, καθώς και αετα την ατοσοατιεση -=ετπ όε να 
διαθέτουν σημεία αγκύρωοης ηα τις ανω αλάνες των εαιαέοους υόοαυλιχων αασσαλων 


5.2, Κυκλοφορία 

Τα κινητά συστήματα αντιστηριςης ηρέ,-τει να εςασφαλίζουν την ατιοοσκοτττη κυκλοσοοία των 
εκτιθέμενων ατόμων. 


5.3. Φωτισμός 

Δεν εφαρμόζονται οι απαιτήσεις του τρίτου εδαφίου του σημείου 1.1.4. 

5.4. Όργανα ελέγχου 

ι α όοτανα ετιταχανσης και πέδησης, για την κίνηση μηχανών επί τροχιών τρέχει να είναι 
χειροκίνητα. Οστόαο, το σύστημα «νεκρού ανθρώπου» μπορεί να εΪΥαι ποδοκίνητο,. 

ια όργανα χειρισμού των κινητών συστημάτων αντιστηριςης τρέχει να είναι σχεδιασμένα και 
κα.ασκευασμένα έτσι, ώστε κατά τη διάρκεια της ολίσθησης των συστημάτων αυτών, οι χειριστές να 
..ροσ χ .εύονται αχό κάποιο εγκατεστημένο σύστημα αντιστηριςης. Τα όργανα χειρισμού τρέχει να 
τροουλάσσονται αχό οχοιαδήτοτε αχροσδόκητη ενεργοποίησή τους;. 

5-5. Παύση της μετακίνησης 

0^ μηχανές ελ.ςης,^ου* χρησιμοποιούνταν σε υχογειες _ εργασίες“τρέχει' Λ να ' είναι εφοδιασμένες με 
σύστημα «νεχρού ανθοώχου» του να επενεργεί στο κύκλωμα ελέγχου κίνησης της μηχανής, 

5.5. Κίνδυνος πυρκαγιάς 

ία οριζόμενη στη δεύτερη περίπτωση του σημείου 3-5.2 ισχύουν υποχρεωτικά για τις μηχανές που 
έχουν τμήματα τα οποία παρουσιάζουν υνηλό κίνδυνο σνάφλεςηα. 

ιο σύστημα πάθησης πρέπει να είναι σχεδιασμένο και κατασκευασμένο έτσι, ώστε να μη δημιουργεί 
σπινθήρες ή να προκαλεί πυρκαγιά, 

Οι μηχανές με. θερμικό κινητήρα πρέπει να είναι εφοδιασμένες αποκλειστικά με κινητήρες εσαπεοικής 
καύσης που χρησιμοποιούν καύσιμο με χαμηλή τάση ατμών,, και οι οποίοι αποκλείεται να προ κολά¬ 
σουν σπινθήρα ηλεκτρικής προέλευσης. 


Κίνδυνοι οφαλόμενοι σε εκπομπές σκόνης, αερίων κ,λπ, 

ι α καυσαέρια των κινητήρων εσωτερικής καύσης δεν πρέπει να εκπέμπονταπ προς τα πάνω 


5.7. 
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***** ~ΑΡΑΡΤΗΪ'ίΑ ϋ 

Λ. ΠερίΣχόμενο της δήλωσης πιστότητας ΕΚ Ο 

Η δήλωση πιστότητας ΕΚ τρεπει να περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία: 

— όνομα και διεύθυνση του κατασκευαστή ή ταυ εγκατεστημένου στην Κοινότητα ενταλοδόχου του (*). 

— τεοιγρααή της μηχσνης ( 3 }, 

— όλες τις σχετικές διατάξεις στις οποίες ανταποκρίνεται η μηχανή, 

_ ενδεχομένως όνομα και διεύθυνση του δηλωμένου οργανισμού και αριθμό της βεβαίωσης τύπου ΕΚ, 

— ενδεχομένως όνομα και διεύθυνση του δηλωμένου οργανισμού στον οπαίο έχει διαόξαστεί ο φάκελος, 
σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2 στοιχείο γ) πρώτη περίπτωση, 

_ ενδεχομένως όνομα και διεύθυνση του δηλωμένου οργανισμού ο οποίος έχει πραγματοποιήσει την 

* εξακρίβωση που προόλέπεται στα άρθρο 3 παοάγραφας.2 στοιχεία γ) δεύτερη περίπτωση, 

— ενδεχομένως αναοορά στα εναρμονισμένα πρότυπα, 

_ ενδεχομένως εθνικά τεχνικά πρότυπα και προδιαγραφές που χρησιμοποιήθηκαν, 

— στοιχεία του υπογράφοντας που έχει εξουσιοδοτηθεί να ενεργεί για λογαριασμό του κατασκευαστή ή του 
εγκατεστημένου στ^ν Κοινότητα ενταλοδόχου ταυ. 


3. Περιεχόμενο της δήλωσης του κατασκευαστή ή του εγκατεστημένου στην Κοινότητα εντολοοόχου του (άρθρο 4 
παράγραφος 2} 

Η δήλωση του κατασκευαστή που αναιοέρεται στο άρθρο 4 παράγραοος 2 πρέπει να περιλαμβάνει τμ ακόλουαα 
στοιχεία; 

— όνομα και διεύθυνση του κατασκευαστή ή του εγκατεστημένου στην Κοινότητα εντολοοόχου του, 

— πεστγραφές της μηχανής ή των μερών της μηχανής, 

— Γ/αεχσιέν^Ε, όνομα: χα» όιεύ=ίίΥ(Γπ χου οΓ^αένου ορΐονίιΓνκΟ ?. 2 ΐ αριθμό χπε δ<υαίΰσΓ£ χυποα ΈΕ* } 

~ εγ6εχομέϊΰ3, όνομα και οιεόθυνοπ χου δΐΥΗΐένου οργανισμού στον οποίο έχει διώι&ιστζί ο 
$άχελλο5, σύμρυνα με χα άρθρο 3 παράγραβοε 2 στοιχείο γ) πρότη περίπτοσο, 

— εν&χομτινε, όνομα και 5ιεύευγση χκι δηλωμένου ορΐανιαμώ ο αποίοε έχει πραγμαχοποίΓίει χιυ/ 
εξαχρίΒΰση που προβλέπεππ σχο άρερο 8 ΠΕράγραΗβ 2 σχολείο γ) δεύτερη περίπτωση, 

— Γτθέχοξέν« 5 ? ινπ^ορά στα εναρμονισμένα πρσχυπα, 

μνεία της απαγόρευσης θέσής σε λειτουργία πριν η μηχανή, στην οποία θα ενσωματωθεί, δηλωθεί σύμφωνη 
προς τις διατάξεις της οδηγίας, 

— στοιχεία του υπογράφοντας.. 



ΙΊ 

(Π 

η 


Η παοοοοα δίλ^κ,η 3α ποσά να συντάσσεται στην Ιδια γΐώοσα όπως οι οδηγίες 
γοάβεται άτε μ* γοα<οοατπ.ανή άτε με τοπστρα<ο»κα στοιχεία. 

Εχαιοική επωνααία. πλπυης διεύθυνση σε πεοιπτωση εντολοαοχου *οεπα να 
δαύθυνση του κατασκευαστή. 

Πεοντοαοή της μηχανής (μάοκα. τύπος, αοιθαός σαοάς χλπ.). 


χρήρης (βλέπε παοάοχημει I σημείο 1.7.4} χαι να 
αναφέοεχαι επίσης η ετ««κ*ή επώνυμα και η 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 


—Η ΜΑ «0ο> 



απα -’νπ πρέπει να έχουν, την ίδια ή σχεδόν ίδια κατακόρυφή διάσταση, που δεν 

μπορεί να αναι μικρότερη απο 5 σιιη. 
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ιΊλΡλΡΤΗΜΑ [V 


ΤΎΠΟΙ ΜΗΧΑιΝΠ.Ν ΠΑ ΤΤΓ ΟΠΟΙΕΤ ΠΡΕΠΕΙ ^Α ΕΟ ΑΡΜΟΓΓΕΙ Η ΛΙΑΛΙΧΑΕΙΑ ΠΟΥ Α.ΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΓΤΟ 

ΑΡΘΡΟ 3 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΙ : ΙΓΓΟΙΧΕΙΛ ?} ΚΑΙ γ) 


I. 

1 . 1 . 

1 . 2 . 

1 . 2 . 

1.4. 


4, 


5 . 

7. 

3. 

9. 


10 . 


11 . 


12 . 


13. 


Χυκλικα -χιονιά με μία ή περισσότερες λεπίδες για. την <ατεογασια ξ’-λου -π κρέατος 

Μηχανές πριονίσματος με σταθερά κατα τη διάρκεια της εργασίας εργαλείο, σε σταθεοη τράπεζα. στις 
οποίες τα υλικό πρασάγεται πόας το εργαλείο με το χέρι ή με αφαιοετα πρρωόητηρα. 

Μηχανές πριονίσματος με αταθεοό κατά τη διάρκεια της έσγασίας εργαλείο, σε σταθεοή τράπεζα, με 
τραπέζι με καβαλέτα ή φορείο με παλινδρομική κίνηση, στις οποίες το υλικό προσάγεται με το χέρι στο 
εργαλείο. 

Μηχανές πριονίσματος με αταθεοό κατά τη διάοκεια της εργασίας εογαλείσ, οι οποίες διαθέτουν οπό τπν - 
κατασκευή τους μηχανικό σύστημα προώθησης του ολκού για πριόνισμα, αλλά προϋποθέτουν ότι το υλικό 
τοποθετείται και αναιρείται με το χέρι. 

Μηχανές ποιανίσματσς με κινητό κατά τη διάοκεια της εργασίας εργαλείο, που κινείται μηχανικά αλλά 
προϋποθέτει ότι το υλικό τοποθετείται και ααοαιοείται με τα χέρι. 

Μηχανές ξεχονδρίσματος στις οπαίες το υλικό προσάγεται με το χέρι στο εργαλείο για κατεργασία του 
ξύλου. 

Μηχανές πλανίσματος επιφανειών με τροοοδοσία διά χειρός για την κατεργασία του ξύλου. 

Πριονοκορδέλες με κινητή τράπεζα ή φορείο και με χειροκίνητη τροφοδοσία για την κατεργασία του ξύλου ή 
του κρέατος.. 

λυνουασμένα μηχανήματα των τύπων που ποούλέπονται στα σημεία I έως 4 και 7 για την κατεργασία του 
* ςϋλου. 

Μηχανές κατασκευής εντορμιών (ξεμορσαοίστρες), εργαλεχιοόρα, στις οποίες το υλικό ποοσαγεται με τα 
χέρι προς το εογαλειο για την κατεργασία του ςϋλου. 


Εβαΰοες με κάθετο άξονα σττς οποίες το υλικό ποοσάγεται με το χέρι προς το εργαλείο για την κατεργασία 
του ςϋλου. 

Φορητά αλυσοπρίονα για την κατεργασία ταυ ξύλου. 

Πρέσες-και στράντζες για την κατεργασία των μετάλλων εν ψνχρώ, με τροφοδοσία δια χειρός, των οποίων 
τα κινητά στοιχεία εργασίας μπορούν να έχουν διαδρομή-άνω των δ ακα και ταχύτητα άνω των 
30 αχτπ/3. 

Μηχανές μορφοποίησης πλαστικού με εμιρόσηση ή συμπίεση με τροφοδοσία διά χειρός. 

Μηχανές μορφοποίησης ταυ καουτσούκ, με εμφόσηση ή συμπίεση, με τροφοδοσία διά χειρός. 


Μηχανές για υπόγειες εργασίες των ακόλουθων τύπων: 

— μηχανές επί τροχιών: μηχανές έλξης και Βαγονέτα τέδησης. 

— υδραυλικά κινητά συστήματα αντιστήριξης, 

— κλητήρες εσωτερικής καύσης του τροορ,ζοντατ για τον εςοαλ^μό μηχανών για οκογειες έργα- 
Κάδο* συλλογής οικιακών απορριμμάτων με χπροκϊνητο σύστημα ,όρτωσης και μηχανισμό συμαίε- 


14, 


Γυστήματα προστασίας και αφαιρετοί άξονες μετάδοσης 
περιγραφοαενσι στο σημεία 3.4.7. 


με ο ιια κινητικούς συνδέσμους 


όπως 


οι 


15. Ανυψωτικές γέφυρες για οχήματα. . 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΔΗΛΛΤΚ ΠΙ33ΤΟΤΗΤΑΕ ΕΧ 


I. *· δήλωση ...ισ.άτπτας αΧ είναι η διαδικασία με την οποία ο κατασκευαστήν π ο εγκατεστημένος στην 
Κοινότητα εντολοδόχος του δηλώνει ότι η μηχανή που διατεθηκε στην αγορα. πληροί όλες τ.ς σχετικές βασικές 
προϋποθέσεις ασφαλείας και υγείας. 


2. Με την υπογραφή της δήλωσής αΧ πιστότητας εξουσιοδοτείται ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην 
• Κοινότητα εντολοδόχος ταυ να επιθέτει στη μηχανή το σήμα «ΟΞ». 

3. Ποιν από τη δήλωση αΧ πιστότητας ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του 
ποέπει να έχει εςχσφαλίσει και να μπορεί να εγγνηθεί ότι τα ακόλουθα στοιχεία είναι και θα παραμείνουν 
διαθέσιμα στα γραφεία ταυ για λόγους ενδεχόμενου ελέγχου: 

α) τεχνικός φάκελος κατασκευής παυ περιλαμβάνει: 

το Χ^νικό σχέδιο της μηχανής, καθώς και τα σχέδια των κυκλωμάτων χειρισμού, 

τα /-επτομεοή και πλήρη σχέδια, συνοδευόμενα ενδεχομένως από σημειώσεις υπολογισμών, αποτελέ¬ 
σματα δοκιμών κ.τ.λ., που επιτρέπουν την εςακρίβωση της συμμάρωσης της μηχανης προς τις βασι¬ 
κές απαιτήσεις ασφάλειας και υγείας, 

— τον κατάλογο 

-V ίίΚίΓώΥ ΊΤΤαΙΓΓ^^Υ ΤίΧΙ Π(Ιβ37ΤΠ5 όΐ<Γΐ{ΓήμίΓιΰ5, 

— των προτύπων και 

των άλλων τεχνικών προδιαγραφών που χρησιμοποιήθηκαν κατά το σχεοιασαό της μηχανής, 

την περιγραφή των λύσεων που έχουν επιλεγεί για την πρόληψη των κινδύνων* που παρουσιάζει η 
μηχανή, 

εαν το επιθυμεί, κάθε τεχνική έκθεση και κάθε πιστοποιητικό που έχει χορηγήσει κάποιας αρμόδιος 
οργανισμός ή εογαστήριο ( ι ),. 

εάν δηλώνει πιστότητα προς ένα εναρμονισμένο πρότυπο που το προβλέπει, κάθε τεχνική έκθεση που 
οινει τα αποτελέσματα των δοκιμών παυ έγιναν κατ’ επιλογήν ταυ είτε από τον ίδιο είτε από ένα αρμόδιο 
οργανισμό ή εργαστήριο ( ι ), 

— αντίγραφο των οδηγιών χρήσεως της μηχανής. 

®) στηΥ περί πτώογπ χαπιιτχΓμπδ <τε σειρά, τα ςΟ^πρικά μέτρα που θα ΣοσρμοστούΥ για την εξασφάλιση τη5 
πιστάτητίΞ τώυ μηχανών ποοθ τι δ διατάξζΐθ του παράντκ ύιατάγματα^. 

Ο κατασκευαστής ποέπει να πραγματοποιήσει τις απαραίτητες έοευνες και δοκιμασίες στα τμήματα και 
εςαρτήματαή στην ίδια τη μηχανη προ κειμένου να προσδιοριστεί αν, ως έκτου σχεόιασμού και της κατασχευής 
μπορεί να συναρμολογηθεί και να τεθεί σε λειτουργία με ασφάλεια* 

Η μη υποβολή τών στοιχείων, ύστερα από δεόντως αιτιολογημένη αίτηση των αρμόδιων εθνικών αρχών, μπορεί 
να αποτελέσει επαρκή λόγο αμφιβολίας σχετικά με την πιστότητα προς τις διατάξεις της οδηγίας. 


^*<χ τττοιχεία που αναφέρονται παραπάνω στην παράγραφο 3 δεν είν^ι απαραίτητο να τηρούνται μόνιμα υπό 
μορφή εγγράφων αλλα πρέπει να μπορούν να συγκεντρωθούν και να τεθούν στη διάθεση των ενδιαφερο¬ 
μένων σε χρόνο ανάλογο με την έκτασή τους, δεν πρέπει να περιλαμβάνουν λεπτομερή σχέδια και άλλες 
ακριβείς πληροφορίες σχετικά με τα επιμέρους στοιχεία που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των 
μΉΧ^νων, ε^πός εάν η γνώση τους είναι απαραίτητη για την εξακρίβωση της συμμόρφωσης προς τις βασικές 
απαιτήσεις ασφαλείας” 

β) τα στοιχεία που αναφέρονται παραπάνω στην παράγραφο 3 διατηρούνται και τίθενται στη διάθεση των 
αρμόδιων εθνικών αρχών δέκα τουλάχιστον χρόνια μετά την ημερομηνία κατασκευής της μηχανής ή του 
τελευταίου μηχανήματος, εάν πρόκειται για παραγωγή σε σηοά* 

γ) τα στοιχεία παυ αναφέρονται παοαπάνωστο σημείο 3 συντάσαονται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της 
Κοινότητας, εχτάς από τις οδηγίες χρήσης της μηχανής. 


0) Ένας αοτανισαός ή «τγαστηριο θεωοάται αοαόόνο όταν ανταπο<οίνπαι στα κριτήρια αξιολόγησης .ταυ ποοόλεπονται στα 
σχετικά εναομονιαιιενα πρότυπα. 



4316 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΟΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 
εΧΞΤΑΣΗ ΤΎΠΟΥ,εκ 


ι· Η η,Τίαί ΊΛ τ; γπ; η 0 ΐ” 0 * ·'·Ι·7!·Ί 1 ί 2 4:ι*/ Ζ7\ 7!<Ί Γι'ΊΞ ΟΓν^ίΐΕιΟΞ 101103 71«.:»»3ν-·*τ.Ι '-' Λ 1 ν·. · 

τπ νΙϋιΤΞΛΟ ϋΐε3 ϋΜΑ·Τ»Τί3 317*1» ’ΛΙΙΜνΟ 03 Γί3 0ί·7Τ·Ιή·Ξί3 ’£\] π·Ι·.*3νΤ·-= ύΐ-ΤΜΤ,Ιαν-·:· 

2. Η αίτηση εξέτασης τύπου ΕΚ για ένα μοντέλο μηχανής υποβάλλεται απσ τον κατασκευαστή ή απα τον 
εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοόόχο του σε ένα δηλωμένο οργανισμό. 


Η αίτηση περιλαμβάνει; 

— το όνομα και τη διεύθυνση του κατασκευαστή ή του εγκατεστημένου στην Κοινότητα εντολοδόχαυ του, 
καθώς και τον τόπο κατασκευής των μηχανών, 

— τον τεχνικό σάκελο κατασκευής που πεοιλαμβάνει τουλάχιστον: 

— γενικό σχέδιο της μηχανης καθώς και τα σχέδια των κυκλωμάτων ελέγχου, 

— λετττομεοή και πλήρη σχέδια, που συνοδεύονται ενδεχομένως από σημειώσεις υπολογισμών, αποτελέ¬ 
σματα δοκιμών κλπ., που επιτρέπουν την επαλήθευση της συμφωνίας της μηχανής προς τις βασικές 
απαιτήσεις ασφάλειας και υγείας, 

— περιγραφή των λύσεων που έχουν επιλεγεί για την πρόληψη των κινδύνων που παρουσιάζει η μηχανή, 
καθώς και κατάλογο των προτύπων που χρησιμοποιήθηκαν, 

— αντίγραφο των οδηγιών χρήσης της μηχανης, 

— 5ΤΓ|Υ περίίττ^η ~ζ αδίρα, ΧΊ ίϊ’-ύτ.ζριχά μέτκ -συ δα ε^,ιαιτσύΥ για την εξ-χ^άλιαπ ΓΠ3 

■ποττότΤιΓαδ γ*ύ μηχανύν γτοο 5 π5 διαταςδίδ τσυ πσοοντσΕ ΰιατάγμστο^· 

Η αίτηση συνοδεύεται από μηχανή αντιποασωπευτική της προόλεπόμενης παραγωγής ή ενδεχομένως από 
ένδειξη του τόπου όπου μπορεί να εξεταστεί η μηχανή. 

Τα έγγρα©α που ανασέοονται ανωτέρω δεν πρέπει να περιλαμβάνουν λεπτομερή σχέδια και άλλες ακριβείς 
πληροωορίες σχετικά με τα επιμέρους στοιχεία του χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των μηχανών, έκτος 
εάν η γνώση τους είναι απαραίτητη για την εξακρίβωση της συμφωνίας προς τις βασικές απαιτήσεις 
ασφάλειας.. 

3. Ο δηλωμένος οργανισμός πραγματοποιεί την εξέταση τύπου ΕΚ σύμφωνα με τις ακόλουθες διατάξεις: 

— πραγματοποιεί τόσο την εξέταση του τεχνικού φακέλου κατασκευής, για να διαπιστώσει εάν είναι πλήρης, 
όσο και την εξέταση της μηχανής, η οποία είτε προσκομίζεται στον οργανισμό είτε τίθεται στη διάθεσή 
του/ 


τ*- ιςατά την εξέταση της μηχανής, ο οργανισμός: 

α) εξακριβώνει εάν κατασκευάστηκε σύμφωνα με τον τεχνικό φάκελο κατασκευής και μπορεί να 
χρησιμοποιείται με ασφάλεια υπό τις προβλεπόμενες συνθήκες λειτουργίας* 

β). εξακριβώνει κατά πόσον χρησιμοποιήθηκαν ορθά τα πρότυπα, εφόσον χρησιμοποιήθηκαν* 

γ) πραγματοποιεί τους κατάλληλους ελέγχους και δοκιμές για την εξακρίβωση της- συμμόρφωσης της 
μηχανής προς τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας και υγείας. 

4. Εάν το μοντέλο ανταποκρίνεται στις σχετικές διατάξεις, ο οργανισμός συντάσσει βεβαίωση τύπου ΕΚ που 
κοινοποιείται στον αιτουντα. Κ βεβαίωση αυτή παραθέτει τα συμπεράσματα της εξέτασης,αναοέρει τους όρους 
που ενδεχομένως συνοδεύουν και περιλαμβάνει τις αναγκαίες περιγραφές και σχέδια για τον προσδιορισμό του 
εν λόγω εγκεκριμένου μοντέλου. 

Η Επιτροπή, τα κράτη μέλη και οι άλλοι εγκεκριμένοι οργανισμοί μπορούν να λάβουν αντίτυπο της βεβαίωσης 
καν, μετά από αιτιολογημένη αίτηση,* αντίγραφο ταυ τεχνικού φακέλου και των πρμκτικών των εξετάσεων και 
δοκιμών που πραγματοποιήθηκαν. 

5. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του Οφείλει να ενημερώνει τον δηλωμένο 
οργανισμό για όλες τις τροποποιήσεις, ακόμη και για τις ελασσόνας σημασίας, που έχει επιφέρει ή σκοπεύει να 
επιφέρει στη μηχανή την οποία αφορά το μοντέλο. Ο δηλωμένος οργανισμός εξετάζει τις εν λόγω τροποποιήσεις 
και πληροφορεί τον κατασκευαστή ή τον εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοόόχο του εάν εξακολουθεί να 
ισχύει η βεβαίωση τύπου ΕΚ. 

δ. Ο οργανισμός που αρνενται να χορηγήσει βεβαίωση τύπου ΕΚ ενημερώνει τους άλλους δηλωμένους οργανι¬ 
σμούς. Ο οργανισμός ο οποίος ανακαλεί βεβαίωση τύπου ΕΚ ενημερώνει σχετικά το κράτος μέλος που τον 
ενέκρινε. Το εν λόγω κράτος μέλος ενημερώνει τα άλλα κράτη μέλη και την Επιτροπή, εκθέτοντας τους λόγους 
της απόφασης αυτής. 


7. Οι φάκελοι και η αλληλογραφία σχετικά με τις διαδικασίες εξέτασης τύπου £Κ συντάσσονται στην επίσημη 
γλώσσα του κράτους μέλους όπου είναι εγκατεστημένος ο δηλωμένος οργανισμός ή σε γλώσσα που αποδέχεται 
ο εν λογω οργανισμός. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ '/ίΙ 

Ε.ΔΑΧΙΠ7Α ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΛΑΜΒΑΝΌΝΤΑΙΥΠ04Ή ΑΠΟΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ Π X ΤΗ Δ Η ΑΠΤΗ 

ΤΛΝ 0 Ρ ΓΛιΝΙΣΜίΊ,Ν 


Ο οργανισμός. ο διευθυντής του και το ποοσωπικο στο οποίο ηη ανατεθεί η εξακοίδωση δεν μπορούν να είναι ο 
-χεοιαστης, α κατασκευαστής, ο παοαηυευτης. το ποοσωπο που πραγματοποιεί την εγκατάσταση των αδανών 
του αιχτιονται. ούτε ο εντοκοοοιος ενός απα τα ανωτέρω πρόσωπα. Δεν μπορούν να παοεμδαίνουν ααεοα η ως 
εντοκοοοχοι *-·α .ο σχεοιααμο. την κατασκευή, το διάθεση στο εμποοιο ή τη συντηρηση των μηχανών αυτών 
ιο γεγονος αυτό οεν αποκλείει τη δυνατότητα ανταλλαγής τεχνικών πληροφοριών μεταξύ του κατασκευαστή 
και του οργανισμού. ’ 


2. Ο οργανισμός και το προσωπικό του πραγματοποιεί τον έλεγχο πρέπει να πραγματοποιούν την εξακοίδωση με 
τη μεγαλύτερη επαγγελματική εντιμότητα και με όλες τις τεχνικές γνώσεις του απαιτούνται και να μην 
υποκεινται σε .τιεσεις και ταοαινεσας. ιδίως οικονομικής φύσης. ,του θα μτοοουσαν να εχηρεάσουν την κοίση 
τους η τα αποτελέσματα του ελέγχου, πδικοτεοα δε τιεσεις ή παραινέσεις προερχόμενες απο πρόσωπα ή ομάδες 
προσώπων που ενοιαφερονται για τα αποτελέσματα των εξακριβώσεων. 

3 . Ο οργανισμός ποεπει να διοθέτα το ποοσωπικό και τα απαραίτητα μέσα Χια την ικανοποιητική εκπλήρωση των 
τεχνικών και οιοικητικων που αφορούν τη διενέργεια των εξακριβώσεων ο εν λόγω οργανισμός πρέπει επίσης να 
εχει πρόσβαση στο απαραίτητο υλικό για τις εξακριβώσεις που πραγματοποιούνται κατ' εξαίρεση. 

ιο ποοσωπικό στο οποίο έχει ανατεθεί ο έλεγχος πρέπει να διαθέτει; 
επαρκείς τεχνικές.και επαγγελματικές γνώσεις, 

— επαοκή γνώση των προδιαγραφών ελέγχου και επαρκή εμπειρία σχετικά με την πραγματοποίηση των 
ελέγχων αυτών, 

— επαρκή ικανότητα για τη σύνταξη των βεβαιώσεων, πρακτικών κοι εκθέσεων που συνοδεύουν τους 
τ σαγματοποιού μένους ελέγχους. 


5. 


ιο ποοσωπικό ποεπει να παοέχει εχέγγυα ααεοοληψΐας. Η αμοιβή κάθε υπαλλήλου,δεν πρέπει να είναι 
συνάρτηση του αοιυμου των ελέγχων που πραγματοποιεί, ούτε των αποτελεσμάτων των ελέγχων αυτών. 


Ο Οργανισμός πρεπει να συνά-κει ασφάλεια αστικής ευθύνης, εάνη ευθύνη αυτή δεν καλύπτεται από 
βασα του εθνικού δίκαιου ή εαν οι έλεγχοι όεν ποαγματοποιούνται άμεσα από το κράτος μέλος. 


7. Το πραοοπικό -ου ορτανισυαΰ όεοιιεϋεπι σπο τα επαγγΕλμαχικό απόρρητο σχετικά με όλεπ τυ γνώειπ που αποκτά 
κατά την άσκηση πιυ κσοηκόντϊν του (εχτόπ έναντι τον σρροοίυν διοικηηχϋν αρχύν του χρστπυπ όπου ασκί τυ 
οοαστηριστητεπ ταυ) στα πλαίσια τβυ παροντοα άιατάγρατοα ή τον όιστάςαιν εσωτερικού δικαίου σχετικά με τγ,υ 
εφαρμογή το*λ 
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Αρθρο 15 
Ισχύς 

Η ισχύς του παρόντος Διατάγματος αρχίζει από τη δημο¬ 
σίευση του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, εκτός αν 
ορίζεται διαφορετικά στις επιμέρους διατάξεις αυτού. 

Στον Υφυπουργό Βιομηχνίας, Ενέργειας και Τεχνολο¬ 
γίας, αναθέτουμε τη δημοσίευση και εκτέλεση του Παρό¬ 
ντος Διατάγματος. 

Αθήνα, 3 Σεπτεμβρίου 1993 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΥΦΥΠ. ΕΘΝ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΥΦΥΠ. ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΚΩΝ. ΔΟΥΣΗΣ ΝΙΚ. ΑΓΓΕΛΟΠΟΥΛΟΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ ΚΑΙ ΥΦΥΠ. ΒΙΟΜ/ΝΙΑΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ 

ΑΧΙΛ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ ΘΕΟΔ. ΔΑΜΙΑΝΟΣ 
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